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TORCUMONIN NOZORI-PRAKTIiK PROBLEMLORINI
ISIQLANDIRAN
UGURLU TOSOBBUS

Filologiya elmlori doktorlari, professorlar Rafiq Manafoglu, Ni-
zami Tagisoy vo filologiya elmlori namizadi, dosent Riistom Kamalin
birgo hazirladiglar “izahli torciimosiinasliq terminlori liigati” Azarbay-
can leksikologiyasi tarixindo ilk tosobbiis kimi olduqca doyorli bir
monbadir. Bu monbads torciima nazoriyyasi, tocriibasi, tarixi vo meto-
dikasinin miixtolif vo ¢oxtorafli aspektlori interpretasiya olunmusdur.

Molum oldugu kimi, torclimo sonati insan foaliyyatinin, onun di-
gor madoniyyatlori, adobiyyatlart dyronmoaya canatim ehtiyacinin no-
ticasi olaraq meydana golmisdir. Demali, torciimo sonoti ehtiyacdan,
tolobatdan yaranmis bir fenomendir. Onun tarixi comiyyatin tarixi ilo
yasiddir. Bu is hor bir xalqin badii, elmi, kiitlovi irsina olan mara-
gindan dogub, tokmillogo-tokmillaga, diiriistlogo-diiriistlose inkisaf edib
formalasmigdir.

Miislliflorin birgs yazdiglart bu doyarli monbads torciims isinin,
torclimosiinasligin  xeyli mosalolori bu elmin son illor qazandigi
nailiyyotlor fonunda isiglandirilaraq oxuculara toqdim edilir. Burada
torcimo fikrinin vo faaliyyatinin tarixi vo metodologiyasindan tutmus
torclimonin {imumi nazariyyasi vo asas prinsiplori, torciimonin baglica
tisullar1, torclimonin xiisusiyyatlori, torciimo prosesinin istiqgamatlori,
torclimo metodikasi, torclimo mexanizmi, torclimo foaliyyatinin sosial
toroflori vo modellari, torclima tiplori vo novlari (badii vo elmi-texniki
torciimo, publisistik torclimo), torclimode prinsipial ohomiyyatli
masalalor, torciimo informasiyasinin timumi miiddoalari, torciimonin
saviyyalari: sz, termin, sdz birlogsmasi, climlo, matn torciimalori va s.
kimi torclimosiinasligin on miihiim problemlori ohato olunur.

Torciimo tarixi vo prosesi miirokkob bir inkisafin naticosidir. Bu
prosesdo informasiyanin Otiiriilmasi yollar1 ¢otin zigzaglardan kegir.
Bununla bels, bu prosesin terminoloji vahidlori soziigedon ligatdo
lakonik sokilds izah va tohlil edilmigdir.

Tarciima prosesi dilgilik kateqoriyalar ils lizvii sokilds baghdir.
Liigot moqalsloring, linqvistikanin torclimo faaliyyotine tosir gostora
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bildiyi biitiin terminlori calb edilmis, onlarin linqvistik, psixolinqvistik
va sosiolinqgvistik aspektlori sorh olunmusdur.

Osoarin “Yazili torciima” hissasinds, demok olar ki, tarciimonin
biitiin novlori arasdirilmis, bu novlor {iglin iimumi olan vo onun key-
fiyyotini tomin edon osas mexanizm dorindon miisyyaonlosdirilmisdir.
Ononavi metodlar, torcliimoginin qarsilasdigr ¢atinliklor, torclimonin
morholalari, todrisdo miiollimin torciima sonatine yiyalonon tolobalorlo
isbirliyi, torclimanin tohlil aspektlori, torcimo motnlori lizorinds “omoe-
liyyat”, motndoki informasiyanin nozoro alinmasi, torclimenin
naticalorinin tohlili, modellosdirmo metodikasi, ligotlordon istifado,
motn janrlarinin monimsonilmasi, miixtolif ¢esidli motnlorlo torciimo
isi vo s. mosalolor burada elmi-nozori cohotdon yerli-yataqli tohlil
olunmusdur.

Liigotdoki bir sira terminlor nitq foaliyyati ilo bagl qruplasdiril-
migdir. Burada nitq foaliyystinin miixtolif ndvlori, nitq kommu-
nikasiyasi, nitq kompetensiyasi, nitq kompressiyasi, nitq situasiyasi,
nitq zonciri, nitq holgasi, nitq siiuru, nitq akti vo s. nitqin miixtalif
novlori ilo bagl terminlor torciimosiinasliq problemlori ilo olagali vo
dorinlogdirilmis sokilds tohlil edilmisdir.

Torciimo situasiyasi ilo bagl terminlor (situativ torciimo nozoriy-
yosi, situasiya klisesi, situasiya olaqgolori, gerciklik situasiyasi, situativ
informasiya, situativ kompressiya vo s.) linqvistik tohlilin doqiqlik
prinsipi asasinda miislliflor torafindon diizgiin sorh olunmusdur.

Torciimodo tislub (orijinali saxlamaq, zaman xiisusiyyatlorini,
milli koloriti, yazig1 foaliyyeotini, onun {slubu, istifado etdiyi badii
priyomlar1 vo s) baslica sortdir. Uslubla iislubi kodlasma, torciima
matnlorinin islubi fordiliyi, torclimo zamani uslubi itkilor, dil va-
sitolorinin iislubi manerasi vo s. mosolalore aid terminlorin mahiyyaotini
torcimaci dorindon bilmalidir. Oks toqdirds torciimads istonilon, arzu
olunan naticoni alds etmok olmaz.

Prof. R.Manafoglu, prof. N.Tagisoy, dos. R.Kamalin boytik zoh-
mot hesabina hazirladiglar1  “Izahli  torciimosiinasliq terminlori
ligati”ndo mozmun etibar1 ilo forqlonon motnlorin torciima yollarini
miolliflor otrafli vo genis sokildo sorh edirlar.

R.Manafoglu, N.Tagisoy vo R.Kamalin tortib etdiklori liigotdo
nainki torciimo zamam iki dil arasindaki miinasibatlor, hom do dillor-
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arast kommunikasiya, dillorarasi omonimiya, dilloraras1 situasiya, dil-
loraras1 torciimo, dillorarasi anologizmlor, dillorarasi omonimlor, se-
miotikaaras1 torcimo, metalinqvistika, metalinqvistik funksiya, me-
tadil, torciimo metadili, sOziin mona tutumunun, onun mocazi mo-
nalarinin yaranmasina gora genislonmaosi, soziin torclimads ekspressiv
xassolorinin giliclonmosi, metaforalasma vo s. mosalalor yigcam vo
diirtist sokildo aydinlagdirilmisdir.

Praktik torclimogilori miivafiq biliklorle silahlandirmag ilk nov-
bads qarsiya moqsod qoyan mislliflor torciimoginin matn se¢mo ilo
bagli bir sira moqamlara digqot yonaltmasinin zoruratini vurgulamaqla,
bunlarin sirasinda torciimo zamani yaziya alma metodu, torciimo
metodu, motnin seqmentasiya metodu, statistik oppozisiya metodu,
transformasiya metodu va s. masalalori dorindon tohlil edorok oxucu-
lara togdim etmoya miivoffoq olmuslar.

Liigotds oksing torciima, timumi torciimo nazariyyasi, onun bas-
lica mahiyyati, matnin janr spesifikasindan asili olmayaraq torciimonin
imumi qanunauygunluqglari, onun hayata kecirilmo soraiti va
xilisusiyyatlori, torclimo tosviri iiglin anlayis aparati, torciimo nozo-
riyyasinin xiisusi konseptual bazasinin yaradilmasi, torciimo nozoriy-
yosinin digor dil vo geyri-dil fonlari ilo olagalorinin mévcudlugu, tor-
climo modelinin yaradilmasi, imumi torcimo nozoriyyasinin universal-
larin1 todqiq etmosi, izahli torciimo, adi torclimo, sonadlorin maginla
mohdud torciimasi, horbi xarakterli torciima moatnlorinin xiisusiyyatlori,
paradigma, ciimlo paradigmasi, paradigmatika, paradigmatik corgo,
paradigmatik yuva va s. masalalor miifassal oksini tapmigdir.

Toqdirslayiq haldir ki, togdim olunmus liigotds “torciima” anla-
yisinin otuzdan artiq izahi verilir. Bundan basqa, dildaxili torciima, qo-
zet matninin torclimasi, sonad torclimosi, matn basliglarinin torciimasi,
idiomlarin torciimasi, kino-video materiallariin tarciimasi, elmi-nozari
vo ictimai-siyasi adobiyyatin torciimosi, natiq ¢ixiglarinin torciimosi,
poeziya, nosr vo publisistik materiallarin torctimosi, ixtisarlarin
torclimosi, felyeton tipli mogalolorin torciimasi, terminlorin torciimasi,
frazeologizmlorin torciimasi vo digor janrli matnlorin torciimasinin
xiisusiyyatlori dogru-diiriist aragdirilir.

Toqdim olunmus “Izahli torciimosiinasliq terminlori liigati”nin
moziyyatlorindon ¢ox danigmaq olar. Bu liigotin on miihiim cohati
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onun totbiqi xarakterli olmasi ilo baghdir. Bu liigotdon miivafiq univer-
sitetlorin torciimogilik (torciimasiinasliq) fakiiltolorinda, Dovlot Ida-
rocilik Akademiyasinin, Milli Aviasiya Akademiyasinin, Polis Akade-
miyasinin, Milli Tohliikasizlik Akademiyasinin, Azarbaycan Ali Horbi
Moktabinin, Azorbaycan Diplomatiya Akademiyasmin, Xarici Islor
Nazirliyinin nazdindoki Akademiyada vo digor ali moktoblorin
miivafiq fakiiltolorinds tolobolor, magistrlor, bu sahads torciime
tarixgilori, nozoriyyogilori, praktik torciimo ilo ardicil vo sistemli
mosgul olan aspirantlar, dissertantlar vo doktorantlar gorokli monbs,
olduqca doyarli vasait kimi istifado edo bilorlor.

Bundan olavo, burada dilgilik elminin son, yeni saha terminlori
ilo (xeyli sayda) rastlasmaq olar. S6ziin hoqiqi monasinda, torciimo
tarixi vo metodologiyasina aid olan g¢oxsayli terminoloji anlayiglar
ifado edon terminlor bu asards genis sokildo 6z izahini tapa bilmigdir.

Fikrimizcs, bu liigat hom torcliimo sonatinin elmi-nazari problem-
lorini 6yronmok baximindan, hom do todris-metodiki cohatdon ¢ox
doyorlidir. Golacok milli torciimogilorimizin hazirlanmasinda, albotta,
belo osarlorin ortaya ¢ixmasina boytik ehtiyac vardir.

Ismayil KAZIMOV
filologiya elmlari doktoru



LUGOTIN STRUKTURU

Oxuculara toqdim olunan “izahli torciimesiinasliq terminlori lii-
got”indo ligot moqalalori olifba sirasi ilo diiziilmiisdiir. Hor s6z (o
climlodon, defislo, yaxud ayri yazilan miirokkob s6z), yaxud sz bir-
losmasi ona aid biitiin materialla birlikdo ayrica, miistaqil liigat moqa-
lasi yaradir. Har niiva togkil edon bas s6z, soz birlogsmasi ligatds yagli,
qara sriftlo forglondirilmisdir. ©gor verilmis liigat moaqalasinin ad1 iki,
yaxud bir ne¢o sdzdon ibarotdirso, bu zaman o torciimosiinasliq vo
linqvistik odobiyyatda verilon formada verilir. Oxucular nozors
almalidirlar ki, bu ligot asas etibari ilo rus dilinds nosr olunmus nozari
vo praktik materiallar osasinda hazirlandigindan mislliflor bu vo ya
digor ligat moqalolorini mohz torclimo olunmagla togdim edirlor. Bu
zaman Azorbaycan dilinin spesifik xiisusiyyatlorino uygun olaraq s6z
vo s0z birlogsmoalari sorh olunaraq toqdim olunur. Masalon, “Adekvat
ovozetmo”. Inversiyaya yalmz adda monaya goro baslica, niivo sdzii
forglondirmok lazim goldikds yol verilir vo 0 monbads islonan kimi do
torciimada verilir.

Maqalslordaki torif va izahlar onlar bu vo ya digar manbalordon
hanst ardicilliqla cixarildigi sokildo ndmrolonir, siralanir. Sozliiyilin
hocminin siini sokilds sisirdilmasine yol vermomak {i¢iin sézlords ide-
ntifikasiyalasan slamatlorin tosnifat miirokkobliyine gore miisllif osor-
lorino miiraciot olunmur. Onlar oxuculara daha aydin, miixtosor sokildo
catdirlir. Istifado olunmus monbolorin siyahisi liigatin sonunda verilir
vo oxucu — tadqiqatg1 odobiyyat siyahisi ilo tanis oldugdan sonra bu vo
ya digor kitabin hansi miollifo moxsus oldugunu miioyyanlosdira
bilmok imkanina malik ola bilar.

Ligotdo elo s6z vo anlayislar vardir ki, onlar yalnmiz bir sozlo
verilir. Moasolon, “yamsilama”ona aid olan heg¢ bir s6z birlogsmalori,
zoncirlori ilo verilmir. Elo s6z vo anlayislar vardir ki, (mesalon “Elmi-
texniki torciima™) bir neg¢o izahi verilir.

Miisllifler qarsiya qoyulmus vozifolors uygun olaraq dar profes-
sional, elm vo texnikanin nailiyyatlorini oks etdiron bu vo ya digor
xiisusi terminlori do bu ligoto daxil etmoyi gorokli saymuslar.
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A

Ag¢1q auditoriya — torclimo zamani {insiyyotdo daha tez-tez
rast golinan final adresat. O oks alave (torclimagi 6z harokatloring vo
foaliyyotino olan reaksiyanmi goriir vo esidir) vo miioyyan toskil
olunma ilo segilir.

Affirmativ metamatn — pozitiv, protomatno sdykonon geyri-
polemik metamotn (xiilase, tohkiys). Affirmativ metamotn motn-
loraras1 olagolorin biitiin tisullarimi (imitativ, selektiv, redusiyali,
komplementar) birlogdirir. Metamotnin affirmativ dialektik elementi
doyisilmis kontekstdo (masalon, sitat gatirilon parodiya) kontroverz
potensial imkant1 olur.

Axtaris mexanizmi vo torciimo hoallinin secilmasi — nozarot
edilon moagsad, mozmun, sintaktik vo leksik soviyyolordo istifado
olunur. Biitlin mexanizm, adaton, mozmun va leksik-sintaktik so-
viyyo kombinasiyasina istiqgamatlonir.

Alicl (alan) — 1. Moalumatin iinvanlanmis kommunikativ aktin
istirak¢ist; torclimo prosesindo ilkin motnin alicist ilo torciimo
motninin alicis1 forglondirilir. 2.Bu, hom do adresat demokdir. 3.
Informasiyan1 qobul edon kommunikant.

Alic1 reaksiyas1 — deyimin denotat, konnotativ vo pragmatik
manasinin alici tarafindon qavranilmasi.

Alqgoritmin tartibi — isin asagidaki morhololorini nozords tu-
tur: 1) prinsipial blok-sxemin islonib hazirlanmasi; 2) alqoritmin
miifossal strukturunu oks etdiron morholo-morhsls blok sxemlorin
islonib hazirlanmasi; 3) verilon vo alqoritmlorin biitov sokildo
togdim olunmasinin islonib hazirlanmasi prosesinin ayri-ayri moarho-
lolorinin mozmunun diirlist tosviri; 4) alqoritmin masm dilino
¢evrilmosi, daha dogrusu, programlarin hazirlanmasi.

Ana dili — insan torofindon erkon usaqliq dovriinde otrafdaki-
lar1, boyiiklori toglid etmok yolu ilo monimsonilon dil.

Anlayis — 1. Osya vo hadisolorin sinfi haqqinda mantiqi toraf-
don formalasdirilmis timumi fikir. 2. Hor hansi sey haqqinda tosov-



viir, molumat. 3. Har hansi1 nayinso dorki iisulu vo soviyyasi. 4. Oz
spesifik olamaotloring, tamligina goéro obyekt siniflorinin {imu-
milogdirilmosinin tortibati. Obyektin miihiim olamatlorino goro
diisiiniilmiis imumilogdirms elmi anlayisin obyektino ¢evrilir. Dil
isarasinin komayi ila dil monasi ilo anlayisin isaralonmasi.

Annotasiyanin strukturu — asagidaki bondlordon ibarotdir:
1) predmet rubrikasi; 2) movzu; 3) monbonin asas verilmislori; 4)
materialin sixlagmig xarakteristikasi; 5) ilkin monbonin tonqidi do-
yari.

Anoforik ovazliklor — motndo semantik miinasibatlorin
valentliyi kimi do sorh oluna bilor. ©Ovazlik motnds tokrar1 gabardan
va forglondiran elementlordon biridir.

Antonimlar liigati — oks sozlorin antonimik sirasini izahla vo
onlarin islonma niimunslarini gostoran ligat.

Ara alqoritmik dil — universal xarakter dasiyan vo har hansi
masalonin tasvirinds istirak edon ikinci nasil alqoritmik dil; o alqo-
ritmlorin yazisini asanlagdirir, hall metodlarinin standartlagmasina
komok edir, programin tortib olunub EHM 6ziins verilmasi lizro isin
bir hissasino imkan vermoklo, proqramlagma proseslorindo avtomat-
lasmani stimullagdirir.

Ara dil — 1. ikipillali sinxron torciimo zamani biitiin torciimo-
cilorin hoyata kecirdiyi torciimo vo onlara molum olan dildir ki, ado-
ton, pilot-kabinadon digor isci dilloro vo oksino aparilir. 2. Bu, elo
ara (linsiyyat vasitosi olan) dil demokdir.

Aradan qaldiran alaga — protomstno kontroverz miinasibat
Oziinli onda gostarir ki, matnin seqmentlori atilir, yaxud biitév kimi
aradan gotiirtiliir. Moatnin motna qarst aradan gotlirma miinasibati
eyni zamanda interpretasiya faktoruna (amilino) ¢evrilir vo, demali,
semiotik izah niimunasi kimi xidmat eds bilir.

Aralq (ortadaki) adresat — informasiyani veron vo gobul
edon soxs, daha dogrusu, torciimogi, yaxud adresat-avozedici.

Ardicil tarciimd — 1. Dinlonildikden v biitiin molumat sona
catdigdan sonra onun bir dilden diger dils sifahi torclimo olunmasi,
homso6hbatin, natiqin, radiomolumatin vo s. tam deyilmosi; sosli

nitqin gavrayisini vo ¢ixis molumatinin sifahi sokildo formalasdiril-
masini nazarda tutur. 2. Dinlonildikden sonra matnin sifahi torctimo-
si. Asagidaki ardicil torciimo novlori forglondirilir: yazili vo abzas-
climls torclimosi va elaca do birtorafli torciima vo ikitorafli torciima.
Oksor hallarda ardicil torclimoni esitmo ilo pesokar torciimo
faaliyyatinin ndvii kimi sifahi torciimo adlandirirlar. 3. ilkin motn
soslondirilondon sonra aparilan sifahi torciimo ndvii. 4. Esitmoyo
gora aparilan sifahi torcima. O, beloliklo, sos nitqinin qavrayisina,
¢ixan, gondorilon molumatin sifahi nitqdo formalagdirilmasini
nozordo tutur. Ardul torcliimonin osas xiisusiyyoti ilkin v
gondorilon molumatin zaman kasiyinds qirig-qiriq verilmosidir. Bu,
zaman baximindan kosik-kasik zaman komiyyati ilo ilkin molumatin
danisana vermasi ilo bagli zoruri olan uzunlugdur ki, onun uzunlugu
daha cox ola bilor. Bu amil torciimaginin isini xeyli ¢otinlogdirir.
Ciinki o, yaddasinda informasiyanin hocmini bu zaman kosiyindo
saxlamalidir ki, oksor hallarda o yaddasin operativ imkanlarini de-
folorlo otiir, iistoloyir. Bu vozifoni yerino yetirmok tigiin torctimo-
¢inin yaddasini haddon artiq yiiklomamok moagsadi ilo (qismon) xii-
susi yazma sistemindon istifado olunur. 5. Dinlonildikdon sonra
motndo pauzalarda miisllif matninin miioyysn hissasinin yerino
yetirilmasi. 6. Dinlonildikdon sonra matnin digor dilin vasitalari ilo
verilmosi.

Ardicil tarciimads yazi sistemi — bax: ardicil torclimads yazi.

Ardicilhiq — bir-birinin ardinca golon iki, yaxud bir ne¢s nitq
seqmenti, yaxud nitq vahidi.

Arximatn — osil, ilkin motn haqqinda miicorrad tosovviir,
matnlorarasi alagelordaki ilkin (janrim ilk niimunasi).

Arxisema va onun torciimasi — ilkin monanin poetik motnin
variant vahidlori ilo gercoklogon planlari (Y.M.Lotman); semiofik
vahidi. Torclimods arxisema motnin invariant hissalori ilo ola-
golonir, demali, o, belo demok miimkiinss, motnin dorinlik struk-
turunu yenidon yaradir (isarslor soviyyasinds olan torciimo).

Atalar sozii — 1. Obrazli xarakterli vo nosihotli mona bildiron
tamamlanmis deyim. Matno daxil edilib torclims {i¢lin nozords tutul-
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mus atalar s6zii torclimo vahidi kimi qiymatlondirilir, ¢iinki o da
motndoki digor vahidlor kimi torclimo halli tolob edir. 2. Atalar sozii
obrazli, tamamlanmis deyim olmaqgla vo nasihotamiz mona da-
stmagqla, spesifik ritmik-fonetik tortibata malikdir.

Ayrica s6z — kontekst xaricindo konkret, miioyyon monasi ol-
mayan vo buna gors ds torclimoys yatmayan nitq-dil vahidi.

B

Bas macmu strukturu — o nomenklatur model (tadqiqat) kor-
pusunun yaxsi aparilmig inventarizasiyanin, sistemlosdirmonin vo
tosnifatinin ortaya ¢ixarilmasidir ki, onun naticasinds struktur — tos-
kili sxem-modelin qurulmasi gedir. Bax: bag mocmu.

Basqa istiqgamata kecirilma vardisi — 1. Motn vahidinin yeni
koda (dilo) kegirilmosi iiglin avtomatlagdirilmig omoliyyat axtarisi
vo onun ger¢oklosdirilmasini hoyata kecirmo bacarigi. Adston basqa
istigamoto kegirilmo vordisi omoliyyati formal-isara soviyyosindo
nozords tutulur. 2. Isaro olagolorini avtomatdirilmis sokilde qurma
bacarigi: bir dildoki leksik vahidlora (s6z birlogmaesi, danisiq sab-
lonlarina) digor dildo miivafiq ekvivalentlorin tapilmasi. Basqa
istifgamoto kecirilmo vardisi subordtinativ bilinqvizmin asasinda
dayanir.

Bashqalti — bax: basliq.

Beynoalxalq dil — 1. Siini kdmokgi dildir ki, beynalxalq {linsiy-
yat vasitasi kimi toklif olunur; 2. Diinyanin xeyli 6lkolorinin xalqlar
liclin beynolxalq iinsiyyst vasitosi kimi istifado edilon tobii dil; 3.
Genis miqyasda siyasi-orazi birliklori niimayondslori arasinda
linsiyyat tigiin vasito kimi toklif olunmus sosial-dil qurumu.

Badii adabiyyat tarciimasi — bax: badii torciima.

Badii adabiyyatin torciimasi — burada torciimo obrazli-emo-
sional mogamlarin verilmasindo maksimal doeracods adekvat olmali-
dir. Mohz belo torciimods miiollifin ohval-ruhiyyasi vo hisslorinin,
onun spesifik iislubunun verilmasi xilisuson zoruridir.
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Barabor uzunluqlu avtomatlagsmis masin liigati — bu, ligot
(leksik) vahidlori, liigot vahidlorinin uzunlugu tizro sahmanlanmis,
daha dogrusu, hor bir leksik vahidde sézformalariin say1 nazardo
tutulmus ligotdir.

Bilavasita tarciimo — orijinalla birbasa torciimo manipulyasi-
yast asasinda realizo olunan torciima.

Bilavasita taskil edanlor — bu, iki elementdir ki, onlardan
bilavasito daha yliksok soviyyali (daha boyiik xotti uzunluga malik)
vahid amalo golmisdir.

Bildiran — forglondirilon obyekto gors leksik vahid, soz.

Bilinqvizm mexanizmi — formalagmig vordiso gora bir dildon
digorine kegmo bacarigidir ki, onun hoyata kegirilmasi hom ilkin,
hom da torciimo dilinds nitqi esidib gqobul etma vordisindon, ehtimal
prognozlasdirmadan vo dziinlinozarstdon asilidir.

Birbasa transformasiya — transformasion modeldo niivo
climlalorinin sathi strukturlara doyismaesi isarasi ilo gostorilir. S6ziin
birbasa monasi — bu elo sdziin agyavi-montiqi monasi demokdir.

Birbasa torciima — orijinaldan birbasa aparilan torctima.

Birbasa sinxron tarciimo — xarici (ana) dilindo ¢ixis edon
birbasa sinxron torclimods natiqin nitqidir ki, bilavasito biitiin tor-
climo kabinaloring verilir vo o andaca miivafiq is¢i dillora torciimo
olunur.

Birbasa moana — mocazi monadan farqli olaraq soziin xiisusi
monada olan mahiyyati demakdir.

Birdilli xiisusi liigat — bu, elo xiisusi ensiklopedik ligotdir ki,
onun maqalslorinds miixtsalif sdzlorin qurulusu tasvir olunur, xiisusi
terminlor izah edilir, miixtolif istehsalat proseslorinds islonon
isullar1, avadanliq vo s. Haqqinda illiistrasiyali ¢ertyojlar, sxemlor,
sokillar soklindo molumatlar verilir.

Birdilli liigat — 1. S6zlorin sirasin1 miioyyon ardicilligla (ado-
ton, olifba sirasina gors), eyni dildo s6zlorin, anlayislarin, yaxud
predmetlorin izahini, toriflorin, tosvirlorin, niimunolorin, eloco do
sinonimlorin vo yaxud antonimlorin komayi ilo veron kitab. 2.
Biitiin informasiyan1 eyni dildoki vasitalorlo veron liigot. 3. S6zlorin
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maonasini, anlayiglar1 vo predmetlori, toriflorin, tosvirlorin, niimuno-
lorin vo eloco do sinonim vo antonimlorin kémayi ilo izah edon
izahedici ligot.

Birdilli situasiya — 1. Kommunikativ foaliyyot eyni isars siste-
minin kodu altinda gedon (hoyata kegirilon) situasiya. 2. informasiya-
nin islonib hazirlanmasini elo soraitdo nozards tutur ki, bu zaman ma-
sinin girisindo vo ¢ixisinda islonib hazirlanan informasiya eyni tobii
dilds realizo olunur. 3. Bu o zaman bas verir ki, masmin girisindo vo
cixisinda informasiya eyni dilde daxil olur. 4. Informasiyanin «insan-
masin-insan» sistemindo hazirlanmast elo soraitds gedir ki, bu zaman
masinin girisindo vo ¢ixisinda informasiya eyni dildo realizo olunur.
Belo realizasiya liclin bariz niimuns linvostatistik tadqiqatlar, infor-
masiya-axtarig sistemlori vo s. ola bilar.

Birdillik — bir dil ilo mohdudlasma.

Birtorafli tarciimo — bir istigamatdo Al dilindon A2 dilino
¢evrilon torciima.

Buraxilma va slava — qrammatik va eloco do leksik transfor-
masiyalar oalava sozlorin, yaxud hor hansi elementlorin buraxilmasi-
ni1 tolob edir. Buna goro do buraxilma vo slave oksor hallarda qram-
matik transformasiyanin digor ndvlori ilo uygunlasir vo bu, nitq
hissalorinin ovozlonmosi ilo bas verir. ©lavo sozlorin ortaya qo-
yulmas1 bir sira slava sobablorlo sortlonir: climlonin strukturundaki
forqlorlo vo daha miixtesor olan ilkin dildoki ciimlslor torciimo
dilindo fikrin daha genis sokildo ifadosi tolob olunarkon gedir.
Miivafiq soziin, yaxud bu soOziin mivafiq leksik-semantik
variantinin olmamasi da torciimods olavo sozlorin matnds istifado
olunmasina sabab olur.

C

Cins — 1. Novlori birlosdiron qrup. 2. Miioyyan hal sokil¢isini
xarakterizo edon leksik-qrammatik ad kateqoriyasi, uzlasma xiisu-
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siyyatlori vo onlarin kisi, gadin va orta cinsi miioyyon etmo alamot-
lori vardir.

Ciimla soviyyasinda tarciima — adoton spesifik rongo moxsus
olan vo torciimo zamani yox olan frazeoloji vahidlorin (atalar sozii,
zorb-mosallar, idiomatik ifadslar, xalq nitqi va s.) torciimasi zamani
istifado olunur. Bu baximdan ciimlonin monasi iimumi ilkin dilde
olan climlonin manasi ila ist-iisto diisiir, lakin bununla belo homin
climlalorin daxilindaki sdzlor vo s6z birlogmalori arasinda uygunluq
miloyyonlosdirmok olmur. Bax: kompensasiya.

Ciimlobaciimlo tarciimd — bir climlonin digoerinin ardinca
ardicil torclimo prosesi.

Ciimlonin sathi qurulusu — 1. Bu, ciimlonin iinsiyyat prose-
sindo nitqdo aldo etdiyi konkret formasidir. 2. Bu, ctimlonin leksik-
sintaktik togkilidir ki, burada climls iizvlori he¢ do 6zlorine uygun
real substansiya funksiyalarina va slamatlorine tam miivafiq olmur.
Mosalon, miibtoda horoketin mahiyyatini yox, prosesin obyektini,
yaxud zaman xarakteristikasini gostormir. Sothi strukturlu clim-
lolords sintaktik olaqgolor situasiyaya nisboton qismon tosvir
olunanin tosviri xarakterini itirir.

Ciimlonin sintaktik strukturu — Ciimlonin sintaktik qurulusu.

Ciimlaiistii biitovliik — on asagis1 iki yanasi ciimlodir ki,
burada bu ciimlslor eyni iisullu ifads, eyni tipli vo eyni istigamatli
olmagqla, onlara struktur — mona korrelyasiya xasdir.

¢

Cagins signali — bodahoton (6ziindon asili olmayan) forma-
lagdirma elementi; radiostansiyanin sorti igarasidir ki, buna goro ra-
dioslaqge yaratdigda vo danisiq aparanda onu tanimaq olur. O bir,
yaxud iki s6zdon, yaxud bir ne¢o horf, yaxud rogomdon, horflor, ro-
gomlar vo sozlorin birlogmasindan ibarat ola bilor.

Coxdilli liigat - {i¢ vo daha c¢ox bir-biri ilo miiqayiss (tutusdu-
rulan) edilon torciimo ligati.

14



Coxdillilik — 1. Bir ne¢o dili miikommoal bilmak; 2. Konkret
arazids bir neco dilin olmasi.

Coxdilli situasiya — bu, sistema bir ne¢o torciimo dilinin ma-
sin ligoti yerlosdirildiyi halda bas verir, mosalon, «miitorcimin av-
tomatlasdirilmis is yeri», avtomatlasdirilmig terminoloji liigotlordo
vo xiisusi leksikada, masin saha liigatlorinde vo s. bununla belo bu
sistemlordon hor birinde terminal natico yalmiz kisi - ilkin vo tor-
climo dilinin qarsilig1 ilo hoyata kegirilir, daha dogrusu, sistemin
0zii ¢oxdilli olmasina baxmayaragq, ikidillilik soraitinds gedir.

Coxfunksionalliq - miixtslif nitq hissolorinin formaca bir-bi-
rind uygun golmasi, bununla belo bazi hallarda bu hissolor monaca
yaxin, bozi hallarda iso bu soézlor monaca tamamils bir-birinden
forqli olur.

Coxpillali tipik ayirma, se¢mod - ¢ixarig ayirma, secma 9sas
biitoviin ardicil olaraq kommunikativ - funksional slamoto goro
homcins yarimqruplara (yarimmovzulara) boliinmasini nozords tutur
ki, onlar da 6z ndvbasinds c¢ixaris (ayirma, se¢mo) proqraminin
tosnif sxemino miivafiq olaraq bélmolors vo yarimbdlmolora bo-
liniir. Bagga s6zlo, mdvzualtilar (yarimmovzular) vo onun boliin-
miis paylart imumi ¢ixarisin comi olmagqla, formal - funksional
sxemlo birlogmis kicik se¢ilmiglorin comini gostorir. Se¢gma prog-
raminin bela togkili asas comin son doaraca kigildilmis niisxasi olur.
Belo oldugda miisahido vahidi kimi miioyyon hocmds Oyronilon
dilaltt mozmunca moxsus olan yazilmis motnin miioyyon hissasi
kimi ¢ix1s edir.

D

Daha boyiik informasiya yiikiino malik sozii secmd
metodu — mona tohlili metodlarindan (ardicil torciimenin yaziya
alinmasi sistemindo istifado olunur) biridir, bu zaman agar
informasiyasi rolunu oynayan sozlar secilir.
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Daxili kecidlor markeri - matnin «on the other hand, ho-
wever» tipli yeni bolgiilorinin ononovi tisulla aparilmasi — «lakin
digor torofdon», «then all of a sudden» - «vo birdon», «in contrast
with all this» - «biitiin bunlardan forqli olarag» va s.

Daimi uygunluq (miivafiqlik) — 1. (messlon, terminlor,
cografi adlar, qabaqlayic1 yazilar, sitatlar, atalar sozii vo s.). 2.
Daimi uygunlug, ham do ekvivalent miivafiqlik demokdir.

Danisiq dili — bu, adobi dilin kodlasmamis formasi olan kitab
dilino garst duran xiisusi iislubi homcins funksional sistemdir.
Danisiq dili 0Ozilinlin xiisusi goraiti olan, masolon, deyimin
gabaqcadan diisiiniilmosi vo dil materialinin gabaqcadan segilmo-
mosi, danmisiq istirak¢ilarinin nitq iinsiyyotinds bilavasito nitq
aktinda onlar arasinda vo deyimin 6ziiniin xarakterinds rosmiyyatin
olmamasi ilo forglonir. Danisiq dilina dil sisteminin biitiin saviyye-
lorinin — fonetikada (toloffiiz), leksika, morfologiya vo sintaksisdo
Oziinii gostora bilacak xiisusiyyatlor xasdir.

Damisiq klisesi — danisiq dilinds istifado edilon stereotip de-
yim. Danisiq klisesinin forglondirilmasi tolimds kommunikativliyin
realizasiyasina komok edir.

Dar sintaktik kontekst — bu, konkret soziin, s6z birlogsmasi-
nin, yaxud climlonin igladildiyi sintaktik konstruksiyadir.

Daralma (daraldilma) — torclimo praktikasinda konkret-
losmaya miivafiq olan semantik transformasiya.

Deyim monasi — 1. Moalumatin invarianti, yoni molumati 6tii-
ron, yaxud alanin stiurunda bu molumatin gergoklik situasiyast ilo
uygunlasmasi. 2. Nitq osarinin konkret situasiyada mazmunu olub
semantik vo situativ melumatin qarsiliql tosiri naticasi.

Darinlosdirilmis yenidon kodlasdirma — orijinalin dorinlos-
dirilmis strukturunun (bunula bels, sothi strukturda kenarlasmalar
ola bilor) torclimosi.

Diaxron tarciima — geyri-miiasir adobi motnin (tarixen avval
movecud olmus) miiasir torciimosi.

Diqqatli auditoriya — sayca daha bdyiik qapali auditoriya.
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Dil daxilinds torciima — bax: transformasiya, dildaxili tor-
cuma.

Dilin struktur saviyyasinin taskili — torciimonin stratifikasi-
yaya miivafiq motn soviyyslorino gors realizasiyasi tosnifati. Badii
torclimo heg¢ do yalniz bir soviyyads realizo olunmur, o ¢ox seylori
ohats edir. Bununla bels, o he¢ do bir dominant soviyys ilo qurulma
imkanlarini da istisna etmir. Matnin qurulmasinin ayri-ayri soviy-
yoalorino uygun olaraq torciimods yenidon kodlasdirma hoyata ke-
cirilir. Bu, fonematik soviyyodon baglayaraq, morfematikdon keco-
rok, leksik, frazeoloji, dialekt, dialektiistii motn soviyyslorine godor
har seyi ohato edir. Torclimodo realizo olunan torcimenin dil so-
viyyosino goro Oyronilmosi — bu, torciimonin evristik morhalasinin
todqiqidir.

Dil sistemaltis1 — motnin nisboton miistoqil harokoat (foaliyyat)
gruplariin  kommunikativ foaliyyotin sistemaltt kimi sixilmig
modelin hissasi.

Dil iislubu — 1. Secim, uygun islonms va dil vasitolorinin tos-
kilindo xiisusiyystlori ilo xarakterizo olunan ndv miixtolifliyi
molumat vozifalori ilo saciyyalonir. 2. Uslub dil sisteminin sistemal-
tindan biri kimi (yaxud bels sistemaltinin kombinasiyasi kimi) diger
nitq tislublarindan forqli olaraq bels sistemaltinin totbiginde nitqin
tipik totbiqi sferasinda istifads olunur.

Dil iislubu — dil sistemino mansub alamotlorin reallagsmasi ki-
mi gotiiriilon iislub. Dilds funksional vo ekspressiv ifado vasito-
lorinin islondiyi islub.

Dil modeli — bu, linqvistik hadisslorin comi, daha dogrusu,
elo mexanizmdir ki, o leksik vahidler vo qaydalarin diizgiin, zencir-
vari qrammatik qaydalara uygun olaraq matn yaratmasina imkan ve-
rir. Bu monada noinki dilalti modeli yazili sakilds realizo olunan
motnlori, hom do potensial mévcud olan, daha dogrusu, yazila bilo-
cok matnlori da ohatos edir.

Dilin statistik modeli — dilalti1 alinmis funksional — kom-
munikativ modelin toskil olunmus strukturunda duran modeldir ki,
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onun komoayi ilo tezlik ligstlori seriyasinin yaradilmasinda natico
olan ehtimal-statistik korpusun somarali yolla aparilmasini gostorir.

Dilaras1 analogizmlar — bax: torclimoginin yalangi dostlart.

Dilarasi alagalorinin alt siniflari — bax: dilaras1 alagolor.

Dilaras1 kommunikasiya (iinsiyyat) — dil hiidudlarindan
(sorhadlorindon) konara ¢ixan kommunikasiya.

Dilaras1 omonimiya — iki vo daha artiq miiqayiso edilon dillo-
rin zahiri vo semantik paralellik yaradan oppozisiyas1 (qarsilig1), da-
ha dogrusu (iki dilin miiqayisasi zamani) an az1 dord tizvli struktur
nazordo tutulur ki, burada miixtalif dillordo omonimlorin oxsarligi
miigahido olunur. Dilarast omonimlor tam (biitdv), yarimg¢iq vo ya-
lan¢1 (geyri-diiriist) leksik paralelin (miigayiso edilon hor bir dildo)
omonimik miiqayisasini nazords tutur.

Dilaras1 omonimlar — bax: torclimoginin yalangi dostlart.

Dilarasi situasiya — bu, elo bir dilarasi situasiyadir ki, bu za-
man linsiyyat prosesinds iki dilden istisfads olunur.

Dilarasi torciima — 1. Bir dildon digor dils torciimo, ikidilli
(qosadilli) situasiyada torciimo, dilarasi kommunikasiya soraitindo
torciimo; 2. Dilarasi torciimo bir dilin elementlorinin digor dilin
elementlori ilo ovoz olunmast kimi miioyyon edilo bilor; 3.Verbal
isaralorin hor hanst digor dilin kdmayi ilo interpretasiyasi- yoni
torciimosi; 4. Informasiyanmn hor hansi isara sisteminin kdmoyi ilo
digor informasiyaya ¢evrilmasidir ki, bu, digar isars sistemi ils ifado
olunur; 5. Torciima, yaxud bir dilin sz isaralorinin digor dilin s6z
isaralorinin komayi ils izahi, sorhi.

Dilaras1 (interlinqvistik) tarciima — iki tobii dil sistemlori
arasinda hayata kegirilon torciima.

Dilarasi intersemiotik tarciims — iki semiotik sistem arasin-
da hoyata kecirilon torciimo. Burada osason, semiotikaarasi trans-
formasiyadan, masalon, adabiyyat dilindon film (kino) dilins, yaxud
tasviri sanat dilinden musiqi dilins tarciimodan va s. sdhbat gedir.

Dildaxili torciima — vahid dil sistemi ¢or¢ivosindo matnin,
yaxud onun elementlarinin transformasiyasi. Bu, semantik sinoni-

18



mika saviyyasindo hoyata kegirilir (moatndo izah etmo, snoskalarda
sorhlor vo s.).

Dilin liigat vahidi — liigot mogalalorinds bagliq bildiron soz.

Dilin makrolinqvistik tasviri — dil sisteminin osaslandirilmis
qarsiligh ekstralinqvistik hadisalorlo torcimo obyektinin mévcud-
lugu sortlorinin vo qurulusunun predmetini miioyyanlosdiron nitq
osari.

Dilin semantik — sintaktik modeli — semantik vo sintaktik
olagoalorin organin birlosmasini nazards tutan dil modeli.

Dillorarasi uygunlugun statistik sxemi — osas etibar1 ilo mii-
qayisali dil¢iliys meyillonir va torciimo nozoriyyasi ticlin son doraco
mohdud doyars malikdir.

Diskurs — filoloji odobiyyatda genis yayilmig termin (frans.
discours, lat. dis-curere — ora-bura, miixtolif toroflors gagmaq)
fransiz dilindo ononovi olaraq “mihakime”, “fikir yiiriitma”
monalarinda isladilib. 50-ci illords E.Benvenist deyim nozoriyyasini
hazirlayaraq diskursu nitqin xarakteristikas1 kimi miioyyonlosdirir:
“Birincinin miioyyan sokilds ikinciya tosir etmok cohdi”. Yaxud
[.Derrida diskursu yazan vo oxuyanlarin tocriibesindo canli dork
olunmug motn tosovviirii” adlandirir. Z.Xerriso goro diskurs verbal
kommunikasiyada motn, qrammatik formalarin, bir-birinin dalinca
siralanmis frazalarin ardicilligidir. T.A.Van Deyks goro, diskurs
“kommunikativ hadisadir”.

Diskursiv praktika — dil baximindan miioyyon mona yaxin
funksiyal alternativ dil vasitolorindon istifado tendensiyasidir. (Ger-
¢okliyin variativ interpretasiyast).

Dogruluqglar ligati — bu, bir torofdon, diizgiin, dogru s6z is-
lotmo vo forma yaradicilig1r mosaloalori ilo bagl tokliflor, digor torof-
don, miivafiq normalarin pozulmasina qars1 hazirlanms liigatdir.

Dovra (oborot) — 1. Tezliklor ligstindo dovrs iki vo daha ar-
tiq s6zformalardan (adoton, besdon artiq olmayaraq) olan xatti motn
ardicilligr hesab olunur ki, onlar motndon formal segqmentlorin
fiksasiya olunmus uzunlugu (dekadadan-iki sozden istifads,
triadadan-ii¢, tetradadan-dord, pentadadan - bes) ovvolcodon ve-
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rilmis niivo (aparici) sozformalara soykonmisdir. Niiva (aparici) s6z
formalardan asili olaraq bu dovralor feli, ismi, zorfi, ciimlo,
baglayicli, ovozlikli sol vo sag valentliyi gostorilmoklo, hom do
onsuz ola bilor. 2. Dovro hom do konstruksiya kimi basa dii-
stlmolidir.

Diisiirtmo, diisma — 1. Ilkin motnin izafi semantik element-
lorinin qisaltma vo kompressiya yolu ilo buraxilmasidir. 2. Ciimlo
tizvlorindon hor hansi birinin onun «sifiry» ifadssi kimi gabul olunma
yoxlugu. 3. Tavtologiya hallarin istifado olunan priyom, eyni
monal1 yanasi duran sdzlorden birinin buraxilmasi. Bax: hom do bu-
raxma va 9dlava. 4. Olavalorin oksi. Burada ona semantik cohatdon
izafi olan s6zlor moruz qalir, daha dogrusu, matndon onlarin komaoyi
olmadan monani ifads edon sz ¢ixarlir.

E

Ehtimal prognozlasdirma mexanizmi — miihiim, xiisuson
sinxron torciima ii¢lin manbadoki motn vahidindon vo hotta situasiya
elementlorini gostoron vo geyd edon moqamlari hiss edib tapa
bilmok bacarigi.

«Ekspress-informasiya» tipli tarciima — ana dilinds orijina-
lin avvolcadon ixtisar1 aparilmadan miixtosor vo obyektiv xarici
dilds olan elmi-texniki referat, yaxud moaqalonin tortib olunmasinda
istifads olunan yazili xiisusi torciimo novil.

Elmi adabiyyat torciimasi — elmi odobiyyatin torciimosi bu
dilin normalarina cavab vermolidir. Torciimonin diizglin olunmasi
ticlin kontekstdo nodon sdhbot getdiyini vo onu diizgiin basa diismok
tolob olunur. Xarici dildoki yeni termin her bir s6ziin, onun
kontekstlo olagolorini vo onun doqiq monaya uygun qurulusunun
mantiqi-linqvistik tohlil yolu ilo agilmasimi toleb edir. Variantin
diizglin se¢imi o zaman zoruri olur ki, no vaxt xarici termin ii¢lin
ana dilindoki so6zlorls alinmis sozlor arasinda uygunluq mévcuddur.
Torclimonin bu janri ilkin matndoki faktik materialda heg bir kigicik
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doyisikliyin aparilmasina yol vermir. Torclimo zamani climlonin
qurulusu fikrin vo monanin biitdv sokilds aydin vo doqiq verilmosi
moqsadini giidiir ki, burada ciimlonin hissaloro bdliinmosindon,
onun hissalorinin  yenidon qruplasdirilmasindan, hissalorinin
birlogmasindon climloys xalal golmir.

Elmi-texniki informasiya — Ug osas axina (hissoyo) béliiniir:
1. Miibadilonin baglica formasi olan patent adobiyyatina, daha dog-
rusu, elm vo texnika sahasinds biitiin yeni hor no varsa patent kimi
vo ondan toromo formast kimi qeyd olunur; 2. Elmi-texniki
informsiya miibadilesi {iclin xiisusi nozordo tutulmus dovri
motbuata, mosolon, referatlar, annotasiyalar vo adlar olan saho biil-
letenloring; xiisusi xarakterli hesabat moqalaloring, problematik vo
diskussiyali masalalori ohato edon saho elmi-texniki jurnallarina;
sonaye mohsullarinin kosf olunmast vo movzularin adi olan
bibliografik gdstoricilora vo eloco do bazon bu sahs tizrs olan islorin
tematik sorhini 6ziinds oks etdiron annotasiyalara; 3. Miixtalif elmi-
texniki miibadilo ii¢lin xiisusi nozorde tutulmayan dovri vo qeyri-
dovri nagrlordir ki, onlardan homin moqgalods istifado etmok olar,
mosalon: buna oxsar xilisusi kitablar vo Jurnallar, reklam
materiallari, soroncamlar vo s. xiisusi informasiya manbalori.

Elmi tarciima — Xiisusi elmi motnlorin torciimosi. Bax: elmi-
texniki torclima.

Elmi-texniki torciima — 1. Onun baslica cohati miihiim termi-
nologiyaya sdykonmakls, materiali obrazli — emosional ifads vasito-
lorinin kdmayi olmadan sorh etmokdir. Elmi vo texniki materiallarin
terminologiya ilo zonginliyi torciimagidon noainki dillorin qarsiligl
qosadilliliyin tasiri naticasinds terminologiyani sla bilmasini, hom
do ondan diizgiin istifado etmoni tolob edir. Burada iki qar-
stlagdirilan dildon birindo miivafiq realiya vo terminoloji ekviva-
lentlorin yoxlugu zamani torciima iisullar1 vo metodlarindan istifads
edo bilmok olduqgca ohomiyyatlidir. Bax: texniki torclimo. 2. Elmi
vo texniki movzular sahosindo {linsiyyet {iclin xidmoat edon xiisusi
tarciima janrlarindan biri. 3. Spesifik metodla hayata kecirilon, badii
osor torclimosindon forqlonon, elmi-texniki xarakterli xiisusi
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moatnlorin (sanadlarin) torctimosidir ki, burada doqiqlik, miixtosarlik,
aydinliq vo s. kimi toloeblor miitloq qorunulmalidir. ©ksor hallarda
«elmi torciimoy» termini «elmi-texniki torcimo» termini ilo oz
monasina gora lst-listo diigiir. «Texniki matnlorin torclimosi» s6z
birlogmasi do toxminon eyni mona verir.

Elmi va ictimai-siyasi adabiyyat tarciimasi — belo motnlori
dilin tolablari ilo uzlasan biitlin cohatlori nozars almagla torciima et-
mok lazimdir. Ustelik ogor miiollif qodim dovro aiddirsa, bu tog-
dirdo ana dilindoki arxaik formalardan ovvalki dovrlorin spesifik
dilini oxucuya hiss etdirmak {igiin imkan vermak lazimdir.

Epiqraf — badii moatnin o komponentidir ki, oxucunu ilkin
motna istigamotlondirir vo assosiasiya sobokesini proqramlasdirir.
Badii motnin o isarosidir ki, intrasemiotik uygunluq yaratmaga
qadirdir. Epiqgraf aciglig1 ilo sociyyslonan matn pargasi-kosiyidir.

Epitetlor liigati — isimlorin sifatlorlo uygunlugunu 6ziinds oks
etdiron liigot.

Esitmo ilo monimsoms va nitqin sinxronlasma vardisi —
Eyni vaxtda torciimonin iki mithiim amaoliyyatini - ilkin motnin mo-
nimsanilmasi vo torclimonin tortib edilmasini hoyata kegiro bilmok
bacarigi.

Esitmo ilo sinxron tarciima — adoton, sinxron torciimo adla-
nir; sinxron torciimonin baslica novlaorindon biri. Xiisusi sinxron
torciimado ilkin matn torclimagi torafindon gobul edilir vo o, ilkin
matni torcliimo edir.

Eyni referenti ardicil gostoron markerlor — 6ziinds soxs
ovaozliklorini (he, she, they), deyktik ovozliklori (this, that) vo
sinonimlori (dog, animal, pet, puppy) birlasdirir.

)

9dobi kommunikasiya — ekspedient vo persipientin odobi
matnin kdmayi ilo kommunikativ slagasi.
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Idobiyyatdaxili torciima — bu, osas etibart ilo godim ado-
biyyat kontekstinde gedon torciimodir. ©dabiyyatdaxili torcims ori-
jinal moatnin miixtalif soviyyslaorinds bas veran avazlonmoni nozards
tutur vo buna goro do dillorarasi torciimo kimi adabi torciimonin
biitiin atributlarina malikdir. ©dabiyyatdaxili torclimo motnyaratma
omoliyyat1 ndqteyi-nazardon bilorokdon kogiiriilmiis motn vo torcii-
moays bollinilir. Odobiyyatdaxili torclimonin pragmatik motivlogmasi
badii matnlorin kommunikativ tolabati, miiasir adabiyyatin klassik
irso miinasibati vo avvalki odobi marhololors miinasiboti, qodim
motnlorin odabi savadliliq sferasina qosulmasi vo odobiyyatin
ictimai dovriyyasi (dovr etmasi) vo eloco do adobi prosesdo odobi
strukturlarin yenilogsmasidir.

Iks tarciima — torciimo olunmus motnin avvalki dilo ekspe-
rimental torclimosi.

Oks transformasiya — transformasiya modelindo sothi struk-
turlarin niiva (aparici) ciimlolorls ovoz olunmasi.

Iksing (tarsind) liigat — materialin olifba, lakin s6zlorin ov-
volino yox, onlarin sonuna gora, daha dogrusu, sagdan sola ardi-
cilligin1 qorunub saxlayan ligot.

Oksina tezlik liigati — 1. Bu, sozlorin sonundan baslayaraq
sOzlorin olifba sirasinda diiziilisiinii oks etdiron ligotdir. Oksino
(tarsing) liigatlordon adston odabiyyatsiinasliqda vo godim matnlsrin
oxunulmasinda istifado olunur. 2. Bu elo tezlik liigatidir ki, burada
sOzlor olifba sirasinda elo diiziiliir ki, iki s6zlin miiqayisosi avvalki
harflordon yox, sondaki harflordon baslayir vo belsliklo, s6ziin so-
nundan avvaling davam edir va ilk iki s6zdon hansinda sonuncu harf
olifbanin avvaline yaxindirsa, eyni sonuncu harflords ikinci, ti¢lincii
v s. harflor miigayiso olunur.

Iksind (tarsind) tarciimo —Torclimo motninin orijinalin
diline torclimasi.

Dil modeli — bu, linqvistik hadisslorin comi, daha dogrusu,
elo mexanizmdir ki, o leksik vahidlor vo gaydalarin diizgiin, zoncir-
vari qrammatik qaydalara uygun olaraq matn yaratmasina imkan ve-
rir. Bu monada noinki dilaltt modeli yazili sokildo realizo olunan
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motnlori, hom do potensial mévcud olan, daha dogrusu, yazila bilo-
cok moatnlori do shato edir.

Dilin statistik modeli — dilalt1 alinmis funksional — kom-
munikativ modelin toskil olunmus strukturunda duran modeldir ki,
onun komoayi ilo tezlik ligstlori seriyasinin yaradilmasinda natico
olan ehtimal-statistik korpusun somarali yolla aparilmasini gostorir.

9l nitqi — kinetik nitq.

9l tarciimasi — bax. Ononovi torclima.

Olaqgoli informasiya — sistemin togkililiyinin siralanmasini
xarakterizo tam obyektiv olaraq mdévcuddur. Onun tohlili vo hiss
olunub goriilmasi iiclin adi tobii-elmi aspektdon istifado olunur.
Olagali informasiya liglin niimuno kimi hiiceyrolorin genetik apa-
ratinin informasiyasi, konstruktorunun texnikada mexanizmdo, tex-
niki qulusun ilkin informasiyasi vo s. iigiin xidmot eds bilor. Taosa-
diifilik elementi yalniz onun yaranmasi zamini bas verir, lakin bu
komiyyat doyarinde 6ziinii oks etdirir. Blaqgali informasiyani vermok
liclin statistik aparatdan istifado tolob olunur. ©lagosli informasiya
bir sira hallarda komiyyot noqteyi-nozordon daha doqiq miiasir ri-
yazi metodlar ilo tam sokildo miioyyon oluna bilor. 2. Torciimo
moatninin ilkin dils todrisi moagsadilo salinmasi.

Ilamat — 1. Hor hansi bir seyin slamoatini miioyyan etmok
liclin isars, gostorici. 2. Predmetin, prosesin vo digor olamatlorin
keyfiyyatini, komiyyatini vo doracasini bildiron semantik kateqoriy-
a.

Olavalorin asas maqsadi — sonod tam sokildo oxunmazsa,
onun diizglin basa diisiilmosi do ¢otinlik yarada bilocoyini diqqst
morkozina ¢gokmok lazimdir. Bax: referatin hacmi.

ompliyyat — horokotin, yaxud onun komponentinin konkret
foaliyyat soraitine uygun iisulla yerina yetirilmasi.

Orazi dialekti — bu, konkret arazinin dialekti demokdir.

Orazi liigati — bu, elo dialekt liigati demakdir.

Isas (kok) — sozlin formayaradict sokilgisini gotiirorkon vo
bu soziin leksik manasi ilo baglanan s6z formasinin hissasi.
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Isas mana — miixtalif sokildos realizo olunan dil vahidinin in-
variant monast.

Osaslar liigati — osas vo sonlugdan ibarat magin liigati siyahi-
st. Hor bir asasa vo hor bir sonluga onlarin morfoloji sinfino vo
leksik-qrammatik informasiyasina kod verilir. Belo ligatlo is za-
man1 sozlorin zoruri formasi miivafiq sonluqlarin osasa verilmis
gaydalar asasinda birlosmasi yolu ilo gedir. Osaslar liigati, xiisuson,
flektiv tipli dillor {i¢iin olveriglidir. Lakin belo liigat ii¢lin olduqgca
gabariq agir morfoloji tohlil alqoritmi vo dilaltinin morfoloji tasviri
ticlin boyiik zohmat sorf olunan is tolob olunur.

Isil (orijinal) — 1. Torciimo yox, orijinal motn. 2. Torciimado
ilkin motn. 3. Osil sey, kopiya yox, orijinal. 4. Ilkin motn, yaxud
sonad (moqala, kitab, alyazma va s.) torciimo olunmagq ii¢iin nazordo
tutulan matn.

9Isil ehtimallarin asil boliisdiiriiciisii modeli — bu, elo tezlik-
lor ligoti demakdir.

Idvazetmd — orijinalin vo torciimonin miimkiin semantik-
struktur parallelizminas asaslanan torciima iisulu.

F

Fasilasiz ardicil tarciima — dinlonildikdon, daha dogrusu, na-
tigin nitqi qurtardigdan, radiomolumata qulaq asildigdan, hom-
sO6hbotin dediyi (danisdigl) tam sona catdirildigdan vo s. sonra
molumatin bir dilden digor dils sifahi sokilds torctimasidir. Bels ol-
dugu halda natiq (danisan) 6z c¢ixisinin torclimoys goro arasini
kosmir (fasilo vermir), nitqini tam sokildo toloffiiz edir (catdirir) vo
yalniz bundan sonra s6z torciimagiyo verilir. Miigayiso et: abzas -
ciimlo torciimasi, abzas-ctimlonin ardicil torciimasi.

Fasilosiz secim — bu, elo secimdir ki, o zaman noinki tezlik-
lorin 6zii, ham do dil elementlorinin foaliyyati vo bu soraitin foaliy-
yot prosesing tosiri nozoro almir; o, Oyronilon sistemaltinin qanu-
nauygunluqglar1 haqqinda etibarli informasiya verir. Bazi elementlor
buraxilmis se¢imdo artiq tam hesab edilo bilmoz. Se¢imdo biitiin
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foaliyyotdo olan elementlor rogom-horf isarslori, formullar, xiisusi
adlar va ixtisarlar nozore alinmalidir. ©gor xiisusi adlar vo roqomlor
(o ciimlodon, horflor) com halda nozordon kegirilorso, onda ixtisar
kimi (dilin vahidi hesab edilon) linqvistik vahidlor imumi sayla
comlonmomoali, eyni zamanda, hom do statistik tohlildon konarda
galmamalidir. Bu xiisusi dilalt1 sahslorine daha ¢ox aiddir ki, burada
ixtisarlar informasiya yiikiinlin daha boyiik payini dasiyir.

Felyeton tipli maqalalorin tarciimasi — burada on miithiimii
fikri vera bilmokdir, onun tortibatinin spesifik xiisusiyyatlorini ver-
mok o qgader do vacib deyil. ©ksor hallarda xarici miiallifin oynaq
islubunu hoddon artiq sadolosdirmok tolob olunur, daha dogrusu,
oxucu li¢iin daha anlasiqh dilds jurnal-qgozet dili ilo sorbast torciimo-
y9, xlisuson onun basliglarini torclimo etmoys ¢alismaq zoruridir.

Faaliyyat obyekti — horokotin (foaliyyatin) hansi predmetin,
osyanin lizaring istiqgamotlonmasi.

Faaliyyatin planlasdirilmasi — sinxron torciimodo — burada
naticonin aldo olunmasi ilo bagli torciimagi konkret proseduru mii-
oyyanlogdirmir. O, burada yalniz 6zii ii¢iin torclimonin tolob olunan
doqiqliyi vo tamligi doracesini dogiqlosdirir, 6z siiurunda onu 6zl
diistindiiyii kimi dil vasitalorini miioyyonlosdirir vo foallagdirir ki, on-
lar torclimo horakatlorinin yerino yetirdiyi prosesde lazim olur, 6z
funksional sistemini foallasdirir vo miivafiq zoruri hazirliq aparir.

Foardi yerdayisma — iislubi z6vq, torcimaginin subyektiv ob-
razli hissi va idiolekti ilo motivlosmis fordi konarlagmalar sistemi.

Farqlondirms — timumi nitq axinindan nitq vahidinin uzun-
miiddstli yaddasda saxlanilanla etalonlarla vo sonraki identifikasi-
yast lgiin forglondirilmasi. Qavrayis zamani nitq foaliyyoti kimi
forqlondirmos tanimaya, bilmoyo komok edir.

Fiksasiya olunmamis semasioloji alagalar — denotatin ardin-
ca konkret dil isarasini mohkomlondirmoyan semasioloji alaqge; on-
lar dil isarasinin birmonali olmamasini, sinonimik sira (corgs) oldu-
gunu gostorir.

Filtrlor metodu — ekvivalentlorin se¢imi vo ikidillik soraitinin
qarstidurmasi zamani istifade olunur. Iki filtr forglondirilir: seman-
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tik-tezlik vo semantik kompressiyaedici. Filtrin asas alatlori tezlik
liigatlori, birdilli izahli ligatlor, sahslor lizro méveud olan ikidilli
ligatlordir. ©lavo alstlor is9, informant - torciimogilordir.

Fonem saviyyasinda tarciima — bax: fonem-fonem torciimo.

Fonem — fonem tarciima — ayri-ayr1 fonem soviyyosindos ye-
ring yetirilon torctimo. Torclimo vahidi kimi fonemin se¢ilmasi heg
ds tez-tez miisahido olunmur. Ciinki fonem mona dasiyicisi deyil, o
yalniz mona forqlondirici rolu oynayir vo bu oksor hallarda soxs
adlarinin torciimosindo miisahido olunur olur vo eyni zamanda digor
Olkalorin sosial vo modoni-moisot hoyatinda uygunluq olmayan
realilorin torctimasinds rast galinir.

Fonematik tarciimo — motnin, asason, fonematik soviyyasin-
ds realiza olunan torciims.

Formal-isars saviyyasinda amaliyyatlar — denotatin identifi-
kasiyas1 hoyata keg¢irilmodon bir voziyyatdon basqasina kecid zama-
n1 vordis 9sasinda aparilan torciimo amaliyyati.

Formulyar rekviziti — 1. Permanent vahid olmaqla, sonadin
0z daimi torkibinda olur. Onlar kommuniktiv funksiyanin dasiyicist,
kommunikativ vahidin dasiyicisi rolunda ¢ixis edon molum infor-
masiyani verir. Funksional perspektiv baximdan onlar konstant xa-
raktera malikdir vo sonadin movzusu olub, onun elementinin rub-
rikasiyast vo struktur formalizasiyasidir. Senodlor hor bir
kommunikativ kateqoriyas1 formulyar rekvizitlorinin (dil stamplari,
sorti isaralor, ixtisarlar) fiksasiya edilmis coxsayli rekvizitlorine
malikdir. 2 a) iimumi basliq (stamp) sonadin rongarangliyi adi, onun
nomrasi, tarixi, miiollif (sonadi nasr edon, orqan), nasr yeri; b) pa-
raqraflara vo bandloro bdliinmiis, bir-birindon rogomlarls (erab vo
rum, eloco do bas horflorlo), yaxud abzaslarla; ¢) adresatin (organlar
vo sonadds yazilmislart icra etmoyo borclu olan soxslor), yaxud
yerlora gondorilmo hesabi, sonadi nosr edon vozifali soxsin imzasi
va rayini 6ziinds oks etdirir.

Frazeoloji torciimo — osason fraza soviyyasindo realizo olu-
nan torcima.
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Frazeologizmlorin torciimasi — frazeologizmlorin torciimosi
— 1) ekviavalentlordon istifads (miitloq va nisbi); 2) frazeoloji ana-
loglardan (variantlardan) istifado; 3) kalka yolu ilo; 4) tosviri tor-
climo yolu ils hoyata kegirilir. Bax: hom do idiomlarin torciimasi.

Frazeologizmlorin tasviri tarciimasi — obrazliligdan imtina
edorok ilkin dildoki frazeoloji vahidin sorbost s6z birlogsmalorinin
komayi ila verilmasi.

G

Generativ qrammatika — 1. Miasir dilgiliyin elo bir
istigamaotidir ki, burada linqvistik problem kimi dil strukturunun
daxili qanunauygunluqglarinin agilmasi, Gyronilmoasi olmaqla o
miioyyon «mexanizmy, yaxud «qurulus» kimi toqdim olunur ki, bu
nainki dilin tabii faaliyyati prosesinds miisahids olunur, hom ds onu
stinii yolla elmi tohlil {iclin harokoto gotirmok olur. Bunun {igiin
ilkin material almaqla bagli, hor seydon 6nca, dogru-diizgiin clim-
lolor (miioyyanlogdirmak, inventarlasdirmaq) modeli tapmaq vo
onlarin har biri iigiin bir ne¢o struktur tosvir vermok lazimdir. 2.
Dilin faaliyyst mexanizmi {izerindo dayanan vo ona sdykonan clim-
lonin niivasindoki mohdud sayda dogru elementar deyimlors ssasla-
nan linqvistik model.

Genislondirilmis deyim — konkret dilin semantik-sintaktik
modelino uygun sokildo tam (qisaldilmus, elliptik deyil) qurulmus
model.

Genislonma — 1. Torciimo praktikasinda ona miivafiq olan se-
mantik transformasiya. 2. Sayda, hocmdo vo mozmunda artma, do-
yisma.

Gergoklik situasiyas1 — real gergokliklo uygunlagsan vo sub-
yekt torofindon onun fordi va ictimai tocriibesi vo biliklorin y181l-
mas1 (zonginlogdirilmasi) kimi dork olunan nitq asorinin mozmunu.
Gergoklik situasiyasina giro bilmo torciimogi iliglin zoruridir, ¢linki
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bunsuz translyantin orijinala adekvatligini qarantlasdirmaq miimkiin
deyildir.

Gizli slaqd — protomatnin oldugunu bayan etmadon metamatn
yaradilmasi, iislubi cohotdon o matnin idiodsyiskonliyinin artmasi
ilo saciyyolonir.

Gizli tarciimd — bu, orijinal motnin miivafiq seqmentlorinin
elo transformasiyasidir ki, orada ekspediyent agilmir. Burada torcii-
monin tam realizasiyast getmir, oksino, burada funksional olaraq
onun hayata kecirilmomasindan, onun miivafiq adabi strukturun ak-
tivlosmasi moagsadi ilo qirig-qirigligindan istifads olunur.

Gondaran — molumat gondoron kommunikativ akt istirakg¢ist;
yazili torciims li¢iin totbiq edilon malumati géndoran-ilkin matn mii-
allifi.

H

Heca kompressiyas1 — bu, molumatin heca hocminin ixtisar
olunmasi, yaxud torciimo dilindo molumatdaki hecanin sayimin
orijinal dilindoki malumata nisbaton ixtisar olunmasi demakdir.

Hipermatn — ononovi yazi motnindon forqlonir. Bu anlayis
kompiiterlorin isi ilo slagodar yaranmigdir. Hipermatnin torifi saytda
(“Elektron labirint”)  yerlosdirilib:  “Hipermotn informasiya
toqdimidir. O miialliflor ¢oxlugunu, miisllif vo oxucu funksiya-
larinin silinmasini, qeyri-doeqiq sorhadlorle is vo oxu yollarmin
coxlugunu miimkiin edir. Hipermatnin klassik niimunasi Bibliyadir.

Hipertekstualliq — Hipermotnin saciyyovi xiisusiyyetlorinin
mocmusu, informasiyaya girmonin togkili va strukturudur.

Haddon artiq tarciima odlgiisii — bax, torclimonin haddon ar-
tiq interpretasiyasi.

Horbi materiallarin torciima xiisusiyyatlori — horbi mate-
riallara s6ziin genis monasinda torciimoagi-referent, horbi-badii ma-
teriallar1, «horbi-publisistik materiallar» vo «horbi-siyasi mate-
riallar1», horbi-elmi vo hoarbi-texniki materiallarin, horbi idaronin
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aktlarinin  (miixtolif horbi sonodlori) torciimo edilmasi zamani
miiraciot edir. Horbi materiallara, adaton, elmi-texniki materiallari
vo idaragilik aktlarini, ordunun va silahli qlivvelorin harbi miiassi-
solorinin hoyat vo faaliyyati ilo bagl materiallar1 aid edirlor. Horbi-
badii odobiyyat, horbi publisistika vo horbi-siyasi materiallar 6z
maoqsad istigamatino vo mdvzusuna gora osason o xassaloro biitiin
ictimai-siyasi, publisist vo badii moatnlora xasdir. Horbi-badii ma-
teriallarin vo horbi-publisist materiallarin vo siyasi istigamotli ma-
teriallarin xarici dilde xtisusiyyatlorini tohlil etdikdo, hor seydon 6n-
co, 0 masaloys diqqgat yetirilmolidir ki, militarist tobligatla secilon
xarici odobiyyat vo motbuatin adi metod vo priyomlarindan, 6z
dovlatlorindoki ordunun harbi doktrinasimin torifindon, harb tarixi-
nin bilorakdon tohrif olunmasindan, xiisuson ikinci diinya miiharibo-
sinin tarixinin tohrifindon. Biitliin horbi materiallar hor hans1 diger
materiallardan 6ziindo horbi leksikanin dolgunlugu, elmi vo horbi
terminologiyanin genis istifadosi, horbi sferada iinsiyyst {i¢iin xa-
rakterik sabit s6z birlogmolori, horbi nomenklatura bollugu vo xii-
susi ixtisar vo sorti isarolor (yalniz horbi materiallarda istifads edi-
lon), sintaksis ndqteyi-nozarindon isa elliptik vo klise konstuksiyalar
elementindan, kasad feli zaman formalarindan, miixtasar formali de-
yimlordon, bir ciimlo daxilinds ¢oxsayli parallel konstruksiyalardan,
infinitiv vo feli sifotlordon istifado olunur. Biitiin bunlar horbi
sferadaki {insiyyeot {iglin xarakterizo olunan miioyyon funksional
agirliq vo cotinliklo baglidir: formulalarda miixtosorlik, aydinliq,
konkretlik, izahin doqiqliyi ve diizgiinliiyti, fikrin sorhinin montiqi
ardicilligini, ciimlonin qurulusunun miitkommeolliyini, bir fikrin digor
fikirdon forqlondirilmasini, verilocok informasiyanin qavrayisinin
ylingiilliiylinii tomin edir. Torciimonin vo o ciimlodon xiisusi
torclimonin asas prinsipi, iisul tiglin do xarakterikdir. Lakin basqa
kommunikativ-funksional istigamotdo torciimonin bu ndvi iigiin
xeyli spesifik xiisusiyyatlor xasdir ki, onlar xarici dilin {islubunun,
leksikasinin vo qgrammatikanin horbi materiallari ilo baglidir. Horbi
tarciimada torciimanin daqiqliyi oldugca miihiim rol oynayir, ¢linki
torclimo olunmusg material mohz miihiim gorarlarin gobul edilmosi,
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harbi omoliyyatlarin aparilmasi va s. iiglin asas ola bilor. Odur ki,
harbi materiallarin torciimosinin adekvatligi nainki materialin moz-
munun diizgiin verilmosini, hom do onun struktur formasinin tam
sokilda verilmasini, onun hissalorindoki ardicilligi, materialin quru-
lusunu, sorhin ardicillifint vo bir sira digor amillori vermalidir.
Ciinki oradaki bazi mogamlar digor miitoxassislor iiclin lazimsiz
goriindiiyii halda, mohz horbi miitoxassis {igiin bdyiik shomiyyot
kosb edo bilor. Masalon, horbi sonadlorde gostorilon mantogalorin
verilmasi (orab rogomi vo latin olifbast horflori) zamanin, tarixin,
vaxtin, koordinatlarin, cografi adlarin, horbi hissolorin vo onun
boliiklori vo diger molumatlar (verilmislor) shomiyyatlidir.

Hoarbi materiallarin torciimasinin iislubi xiisusiyyatlori —
torclimonin adekvatliginin oldo olunmasi ii¢lin on miihiim problem
oslin iislubunu vermok maosslasidir. Torclimlonin tislubi aspekti
oslindo iimumi funksional-kommunikativ istigametinin verilmosi
ticlin leksik-qrammatik vasitolorin diizgiin se¢ilmasini torciimo olu-
nan dilin movecud adobi dil normalarinin komoyilo vermokdir. Horbi
materiallarin iislubi he¢ do yekcins, (homcins) deyildir. Horbi
materiallar sirasinda materiallarin sorhindos iki mévcud meyl durur:
bu ya quru rosmi-doftorxana dilidir ki, burada arxaik torkib vo
konstruksiyalar, ya sado danisiq, bazon soyad dil ilo sonuncu
tendensiya siravi, unter zabit heyati ii¢lin asason harbi vo harbi-tex-
niki materiallarda geyd olunur. Bu meyl, ilk névbads, imumi vo
texniki hazirligin asag1 soviyyesi ilo baglidir, demoli, hom do bu
quru rasmi nizamnamo materiallarini vo ¢otin texniki izahlart horbi
xidmotdon olanlarin asas kiitlosi ii¢lin daha populyar vo aydin etmok
ticiin edilir. Elo bunun naticasidir ki, xeyli harbi materiallar daim
izahedici illiistrasiyalar, codvollor, sxemlor vo diaqromlarla
misayiot olunur ki, onlar oxucuya izah edilon materialin
mahiyyatini ¢atdirmaga imkan verir. Torclimogi biitiin hallarda oslin
materialin1 miivafiq materiallarin harbi tislubundan istifads etmakla,
bozon osldo ana dilinds izafi obrazliliq vo familyar — danisiq vo
jarqon elementlorinin neytrallagdirilmasina digqget yetirilmali olur
ki, onlar ana dili {i¢lin geyri-xarakterikdir. Azorbaycan dilindo {islub
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izahi, Azarbaycan horbi dilindo gobul olunmus miivafiq tipli ma-
teriallarin ruhuna uygun olmalidir.

Hoarfi torciimd — transparant torciimo, kalkalagsma, torciimo
motninin dil vo tematik soviyyado xotti ovozlonmosidir ki, burada
orijinal vo gabuledon matnds onlarin obrazlar sistemine digqqgot yeti-
rilmir.

X

Xarici (acnabi) sozlar liigati — 1. Ocnobi dil monsali, az ya
¢oX, xiisusi vo onlarin izahini 6ziinds oks etdiron liigat. 2. Xarici dil
mongali sézlarin siyahisini, onlarin izah vo etimologiyasini gdstoron
ligat.

Xobordarhq signallar1 — tohliikko hagqinda xobor vermok
ii¢iin nazords tutulmus xiisusi isaralar.

Xidmati signallar — xidmati danisiglarin aparilmasi, ¢evik vo
inaml1 alagolorin aparilmasi {i¢iin nozords tutulan xiisusi signallar.
Bu isaralor 6ziinda: xidmoti isaralor, komokei sozlor, komok¢i clim-
lolori birlosdirir. Belo isarolor bir, iki vo tichorfli qrup, ayri-ayri
sozlar va s0z birlogsmolorindon ibaratdir ki, onlarin ardinca miioyyon
monalar mohkomlonmomisdir ki, onlar daha tez-tez istifado olunan
gostorig, soroncam, sorgu vo molumatlarin daha miixtosor formada
verilmosi ii¢ilin istifads edilir. Xidmati signallar he¢ zaman adi fraza
va ciimloalorlo doyisdirilib, avozlonmir.

Xiilasaedici alaga — matnin «diiz olmayan nitq» prinsipi iizro
istigamatlonan motnlorarasi amoliyyat, daha dogrusu, matnin xiila-
sosi, comlonmasi (adaptasiya), lap kicik Ol¢iilii olan motnin uygun-
lugu vo kondensasiyasi, masalon, asorin bibliografik titulu.

Xiisusi dialekt — basqa sosial qrupun dialekti.

Xiisusi yardimg dil — nisboton mohdud leksika — qrammatik
xarakteristika ilo secilon linqvo — stilistik sistemalti; o formalizo
olunmaga nisboton asan meyllidir, demali, o tobii dilin funksional
sistemaltinin elo ixtisarlasmis tosvirini verir ki, (yaxud baza dilalti-
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nin yaranmasini tomin edir ki), insanin EHM ils {insiyyatini asanlas-
dirir.

Xiisusi alava dil — onlar dil elementlorinin y1gimu, kicik ling-
voiislubi vo hamcins movzulu matnlords onlarin miinasibatlori olan
sistemaltilardir. Har bir xiisusi dilalt1 6ziino miinasibatdo daxil olan
dilaltilari, yaxud kigik dilaltilari, ki¢ik mikrodilalt kimi ¢ixis et-
moklo ierarxik struktur yaradir ki, o da, 6z novbasinds, 6ziino mik-
rodilalt1 qosur. Xiisusi dilalt1 bir godor tamlig ils, sonuclugu ils xa-
rakterizo olunmaqla, daha formal, mohduddur. Lakin burada yalniz
nisbilik doracesi haqqinda danismaq, he¢ do bu olamstlorin miit-
lagliyi haqqinda danismagq deyildir.

Xiisusi ensiklopediyalar — onlar imumi ensiklopediyalar
kimi qurulmaqla, adi ¢okilonlordon hom do mozmunla forqlonir;
masolon, tibbi ensiklopediyalarda biitlin moqalslor yalmiz tibbo
aiddir, kimya ensiklopediyalarinda iso kimyaya aid olur va s.

Xiisusi signallar — hor hans1 komanda, amr, xabarls bagl ix-
tisar olunmus sorti isarolordir. Xiisusi isaralords hor hansi say, soz,
yaxud rogom vo horf kombinasiyalar1 var. Xiisusi isarslorin totbiqi
informasiyanin tez verilmosi vo gobulunu, xiisuson, texniki kanal
olagoaloari ils tomin edilir va bels oldugu toqdirds isloyan radiostansi-
yalar arasinda qarsiligli maneoslori azaldir.

Xiisusi liigat — hor hansi xiisusi problemin, mosalon, semantik
sintezin va s. hall olunmasi ti¢lin formalagmis liigot.

Xiisusi politexnik qosadilli liigatlor — bu liigotlor imumitex-
nik vo imumielmi terminlorin ekvivalentlorini vo elaco do elm vo
texnika dilindo genis istifado olunan adi s6zlorin ekvivalentlorini
Verir.

Xiisusi slenq — miixtalif jarqon vo pesokar leksikani 6ziindo
birlagdiran slenqin dar sahasi.

Xiisusi siini dillor — bu, ya elmlorin — riyaziyyatin, montiqin,
kimyanin, linqvistikanin va s. romzi dilleridir, yaxud insan — masin
(programlagma dilinin, informasiyalarin, verilmis bazada olanlarin
idara olunmasi va s.) dilidir. Bu dillorin formal tosvir metodlari,
ifado vo formullarin yaranmasi vo yenidon doyisdirilmasi, 6z se-
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mantikasi vardir. Onlar he¢ do gapali sistem deyildir vo buna gora
ds ondan térayon matnlor sonsuzdur.

Xiisusi tezlik liigati — funksional tislub, yaxud yardime1 dillor
matnin tortibinds istifads olunma ti¢iin leksik tutuma malik olur.

Xiisusi torciimo (1) — 1. Bir dilds olan soz isarolorinin digor
dilin s6z isaralori ilo verilmasi. Maxsusi torclimoya dovlot miiossiso-
lori, ictimai toskilat vo partiyalarin adi moruz qalir. 2. Digor dildon
xarici ger¢okliys miiraciot etmodon verilmis qaydalara gors torcii-
mag¢inin tacriibasindo, yaxud tofokkiiriinds olan torciima.

Xiisusi tarciima (2) — 1. Biliklorin hor hansi sahasine 6z ter-
minoloji nomenklaturasina aid olan materiallarin torctimosi. 2. Bi-
liklorin miioyyan sahasini 6z terminoloji nomenklaturasina xidmot
edon informasiya — kommuniativ (linqvistik) torciimadir: tlinsiyyot
sferasinda ictimai-siyasi, elmi, texniki, horbi, administrativ — tosor-
riifat, hiiquqi, diplomatik, kommersiya, isgiizar, maliyya, publisistik
va digor xiisusi mévzu vo predmet sahosidir ki, o hom do giindslik
nitq-dil tinsiyyetini do 6ziinds birlosdirir. Xiisusi torciimonin nozari
bazasi linqvistik torclims nazariyyosidir.

Xiisusi tarciimo nazariyyasi — bu, torclimoginin xiisusi is so-
raitini, torcimo edilon matnlorin, miixtalif novlli torciimelorin xii-
susiyyatlorini nozords tutur.
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i

fctimai — bax: realilorin verilmosinin (torciimoesinin) osas
tisullart.

Idiostil (idiviislub) — motnin konkret miiollifino xas olan dis-
kursiv tocriibolori (praktikalar1) ohato edir. Idiostil (iislub) struktur
poetikanin, badii adobiyyatin dilinin todqiginde miihiim obyektlor-
don biridir.

Idiomlarin torciimasi — idiomlarin torciimoesinds asagidaki
hallarla rastlasiriq: 1) idiomun idiomla torciimo olunmasi. Belo tor-
climo o toqdirde miimkiindiir ki, ns zaman torciims olunan dills ori-
jinalin dilindo monaca ekvivalentlor vardir. 2) idiomlarin analoqun,
daha dogrusu, idiomun komayils torclimosidir ki, o digor obrazla
bagli olmagqla eyni fikri vera bilir. Bununla belo, bu iisuldan istifado
etdikdo ehtiyatl olmaq lazimdir ki, torciimo edilon dildoki motna
yad olan spesifik soraitin ab-havasini gotirmoyoson. 3) tosviri
torclimo. Bozon elo olur ki, torciimoci 0z dilindo miivafiq ek-
vivalent, analoq axtarib tapa bilmir, yaxud da biitiin yaxin variantlar
0z dilindo olan tipik soraitin mohiiriinii oks etdirir. Belo oldugu
halda, torciimo {igiin nozords tutulmus motnin xiisusiyyatlori ilo he-
sablasmadan dovriin idiomatik torclimosini vermak olar.

ifada — soslor vo s6z birlogsmolori dil vahidinin xarici (zahiri),
(maddi) torafi. Bax: hom do ifads plani.

ifads plam — 1. sarolorin miioyyon ardicilligi. 2. Deyimi,
onun monalarini vo onda olan dil vasitalorini miisyyan iislub toro-
finden nozardon kegirilmasi, daha dogrusu, dil isarasinds zahiri tore-
fin miioyyonlogdirilmasi.

Ixtisar olunmus horfi yazi — asagidaki sokildo formalasan
yazi sistemi qaydalarindan biri: bes vo daha ¢ox horfdon ibarot
Azorbaycan tiirkcasinda sozlorin yazilisi, saitlorin séziin torkibinden
diismosilo; eyni zamanda sifot, yaxud isimlorin sonlugu yazilmur,
qosa samitlor vo uzun sdzlorde samitlor yazilmur.
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Ixtisarlar ligati — miirokkob ixtisarlasmis (eyni zamanda,
inisial tipli abreviaturalari) torkibli adlardan yaranan sozlori 6ziindo
oks etdiron ligot.

Ixtisarlarin torciimasi — ixtisarlarin torciimosinin asas iisulu,
tobiidir ki, ligotlore miiraciot etmokdir. Lakin bunu da nazars almaq
lazimdir ki, xiisusi materiallarda rast golinon ixtisarlarin he¢ do
hamisini hor hansi liget 6ziindo oks etdiro bilmoz. Buna gors do
torclimo zamamni ixtisarlarin asas tisullarim1 bilmok lazimdir. Birinci,
ixtisar olan sdziin iimumi manasini basa diismak tigiin konteksti do-
rindon dyranib bilmok zoruridir. Bazon onun motnds ilkin islonmasi
zamani acilma ilo miisayiot oluna bilor. Ikinci, ixtisarmn
strukturunun tam tohlilini aparmaq vo onun komponentlorini agmaq
lazimdir. Ixtisarlarin torciimosi asagidaki iisullarla hoyata kegirilo
bilor: 1. Tam formanin torciimosi vo onun osasinda ixtisarin
Azorbaycan dilins torclimasini vermok. 2. Tam formanin torciimosi.
3. Transliterasiya. 4. Xarici ixtisarin latin horflori ilo tam sokildo
verilmosi. Bu iisuldan adoton nomenklatur isaralorin verilmosi
zamani istifado olunur. 5. Transkripsiya etmoa. 6. Sos-horf
transkripsiyasi. 7. Torclimo va transkripsiya.

Ixtisaslagsmamus siini dillor — tobii dillora oxsarlig1 olan {imu-
mi toyinath va beynolxalq dillordir ki, onlar insanlar arasinda timu-
mi iinsiyyat prosesi iigiin (masalon, IDO, esperanto, beysik inqlis vo
s.) istifado olunur.

ikidillilik soraitindo informasiyanin yenidon islonmasi — 1.
Bax: Torclimo. 2.Masin torclimosindo insanin daha ¢ox istirakini
tolab edir vo buna goro do avtomatlasdirilmis prosesdir.

Ikinci doracoli metamotn — téromo metamotn onun pro-
tomotni osl motn yox, artig movcud olan metamotndir (masalon,
torctimadan torclima).

«fIkinci dafo» torciimo (takrar) — bu, artiq hazir torciimodir
ki, tarctimagilik kommunikasiyasinda araliq — slagslondirici kimi is-
tifado olunur. Adoton, burada olduqgca yaxin dillordon olan torciime-
lordan istifads olunur.
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flkin dil (dil-monba) — odobi kommunikat torciime olunan
dil, orijinalin dilidir.

flkin dilds tarciimacinin oriyentirlosmasi - hor hans1 mona
mozmunun, torciimo dilindo leksik deyimin vo sintaktik ndqteyi-
nazardon togkil olunmasi ii¢lin zoruri olan informasiyanin ¢ixarilma
prosesi.

flkin kommunikativ faaliyyat — molumati génderonin kom-
munikativ foaliyyati.

flkin kommunikativ situasiya — onun istirakcilari, ilkin
motnin gondoricisi, motni vo basga molumati alan torclimogi.
Tarciimoagi matnin alicisi kimi istirak edir.

lkin moatnin torciimado interpretasiyasi — torciimaginin
g6zl ilo digor dilin dastyicisini vo madoniyyatini gormasi.

flkin matnda tarciimaginin oriyentir prosesi-sinxron tarcii-
mada — bu, he¢ do natiq nitqinin sadoco dinlonilmasi yox, hom do
torclimo hollinin se¢imi, yaxud axtarisi prosesindo mozmuna goro
informasiyanin aradan ¢ixarilmasi vo natiq deyiminin leksik-qram-
matik toskil olunmasidir. Daha ugurlu oriyentir iiclin torctimaci
natiqden 1-3 saniys vo ya daha artiq zaman kasiyinds geri qalmagqla
oriyentirlogmo obyekti kimi ilkin motnin 9sas mona halgolorini
secarak intonasiya-mona vahidlori, struktur-semantik bloklar, yaxud
pargalarla konstruktiv prosesdoki addimlara uygun olan va
torclimoginin siiurunda gedonlor auditoriyaya catdirilir. Oriyentirlos-
mo torclimoginin kegmis tocriibasing, onun iinsiyyst situasiyasini
bilmasinag, natigin motiv vo moagsadlori hagqinda gabagcadan olan
tosavviirlordir. Sinxron torciimoginin foaliyyati soraiti naticasinda
ilkin matnds gedan oriyentir miioyyan geyri-miiayyanlik kasb edir.

Ilkin matnin transformasiyas1 metodu — sinxron torciimonin
metodlarindan biri olub, formal-isare saviyyasinds ilkin motnin ha-
zirliginda leksik, qrammatik transformasiya vo nitq kompressiyasi
(six1lmast) yolu ilo hoyata kegirilmoni nazords tutur.

Tlkin sanadlor — ilkin informasiyan1 6ziinde saxlayan vo onun
torclimosi {li¢lin nozordo tutulmus biitlin nosr olunast materiallar.
Belo sonadlor kimi kitablar, dovrii motbuatda gedon maqalslor, da-
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vam edon nosrlor (saroncamlar, texniki sonadlor vo s.) vo disserta-
siyalar ola bilor.

Illokutiv akt — lokutiv akta moqgsodyénliilityiin verilmosi,
kommunikativ magsadin ifadssi.

Imitativ slaqe — metamotndo moatnaras1 invariantin olduguna
sohadot veron olago; imitativ olagodo metamotn orijinalla
miigayisado 6z semantik va lislubi uygunlugunu — 1:1 soviyyesindo
gostorir.

Informasiya bollugunun maddi-qrafik saviyyasi — qav-
rayisa daha asan olan moatnin asag1 saviyyasi. O noinki formal, hom
do motnin mozmunu funksiyasini da yerina yetirir. Motn qrafik
baximdan hom yekcins (yalniz horfi-s6z isaralori ilo) ifado oluna,
hom do grafik geyri-yekcins (yani burada s6z vo rogomli, diaqrafik
va piktoqrafik isaralor) bir-biri ilo uygunlasa (birlogo) bilor.

Informasiya dasiyicist — hor hansi dil iimumiliyinin niima-
yandosi.

informasiyanln xiisusi monbalori — elmi, texniki, xiisusi
odabiyyat, xiisusi liigatlor, xiisusi ensiklopediyalar, soraq kitablar
informasiya monbalari say1lir.

Informasiyanin digar maktablori — bu, miitoxossisden zoruri
molumatlarin alinmasi imkani1 va alds edilmis tocriibadon istifado-
dir. Insanin 6z tacriibasi iso nainki onun praktik isi noticasinds alin-
miglardan ortaya ¢ixir, hom do torciimogi elm vo texnikanin yeni
nailiyyatlorini, o climlodon elmi-kiitlovi jurnallardan aldigi molu-
matlar naticosinds yaranib, toplanir.

Informasiyanin is¢i manbalari — bu, elo torciimoginin infor-
masiya monbaloridir; bax: torclimoginin informasiyasinin imumi
monbaloari, torclimaginin informasiyasinin xiisusi manbalori.

Intensional metamoatn — miiollif subyektinin (orijinala sdyko-
non qeyri-intensional metamatndon forqli olaraq) orijinala miinasi-
botini ifado edon metamotn. Qabaqcadan nozordo tutulmus
motnarasi slago, miisllif programi fordi, yaxud qrup halinda (odobi
onanoys miinasibat) ola bilor.
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Istehsalat dialekti — pesokar dialekt novii olmagla, isteh-
salatin bu sahasindo mosgul olan adamlar: birlosdirir.

Isara olunan — dil vahidinin daxili (semantik), yaxud
mozmun torafinin  real diinyanin fikir predmetinds, siiurda,
predmetlords keyfiyyat vo proseslorin inikasi, oks olunmas.

Isaronin darki manasi — bax: isaronin referensial manast.

Isaronin pragmatik monasi — konkret isarodon istifado edon
isara vo insan arasinda miinasibat.

Isaronin-predmet montiqi monasi — isaronin referensial mo-
naslt.

Isaronin referensial manasi — konkret isaro ilo bildirilon Og-
ya ilo predmet arasinda miinasibat, slago.

Isci dillor — bu, damsiglarda, konfranslarda, konqreslorda,
simpoziumlarda va s. rosmi tinsiyyat dilloridir.

izahedici tarciima — 1. Adoton adlarin transkripsiyasi ilo mii-
sayiat olunan torclimo (elmi jurnallarin vo s.). 2. S6ziin 6ziiniin yeri-
nd onun izahint veran torciima. Tam yazili torclimo qaydasi asagi-
dak1 morhalslordan ibarstdir: 1) orijinalla tanisliq; 2) matnin qarala-
mada torclimasi; 3) motnin tam redaktasi; 4) basliq torctimasi.

Izahedici torciima — torciima olunan séz, yaxud séz birlosmo-
sinin manasinin sarbast sokildo verilmasi (torciimosi). Miiqayisa et:
anlayisin montiqi inkisafi.

izafi informasiya — uygunsuzluglar informasiyasi nozoriyye-
sinda torclimo matninin miiqayisali dyronilmasinds bdliinen vo tor-
clima matininds olan va ilkin matnds olmayan molumatlar.

J

Janr normasi — Janrin normasi, yaxud konvensiyasinda forq-
lor bir dil, bir madoniyyat ¢or¢ivesindon konara ¢ixdiqda daha aydin
goriiniir. Hor seydon avval, bu forglor janrin 6z nomenklaturasi ilo
baglidir. Hor hans1 yazili madaniyyatds (yazi, nagil, maqalo) mov-
cud olan iimumi janrlarla yanasi, elo janrlar da vardir ki, (masalon,
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sovet, yuqoslav, hindu vo s.) onlar bir nego modoniyystdo ya-
yilmisdir vo, nahayat, elo janrlar da vardir ki, onlar bir madoniyyat
iiclin (moasalon, Yaponiyada «hayku» poetik janri) spesifikdir.
janrlarin konvensiyasi tarixi variativliklo xarakterizo olunur (mos-
solon, orta asrlor elmi asarlorinin (divan) seir formasi.

Janr yerdayismasi — motnin bir xiisusi adabi janr kimi konsti-
tutiv olamatlorinin doyismasi zamani gedon tematik yerdoyigsmo no-
ticosi. Janr yerdoyismosi, adoton, makroiislubi sahade gedir vo onu
digor yerdoyismoado torclimo soviyyoasindo mikroiislubi yerdoyismo
basa ¢atdirir. Janr yerdoyismasi liglin torciimo versiyasinin miixtolif
tiplori xarakterikdir.

K

Kalambur - danisiqgda miioyyon mogsadls eyni s6ziin miixte-
lif monalarinin qarsilagsmasindan va ya sos torkibino gors yaxin soz-
lorin siralanmasindan ibarat s6z oyunu.

Kalka — bagqa dilo moxsus s6z va ya ifadoslorin sirf horfi tor-
climosindon yaranan torciima.

Kalkalasdirma — kalkalagdirma zamani acnabi dilo moxsus
s0z vo ifadonin monasi va strukturu oxz edilir. Bu da bagqa dillorin
vo ya dilin leksik-semantik, leksik-semantik modellorinin oxz edil-
masi yolu ilo sdzlorin yaranmasit vo ya dilo yeni sintaktik qurulus
qaydalarinin daxil edilmaesidir.

Kalkalasmayan situasiya (vaziyyat) — Morfoloji, sintaktik vo
semantik soviyyoalordo qarsilisdirilan bir, yaxud bir ne¢o elementlor
seqmenti kimi xarakterizo olunan torciimo situasiyasi. Hotta
miixtolif monaliliq komoke¢i olavo qonastedici proqramlar vo
s0zbosOz torciima belo miisbat noticolora gotirib ¢ixarmir. Masalon,
no traffic- zona bosdur; surface windl- yer iizorinds kiilok; terminal
weather- enmo montogosindo hava. Buraya hom do s6z birlogsmoe-
lorinin tok bir s6zlo qarsilagmasi kimi hallar da aiddir. Masalon, low
pressure area- siklon; drifling snow- ¢ovgun. Miihondis dilgiliyi
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(lingvistikas1) noqteyi-nozardon leksik-qrammatik vo funksional -
semantik tohlil konteksti noticosindo hissaloro boliinon bu seq-
mentlor masin dovrasi olur.

Kecirma — 1. Bu torciimonin elo bir morhalasidir ki, orada tor-
climagi ilkin molumatda olanin niivasine yaxin uygunluq tapa bilir.
2. Bu, semantik transformasiyadir ki, o carpazlasan anlayislarin
ovazedilmasing asaslanir.

Keyfiyyatsiz torciima — bu, o zaman bas verir ki, torciimogi
0z pesokar foaliyyatino laziminca yanasmir, hazirlagmir, yaxud heg
do zoruri fordi - bodii gabiliyyatini 6z foaliyyotino totbiq etmir.
Motn soviyyesindo keyfiyyotsiz torclimo subinterpretasiya, yaxud
ilkin monbonin, orijinalin ideya — badii xiisusiyyatlorinin diizgiin
dork olunmamasinda 6ziinli gostorir. Torcima prosesi aslin motni-
nin badii xiisusiyystlorinin neqativ sokildo yerdoyismosi, yaxud
moatnin islubi nivelirovkasi ilo miisayiat olunur. Oxucu noqteyi-no-
zorindon keyfiyyotsiz torcliimo badii-kommunikativ kanallar1 bagla-
ya bilmokls, xarici miisllifin yaradiciligin1 gézdon sala bilor vo bu-
nunla da onu uzun miiddst arzinds voton odabiyyati vo adabi soviy-
ya kontekstindon ayira bilor.

Kicik sistemaltlar: (dilin yarimsistemlari) — biitov, sonuncu
vo bozi hallarda formal mohdudlasdirilmis sistemaltilar. Nisboton
aydin parametrlorlo ifado olunan kigik funksional sistemaltilar (ya-
rimsistemlor), masalon, telefon molumatlari, gozet elanlart vo s. Ki-
cik sistemaltilarin (yarimsistemlorin) — xiisusi dilaltilarin (yarimdil
sistemlorinin) dyronilmosi miioyyan universal prosedur asasinda ho-
yata kecirilir. Burada bu vo ya digor kigik sistemaltilarin (yarimsis-
temlorin) onlarin optimal prosedurunu 6ziinds tshlilin iki morholo-
sini — geyri-alqoritmi vo alqoritmi birlosdiron spesifik xassolorinin
islonib hazirlanmasi nazords tutulur.

Kino/video materiallarinin tarciimasi — isin mogsod vo xa-
rakterindon (auditoriya {igiin, dublyaj, soslondirma va s. {i¢iin tor-
climo) asil1 olmaqla, o 6ziindo sinxron, ardicil vo yazili torciimonin
xiisusiyyatlorini oks etdirir.

Kodsuzlasdirmaq- bax: kodsuzlasdirma.
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Koqnitiv dil¢ilik — informasiyanin transformasiyasinda vo
kodlagdirilmasinda rol oynayan isaralor sistemi kimi dil bu istiga-
matin markazinds durur. Bazi tadqiqatgilar kognitiv dilgiliyi yeni el-
mi paradigma kimi saciyyolondirirlor.

Kommunikativ akt — van Deykin fikrinco, ayditiv aktdan
(yaxud dinloyon aktdan) vo kommunikativ situasiyadan ibaratdir.

Kommunikativ intensiya — kommunikativ mogsod-maram
Intensiya (lat. intentio) falsafi elmlorin terminoloji aparatindan go-
tirtilmiisdir.

Kommunikativ kompetensiya — soxsi cohatlorin vo imkanla-
rin insanin kommunikativ faaliyyetini tomin edon, eloca do dil vo
dildonkenar bilik vo bacariglarin mocmusu.

Kommunikativ mévqe — ekspediyentin, otliriictiniin moluma-
t1 (motni) kodlasdirilma vo yenidon kodlasdirma zamani tutdugu
movge. Torclimo kommunikasiyasi aktinda torclimog¢i molumatin,
yaxud orijinal motnin kodlasdirilmasinda istirak edir (bu, torciimo
prosesinin analitik morhalasidir) vo bunun naticesinds yeni moatn ya-
ranir. Torclimagi molumatin yenidon kodlasdirilmas: vo bu kodlas-
dirma ham ds orijinalin torcimads yenidon kodlasdirilmas: adlanir.
Torciimaginin kommunikativ mévqgeyinin bir torclimoginin matndo
miioyyon obraz sistemi, yaxud lislubunun dinamik konfiqurasiyasi
vaziyyatini adobi kommunikasiyasinin diferensiyasiyasina canatma
kimi xarakterizo etmoak olar.

Kompensasiya priyomu (tatbiqi) — 1. Torclimo edilon dils
xas olan vasitolorlo semantik-iislubi cohatdon itirilonlorin torciimods
doldurulmasi (barpasi). 2. Torciimo dilindoki vasitalorlo he¢ do no
torciimo moatninds, no do orijinalda miitloq eyni yerindo hoyata
kecirilmoyan labiid semantik, yaxud {islubi cohotdon itirilmislori
doldurmagq {igiin totbiq edilon torciimo priyomu.

Kompilyativ tarciima — ovvollordon movcud olmus torciimo-
lor asasinda aparilan torclimalor.

Komplementar slaga — motn komokgilorinin olavalori vo ta-
mamlamalari ilo (qeyd, kommentari, izah, 6n s6z) protomatnin in-
kisaf edon invariantinin xiisusiyyatlori, motnlorarasi miinasibatlor.
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Konstitutiv yerdayisma — qagilmaz yerdoyismo, bu, asason,
torclimo zamani iki dil arasinda, iki poetika, iki sistem-orijinal vo
torciimada hollolunmaz forqlor zamani ortaya ¢ixir.

Kontroverz metamatn — neqativ protomatna polemik sdyke-
non. Kontroverz metamoatn 0z protomatni haqqinda orijinalin
(parodiyanin) tipik xiisusiyyatlorinin modellogsmosi haqqinda in-
formasiya verir. Kontroverz metamotn eyni zamanda imitasiya iisu-
lunu istifado edo bilor, yaxud o dialektik olaraq hor iki prinsipi —
affirmativ va kontroverzi dialektik sokilda birlasdira biloar.

Klise — kitab nosrindon gotiiriilmiis ifadslorin pejorativ
monada islodilmasi. Bunlar1 bazan streotip ifadslor do adlandirirlar.

Kiitlovi kommunikasiya — texniki vasitolorin komayi ilo in-
formasiyanin daha ¢oxsayli auditoriyaya istiqgamstlonmasi, comiy-
yatdo monavi dayarlorin tasdiq olunmasi magsadilo informasiyanin
yayillmasi prosesi vo qiymoto, fikro vo insanlarin davranisina
ideoloji, siyasi vo iqtisadi, yaxud togkilati tosir.

Kvazimeta matn — toxolliis, daha dogrusu, bu, misllif moatni-
nin 6ziinlin olmayan — «orijinal» torcimo yerina verms situasiya-
sidir. Kvazimeta matn miollifin kommunikativ strategiyasinin no-
ticosidir ki, o, metamatni gqobul etmayas istifads ii¢lin qurulmaya isti-
gamotlonmis, eloco do 6z (fordi) xiisusi matnin vo onun kommu-
nikativ donarliliyin yaranmasidir.

Q

Qabaqcadan istigamatlonmd — sinxron torciimods torciim-
layo olan sosial sifarisin torclimoginin siiurunda subyektiv inikasina,
kommunikativ akt istirak¢ilarinin motiv vo maqgsadlorinin forma-
lagsmas1 haqqinda tosovviirlor vo torciimo {i¢iin nozordo tutulmus
ilkin matnin mazmun v formasi haqqinda miiddealarin irali stiriil-
mosi.

Qabaqcadan torciimd edilmis motnin sinxron oxunusu —
sinxron torciimo novlorindon biri. Torciimagi ovvalcodon hazirlan-
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mis yazili torclimo matnini oagor natiq ilkin torciimo motnindon ko-
narlagirsa, miihiim korrektivlor olavo etmokls, natigin nitqinin
gedisino uygun olaraq oxuyur.

Qanadh sozlar va ifadalor liigati — sozlorin olifba sirasinda
izahla qurulmus odobi sitatlar vo obrazli ifadslor.

«Qara qutu» metodu — orijinal matnin torclimo motni ilo
Ol¢iilmasi vo miiqayisasi torclimo prosesinin todqgigat metodlarindan
biridir.

Qarisdirma (sohv salma) — konkret verilmis anlayisin yerino
eyni cinsli anlayis hadlorindo garisiq anlayisdan istifadoyo asaslan-
mis semantik transformasiya.

Qarnisiq situasiya — ¢oxdilli linsiyyoto EHM-nin kémaoyi ilo
Oyradilma goraitinde informasiyanin islonib hazirlanmasi, daha dog-
rusu, todris situasiyasinda eyni dyronilon dildo, yaxud iki — dogma
vo Oyronilon dildoki informasiyanin sistemlords, dovr etmosidir.
Belo hallarda niimuns kimi xiisusi toyinathh muxtar sistemlor, daha
dogrusu, tolimin linqvistik avtomatlarindaki sistemlor ola bilor.

Qarisiq torciima — 1. Avtomatlasdirilmis ligotin kdmayilo
aparilan ananovi torcima. 2. Matnin xeyli doracods ansnavi doyisil-
masinin kdmayi ilo aparilmis avtomatlagdirilmis torciima.

Qayda — bu, tisul, yaxud dil ifadosini niimunovi segib toklif
edon miixtosor zomanat.

Qeyd olunan — otraf miihitdo, hoyat daxilinds s6zlo segilon ob-
yekt (predmet, hadiss, slamat) denotat. Bax, hom do — isaralonan.

Qeyri-badii torciimo — bax: xiisusi torciima.

Qeyri-ekvivalent konstruksiyalar — konstruksiyalar qeyri-
ekvivalent, diger dilds analoji sintaktik forma olmadiqgda, hom do
climlonin strukturunun montiqi geyri-boraborliyi (borabarsizliyi) ne-
ticasindo ola bilar.

Qeyri-kommunikativ deyim — onun baglica mozmunu hiss
vo emosiyalarin ifadssidir.

Qeyri-sarbast harfilik — bax: horfilik geyri-sorbaost.

Qabulediciys gora tarciima — bu, metakommunikasiyadir.
Semiotik aspekt torclimo zamani1 miivafiq modoniyyotdo mokan vo
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zamanin forqlorinin realizasiyasi zaman1 kommunikativ yerdoyis-
molor vo kommunikativ situasiyalar gézlonilmasini tolob edir.

Qazet matninin torciimasi — orijinala tamamilo sadiqliyo ria-
yat etmak prinsipi ilo gozet matninin torciimosi. Bununla bels, qo-
zet-siyasi klisesinds (qabul olunmus terminologiya vo «qrammatik
birlosmoalor») praktikaya soykonmoklo torciima. Bu toloblor ¢or-
¢ivasindo gozet motninin torclimosi orijinala maksimal doracodo
yaxin olmalidir. Bununla bels, qozet torciimasinin osas vozifalori —
mozmunu oks etdirmokdir. Odur ki, gozet materialinin torciimosindo
metoforiklik vo digor adobi iisullar1 saxlamaq o qodor do zoruri
deyildir.

Qiymat — danisanin miihakimasi, onun miinasibaoti-bayan-
moasi, yaxud boyonmomasi, arzu, istok, miikafatlandirma va s. biitiin
bunlarin hamisi iislubi konnotasiyanin osas hissalorindon biridir.

Qiymat diskursu — aksioloji, makrostrateji motnlorin comi,
bu moatnlorin (qiymatlondirilmasi) miixtolif novlii ekstralinqvistik
amillorin-siyasi, ideoloji, mental, tarixi, kulturoloji, psixoloji vo s.
tosiri altinda olur.

Qohum dillar — mongacs timumiliyi izah edilon vo oxsar xii-
susiyyatlori olan dil.

Qurulus — miirokkab sintaktik vahidlorin hissalorinin qram-
matik miinasibatlori.

L

Layihali gqrammatika — tamin komponentlorini togkil edon
qaydalar toplusunu formalasdiran proses.

Leksikanin semantizasiyas1 — leksik vahidlorin monasin
acan leksik daxil olma marhslasinds mithiim todrisi horakat (foaliy-
yot). Semantizasiya qismon — denotativ, situasion, (yaxud) isars ola-
golorinin qurulmasi — va tam (biitdv) alave signikativ va fon slaqe-
lorinin formalagmasi ola bilor.
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Linqvistikaonii — fonetika (fonologiyadan forqli) nitq soslori-
nin xassolorinin fonoloji (semioloji) dyronilmasinds avvalcodan no-
zardo tutulmus miithiim morhalo.

Linqvistik terminlor liigati — dilcilik terminlori vo onlarin
izahin gostoron liigot.

Lingvostilistik sistematik tamhg1 — sistem o zaman tam he-
sab olunur ki, o kommunikativdir vo 6z vasitalari ilo konkret fann
sahasindo olan olagolordoki hor hansi fakti tosvir etmok imkanina
malikdir. Belo oldugu halda, biitlin dil sistemino miitloq tamliq xas-
dir, daha dogrusu, biitiin tobii dil (milli miqyasda). Nisbi tamliq ya
konkret fonn sahasindan olan siini dils (riyazi dil, alqol, kobol, beysik
V9 s.), ya da onun bozi xiisusi sistemaltlarina (dilaltina) xasdir.

Liigat — olifba sirasi ilo, izah vo sorhls olunan, yaxud digor
dils torciims edilon sdzlorin sirast.

Liigat moaqalasi — liigotdo basliq sozii bildiron vo izah edon
moqals

Liigot sozformalarimmin yenilasdirilmasi — miihondis linqvis-
tikasinda sozformalar1 siyahisinin yenilogsmasi ardicil axtaris yolu
ilo vo miixtalif sdzformalar1 korpusunun se¢ilmosi, onlarin tezliyi-
nin bir yers yi1gilmasi vo bir siyahida miixtslif s6z formalarinin bir-
logdirilmasidir. Bu magsadlo yeni massivdon sozformalar segilir vo
onun ekvivalentlorinin axtarig1 toskil edilir. ©gor identik (uygun)
sOzforma tapilmigsa, belo oldugu halda onlarin tezliyi bir yera top-
lanir; oks halda s6zforma asas siyahiya oslave yazilir. S6zformalari
massivlori nozordon kegirildikdon sonra bas verir.

Liigat yuvas1 — bir ligot maqgalssi soklindo togdim olunmus
eyni kokdon olan sdzlor qrupu.

Liigavi (liigat) uygunlugu — liigotlo miioyyonlosdirilocok lii-
got uygunlugu.
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Makrolinqvistika — 1. Dili «makroskopik» soviyyado, daha
dogrusu, onu genis planda statistik metodlarla todqiq edon dilsunas-
liq sahasi. 2. Dilstinashigin mikro vo makrolinqvistika bolgiilorinin
movcudlugu kompleksi vo onun vahid sakildo nozordon kegirilmasi.

Makrotarciimd — torclimo yerdoyismolori, daha dogrusu, bir
dil soviyyasindon digaring, bir kateqoriyadan digarins kegid.

Marker — 1. Noyinso gostaricisi, masalon, com halin gostori-
cist; 2. Noyo iso isaro; 3. Siqnal igarosi; 4. Oriyentir isarasi.

Markiralonmis — 1. Tam, aydin, miisbat dil ifadosino malik
olan; 2. Nisanlanmis, geyd olunmus, tortib olunmus.

Masin dovriyyasi — 1. Miihandis linqvistikasinda motn seq-
menti (s6z birlosmasi), s6zformalar: liigatlorinin kodmayi ilo adekvat
(borabar) konfrontasiyaya, ziddiyyato giro bilmomasi vo o konteks-
tual leksik-qrammatik vo funksional-semantik tohlil naticasindo
boliiniir; 2. Girig dilinin markalanmamig (markira edilmomis) va-
hidi. 3. Bu, masin (avtomatlasdirilmis) liigstinin elo ehtiyaci iiciin-
diir ki, burada miixtaliflik vo izomorfluq vo moévcud standart prog-
ramlarin hazirki masin liigstlorinin kdmaoyi ilo aradan qaldirila bil-
moz; belo oldugda adekvatliq biitiin soviyyalordo biitiin dovronin
masin (avtomatlagmig) liigotinin leksik vahidi kimi onun ikonik
konfrontasiyast ils alds olunur.

Masin interpretasiyasi (masin liigatinin leksik asasi) — bu
leksik vahidlorin xiisusi kodlagmis codvallorin qaydaya miivafiq
olaraq kodlagmasi prosesini 6ziinds birlosdirir. Bu cadvallorin vo is-
lonib hazirlanmis qaydalarin kdmayi ilo sozliiyiin hor leksik vahido,
onlarin leksik-qrammatik vo leksik-semantik kod gostoricilori ve-
rilir. Tlkin kod (gdstoricilori) isaralori ardicil olaraq sixilmig (miixto-
sorlogdirilmis) koda vo ikinci doracoli sixilmis kodlar vo para-
digmlarin sixilmis xiisusi cadvellora gors sixilmasi ilo kompressiya
olunur. Bununla masin ligotindo daha kompakt (miixtosor) yaziya
alma tomin olunur. Masin interpretasiyasi naticosinde baza dilinin
(dilaltinin) leksik vahidi masin liigotinin ligot vahidino ¢evrilir,
magsin ligotinin leksik osasi iso giris vo ¢ixis sozliiyiine transfor-
masiya olunur.
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Masin komayils torciima — bu elo avtomatlaglasdirilmis tor-
climadir ki, (EHM) bu zaman masin yaddasi redakto vasitslori ilo
ikidilli ligsto uygunlasdirilib qurulur vo masin torciimoaginin ko-
mokeisi kimi ¢ixis edir vo torclimo 9l ils, yaxud kompiiterlo (dis-
pleydo) hoyata kegirilorkon avtomatlagdirilmis ikidilli Ligot kimi ¢1-
x1s edir.

Masin liigati — 1. Masin torclimosi sisteminin har hansi mii-
hiim hissasi; 2. Hor hanst sahmana salinmis leksik informasiyanin
sonuncu massivindo nisboton avtomatlasdirilmis sokildo tochiz
olunmug programin vo ona slavolor olmasi ilo EHM yaddasinda
yerlogdirilmis siyahi, codval, yaxud digor siyahi; 3. S6zlor haqqinda
zoruri informasiyanin masinla axtariginin hoyata kegirilmosi mogso-
dilo xiisusi sokildo togkil olunmus liigot massivi. Oksor hallarda
masin ligati dedikds s6zlor haqqinda informasiyanin elo qurulusunu
vo informasiya verilmoasini nozordo tutur ki, ondan motnin
avtomatik iglonib hazirlanmasi zorurati yaranir.

Masin tarciimd — 1. EHM komoyi ilo verilmis program oasa-
sinda motnin avtomatlagdirilmis sokildo torclimosi; 2. Dilgiliyin
lingvistikanin osas miiddoalart vo metodlarint isloyib hazirlayan
torciimo nozoriyyesi; 3. Ikidillik (qosadillik) situasiyasi soraitindo
avtomatlasdirilmig informasiyanin islonib hazirlanmasi — matnin bir
tabii (insan) dilindon digorino ¢evrilmasi; 4. Masinin (EHM, kom-
piiterin) komoyi ilo torciima; 5. Ikidillik (qosadillik) situasiyas sora-
itindo texniki vasitolorin biitiin morhoaloalorinds istifado (vo inkisaf)
informasiyasinin imumi prosesinin iglonib hazirlanmasi; 6. Matnin
bir dilden (tobii, yaxud siini) digor dilo (tobii, yaxud siini) elektron
rogomli hesablama masinlarinda hoyata kegirilon torclimo prosesi.

Masin torciimasi — elektron-hesablama masinlarinin yadda-
sindan istifads edon torclima. Bu, orijinalin dil sisteminin leksik ele-
mentlorinin va torciimanin dil sisteminin leksik elementlarinin izo-
morfizm proqrami. Torclimag¢i — masinin komayi ils realizo olunur.

Masin vaxti — 1. EHM-da alinmis informasiya siklinin tam
sokilds islonib yerins yetirilmosino sorf olunan vaxt; 2. EHM-da is
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vaxtinin komiyyat Sl¢iisii avtomatlasdirilmis masin ligoti — bu, ma-
sin ligoti kimi basa diistilmolidir.

Mexaniki tarciima — s6zbosdz torciims ilo eynidir.

Mexaniklasdirilmomis proses — ikidillik soraitindo hor hansi
texniki vasitolorin totbiqini nozards tutmayan informasiyanin iglonib
hazirlanmasi; o geyri-masin, yaxud «al ilo» yerins yetirilir.

Merizm - diferensial olamatlorin 6l¢ii (soviyyo) vahidi.

Metadil — 1. «ikinci gobilden» olan dil, daha dogrusu, dil
haqqinda danisilan dil (dil-obyekt); 2. Bu elo bir dildir ki, onun
obyekti digor dilin mazmunu vo ifadssidir; 3. Tobii milli dili ovez
edon dil. Oksar hallarda bu elm va texnikanin hor hans1 mohdud sa-
hasinds qobul edilmis xiisusi dildir. Dilgilor metadils dilinionlarin
«adati, modalligi, dodaqlanmayan sasi» va s. aid edirlor.

Metaadobiyyat — ikinci, toromo adobiyyat, matnlor arasinda
modellosdirici miinasibatlor prinsipi osasinda yaranan odobiyyat.
Metaodabiyyat affirmativ formada oxucu kommunikasiyasi ndqteyi-
nazardon nisbaton miistoqil ¢ixis eds bilar (o ilkin niimunsnin bilin-
mosini, yaxud oksino — bilorokdon oricinali gabaqcadan ovoz edir).
Kommunikasiya zaman1 metaadabiyyat, kontroverz formada 6z tam
konkretlogmosi iiclin orijinali bilmoni nozordo tutur. Miisyyon
soraitlordo metaoadobiyyat sonraki odobi proses li¢iin monbs ola
bilor.

Metafora — hor hansi ger¢oklik modeline miivafiq olaraq in-
san tofokkiirii ilo miisyyanlogon vo alternativlorin hor hansi gorarlar-
1 gobulu prosesina tosir edon dil fenomeni.

Metaforalasma (metaforizasiya) — soziin mona tutumunun,
ondaki macazi monalarin yaranmasina géro genislonmasi vo onun
ekspressiv xassolorinin giiclonmaosi.

Metakommunikativ aspekt — metakommunikasiya prosesin-
do metakommunikativ vektorlarin qoyulma iisulu.

Metakommunikativ subyektin realliga miinasibati — onono-
yo, matnin reallig-onona oxu ilizorindo gobuledicinin motna vo real-
l1ga miinasibatindon haqqinda sdhbat gedir.
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Metakommuniasiya — toromo, ikinci kommunikasiya. Meta-
kommunikasiya funksiyasi1 — orijinalin invariant xiisusiyyatlorinin
inkigafi, yaxud onlarin ikinci toromo motndo, metamotndo radd edil-
masi (protomatn).

Metalinqvistska — dilin mozmun torofini iinsiyystdo olan
kollektivin tofokkiir vo ictimai hoyatla slagods olan xiisusiyyatlorini
oyronon dilgilik sahasidir. O, dil iinsiyystindo olan kollektivi
linqvistik vahidlorin mahiyyatina daxil olma fsaliyystinin miihiim
sorti vo qanunauygunluglari kimi dyranir.

Metalinqvistik funksiya — 1. Kommunikativ aktda istifads
olunan «koday», daha dogrusu, dilo 6zlinii istigamotlondirmis funk-
siya; bu,dil molumat predmetins ¢evrildikdo baslica funksiya dasi-
yir; 2. Linqvistik kateqoriyalara kecidi bildiron funksiya; 3. Linqvis-
tik sistemin tosvirino xidmot edon linqvistikaiistii sistemin tosvirini
gostoron funksiya.

Metamatn — protomatn modeli, slago mahsulu, matnarasi in-
variantin iki motn arasinda movcudluq iisulu.

Metamoatn subyekti — motn yaradiciligi prosesinds miisllif
strategiyasinin ortaya ¢ixmasina miivafiq olan kommunikativ sub-
yekt vo onun aktlararasi slagolords istiraki. Metamotn subyekti mot-
nin miivafiq soviyyalorindo 6ziinii aciq aydin, yaxud gizli sokildo
predmeti affirmativ, yaxud kontroverz miinasibotds gostors bilor.
Bu istirakin xarakteri dialektik miinasibotlorin olago prinsipindo
Oziinii gdstoro bilar.

Metamatnlorin tipologiyas1 — miisllif vo oxucu subyektlori-
nin yaradicilifinda istirak doracasine uygun olaraq miiollif metamaot-
ni, kvazimetamatni vo oxucu metamotnlori forqlondirilir. Meta-
motnlor tipologiyast struktur vo kommunikativ prinsiplors sdykonir.

Metaseir — seir haqqinda seir — ikinci, toromo poetik motn.
0, adabi aktivliyi modellogdirir (C.S. Xolmsa moxsus termin).

Metonimiya — bir ogyanin adinin digor osyanin (predmetin)
yerino onlarin arasindaki zahiri vo yaxud daxili slagoys gors islon-
masi.

50



Metrika ( dl¢ii) — 1. Seirsiinasliq nozoriyyossi; 2. Seirsiinasliq
sistemi.

Macazi mana — nitqdo adoton, yaxud tobii referent olmayan
predmeti bildiron nitqds siiurlu istifade naticoesindo séziin qazandigi
mana.

Maisat-danisiq dili — bu, elo xalg-danisiq dili demokdir.

Moisat-danisiq koynesi — {istiin dialekt osasinda omolo
golmis iimumi dil, bu, els xalg-danisiq dili demakdir.

Mbokan slaqasi — qarisiq hadisalorlo biitiin istiqgamatlordo qar-
siliglt alagado olan uzunlugun mohdudlasmayan slagolori.

Mbokan miinasibatlori markerlor - onlarin sirasinda mokan
gosmalari, «long way off»- «uzaq-uzaqgy», «ten miles long»- «on mil
uzunlugunday, «it’s a day’s trip»- «oraya bir gilinliik yol var» kimi
mosafa tipli indikatorlar xiisusils forqlondirilir.

Maktub (yazi) — bax: yazisma.

Moaktub — nitqin xiisusi janridir. Ciinki iinsiyyato gironlor
arasinda kontakt birbasa yox, bilavasito, zaman vo mokan baximin-
dan distansiyada gedir. Biitlin bunlar sifahi nitq etiketi vasitolorin-
don farglonan miioyyon yigimda miioyyon dil vasitolorindon istifa-
doni diqts edir.

Magsadli dil — torclimo dili vo onun sistemi; torciimo olunan
dil haqqinda malumat.

Maqsadli pedanthq (harfgiidmo) — Bax: pedantliq magsadli.

Mbolumat — 1. informasiya dastyan deyimin kommunikativ to-
rofi. 2. Verilis {i¢iin nozords tutulmus informasiya. Informasiya nitq
osarinin mazmunu ilo {ist-listo dliismaya vo nitq 9sorinin strukturu
haqqinda molumati 6ziinds birlesdira bilor (masalon, misllif {islubu
haqqinda moalumat ola bilar). 3. Situasiyanin tasviri tisulu.

Mbslumat predmeti — bax: situasiya.

Mbana - 1. Semantik mazmundur ki, onun asasinda iki dilin
vahidi arasinda gqanunauygun miivafiglik qurulur; torciims zamani
invariant mona olur. 2. Torciima nozoriyyasinds nitq asorinin konkret
verilmis situasiyada mazmunu semantik va situasiya informasiyasinin
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qarsiligh horokati kimi naticosi olur. 3. Bu, s6ziin, yaxud s6z bir-
losmasinin konkret nitq situasiyasinda gazandig1 monadir.

Mbona informasiyasi — semantik vo situasiya informasiyanin
miigayisasinin naticasi olan nitq osorinin manast.

Mbona inkisafi — 1. Torclimo zamani ligot uygunlugunun
montiqi sokildo onunla bagh kontekstualligla doyisilmosi (predmet
burada onun slamati, proses — predmetlo slamot - predmet, yaxud
proseslo ovoz oluna bilar). 2. Torciims tisulunun mahiyyati, agor tor-
clima zamanu ilkin vahidlor onlarin leksik (liigat) uygunlugu ils yox,
0z mogamlar etibari ilo onunla iist-ilisto diismiirso, digor vahidlorlo
doyisilir, ovozlonir. Bu lisuldan miixtolif ¢esidli motnlorin tor-
climosinds istifads olunur.

Mbona invarianti — Oziiniin konkret realizasiyasindaki osas
olamotlori birlagdiran sema.

«Mana-matn» modeli - Insanin nitq faaliyyetinin modeli, hor
hans1 monani ifado edon, har hans1 matnin - onun monasini 6ziinda
saxlayan model. Bununla belo, mona {imumi sokildo miioyyon-
logdirilir ki, o biitiin miixtolif deyimlords dil dasiyicilar torafindon
taninan v istifads edilon barabarisarali (perifraz) kimi islodilir.

Mbona tahlili — ilkin matnin (orijinalin) gavrayis1 zamani tor-
climaginin miitloq amoliyyatlarindan birino ¢evrilir; onun burada
mogsadi monanin miioyyonlosmasi vo invariant informasiyanin
forqlondirilmosidir. Ilkin motnin semantik tohlili zamani onun
molum metodlarindan istifads olunur: daha bdyiik informasiya yiikii
dasityan s6z se¢imi metodu, transformasiya metodu, daha relyefli
s0z secimi metodu.

Mbona tahlili metodu — onun kdmayi ils torciimodo mona toh-
lili hoyata kegcirilir. Ardicil torclimo zamani yaziya alinma siste-
minds - daha bdyiik informasiya sistemino malik olan s6z sec¢imi
metodu, transformasiya metodu, daha relyefli s6ziin se¢cimi metodu
kimi metodlardan ardicil torclimo zaman istifads edilir.

Mbona yoldas1 — se¢ilmo (ayrilma) vo yadda saxlamaya asasla-
nan nitq asarindoki mona doylis noqtesi yaddasi.
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Monfi nitq situasiyas1 — kommunikasiyaya mane olan va fon
informasiyanin manbayi olan nitq situasiyasinin bir hissasi.

Montiqi miinasibatlor markeri — montiqi miinasibatlor mo-
difikasiya olunmus zarflorin kodmoyi ilo markirs edilir (sentence ad-
verbs), «moreover — bundan basqa», «therefore — bunun ti¢iiny, «ne-
vert-heless — bununla belo», budaq ciimloni meydana ¢ixaran bag-
layicilar (if, although, because), feldon diizolmo formalar (feli sifat,
gerundial forma), feldon asili asas hadisoni ifads edon; «he conclu-
ded - o belo bir naticays goldi», «he argued - o etiraz etdi» tipli
montiqi miinasibatlori vo olagolori ifado edon sintaktik vahidlor.
Motnin baglangic vo son markerlori — once upon a time (azorbay-
canca miiqayiss et: biri vardi-biri yoxdu) va they lived happily ever
after (azorbaycanca — onlar, bax, beloco sad vo xosboxt yagamaga
basladilar) tipli standart formullar1 6ziinds birlosdirir.

Marhals blok-sxem — verilmislorin hondosi fiqurlar (yaxud
bloklar) soklinds islonib hazirlandigr hor bir morhsalodoki proses
alqoritmin struktur cografi tosvirinin izahi.

Matn slaqaliliyi — deyim miiddstindo matnin miixtslif toroflo-
rini ¢evirmoklo vo bir predmetdon digorino «ehmalca» kegmoklo
«miihakims predmeti» matni saxlaya bilms bacarigi.

Mbatn ontologiyasi — sosial, falsofi, psixoloji vo digor ger¢ok-
lik elementlorinin matno transformasiya proseslori kimi (yani ger-
¢okliyin inikasi kimi) qosulmasidir. Bu elementlor motndo tematik
amillorls vo miivafiq forma ilo (matn gergakliyi ilo) togdim olunur.

Mbotn sadaliyi vo miirakkabliyi — semantik olagolorin vo
komponentlorin miinasibatlorinin sixliginin kommunikativ mag-
sadyonliilityli doracesindon asilidir.

Mbotn saviyyassinda torciimd — ayri-ayri sozlor, s6z birlos-
molori, climlolor soviyyasinda (bazilori istisna olunmagla), uygun-
luq tapilmadiqda torciimo vahidi motn soviyyesindo secilir, buna
nasr torciimasi zamani nadir hallarda rast golinir. Poeziya torctime-
sindo iso bu, adi hadisadir. Ciinki burada {imumi motndon tocrid
olunmus ilkin dildoki climlo he¢ do torciims dilinds olan ciimls ilo
uygunluq togkil etmir.
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Matn tarciimasi — orijinal matninds bir biitév kimi tam torcii-
manin tarclima prosesing ¢evrilmasi.

Mbatnalt1 — 1. Bu, dilin sistemina daxil olan vo bu predmet,
daha dogrusu, ger¢okliyin miioyyon sahasinin zoruri tosviri {igiin
leksik kateqoriyalarin minimal yi1gimi. 2. Hor hansi biliklor sahasi,
predmet (fonn) sahasi (riyaziyyat, fizika, horbi dil, diplomatik dil vo
s.). 3. Matn massivinds hor hansi reprezentativ mshdudiyyat olamo-
tino goro dil vahidlorinin comi. 4. Dil elementlorinin y1§imi vo eyni
movzulu motnlords onlarin miinasibatlori. 5. Kigik linqvostilistik
(lingvotislubi) sistemalti. 6. Hor hansi konkret dilin dilalti. O dil
sisteminin qurulusunun bu {insiyyat sahasinds istifado olunan vo bu
movzuda olan dilalti noazordon kegirilir. 7.Xiisusi qapali dil
mikrosistemi, yaxud kicik linqvistik sistemalt1 olub dil strukturu vo
vahidlorinin yigimindan ibaratdir vo bu, dilin sosial sahosi, yaxud
pesokarliq funksiyasi ilo bagl tematik homcinsliyo uygundur. 8.
Statistik-tematik matnlorin eyni predmet sahasinin korpusu vo funk-
sional-stilistik istigamotidir ki, miioyyon mdvzulara aid olan (mo-
solon, elektronikanin dilaltis1, kimya dilaltisi, hava haqqinda moe-
lumat dilaltis1 va s.) sahalors xidmat edir.

Moatndankonar ontologiya — motnds obyektiv gercokliyin,
realligin oksi.

Mbatna s6ykonmakls sinxron tarciima — bax: avvalcodon tor-
climo olunmus motnin sinxron oxunusu.

Mbatnin bashqlarinin tarciimasi — yeni kosflorin patentlori vo
informasiyanin sistemli kataloqunun tortib edilmasindo istifado
olunan texniki torciimo ndviidiir ki, burada kosfin mahiyyati adliq
climls il ifads olunur va bu kasfin artiq ona kimi molum olanlardan
yenilik baximindan forqini oks etdirir.

Moatnin birgs yazilisi1 — kommunikativ foaliyyatlorin horaketo
vo omoliyyatlara boliinmosindo, onlarin alagosindo 6ziinli gostarir.
Bitisik yazilis vo disekretlik motnin miixtalif boyiikliikds (6l¢tido)
olan vahidlorin mozmununda, béliinmalarinds vo bu vahidloarin bir-
biri ils alaqesinds 6ziinii ifads edir.

Matnin slamatlori — bax: motnin timumi slamatlori.
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Mbotnin avvalinin vo sonunun markerlosdirilmasi — once
upon a time (miiqayiso et: Azarbaycan tiirkcosinda: biri vardi, biri
yoxdu) va they lived happily ever after (miiqayiso et: Azori tiirkco-
sinda: onlar bax beloco sad xiirrom yasamaga basladilar) tipli
standart frazalarin1 birlosdiron moatnin ovvalindaki vo sonundaki
markerlorin kdmayi ilo hoyata kegirilir.

Matnin makro iislubu — motndo ciimlodon baglamis yiiksok
semantik saviyyolor qati (toboqgesi); climlalistii formalardan (hiper-
sintaksis) baglamis biitév motno gqodor. Tematik planda nozordon ke-
cirilon motn (harokat, zaman, moakan, personajlar, kompozisiya).

Matnin mana qruplasmasi — miixtolif kommunikativ doyarli
informasiya dasiyan vahidlorin motnds forqlondirilmasi.

Matnin mozmunu — 1. Dil vahidlorinin daxili (anlayis, mona)
torofidir ki, ona goro (daxili torofo gdro) zahiri (sos, grafik vo s.)
toroflori ifado xassolori kimi cohatlori oldo edir. 2.Deyimin daxili
torofinin qurulusu, onun moena ilo zonginlosdirilmasi. 3. Hor hansi
situasiyanin tovsiri. Bax: eyni zamanda informasiya.

Mbatnin mikroiislubu — motnin dil soviyyaslorinin agag1 iislubi
taskili — fonemdon climloys qador.

Matnin 6zbasina formalasdirilmasi — ayri-ayri leksik vahid-
lorin va eloco do biitdv climlolorin vo anlayiglarin oavvolcodon gort-
lonmis ragom, harf, yaxud garisiq indekslorls, xiisusi vo xidmaoti isa-
rolor, xidmati kodlar va kodlarla olan climlalari, parol, roy va eloco
do xiisusi sifra vo kodlarin avazlanmasini nazards tutur.

Matnin rekvizitlori — konkret tosvirini yalniz kontekstdo ta-
pan doyiskon vahidlor, onlar sonadin formulyarina qoyulur, yeni in-
formasiya verilir vo kommunikativ funksiya planinda sonadin rema-
st adlanir.

Mbatnin ritmi — komponentlorin miixtalif miinasibetlorinda
uygun kommunikativ — moqsadyonlii sokildo ardinca gedilmosidir.
Motnin ritmik togkilinin bariz niimunesi deyimdoki sintaktik
paralellizmdir — komponentlorin ctimlo {stii vahidliyi vo eloco do
sual-cavab vahidliyinin zonciridir.
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Mbotnin seqment metodu — yazili torclimonin metodlarindan
biri. Burada orijinalda olan motn seqmentlora bdliiniir vo hor seq-
mentdon aparict informasiya ¢ixarilir ki, o torclimonin tam tortibati
liclin monanin dayaq bandlari vo onun sorti kodlagdirilmasi aparilir.

Mbotnin seqmenti — bax: matnin seqmentasiyast.

Mbatnin seqmentasiyasi — 1.Miixtolif hocmds (uzunluqda) s6z
birlogsmosi olan s6z vo ifadslorin zoncirinin forqlondirilmasidir ki,
onlar bazi semantik-sintaktik slagolorls tortib olunmus, bdliinmiislor
(formal toyinedicilor), adoton, onlarin seqmentasiyasi keyfiyyotindo
komokei sozlor ¢ixis edir. 2. Matn vahidlorin ardicil sokilde togdim
olunmasi. 3. Matnin nitq seqmentlorino nitq zoncirinin idars olunan
komponentin idaro edon s6z ardinca fasilosiz saxlanilmasi
prinsipine sdykonmokls boliinmosi vo bazi istisnalar1 nozords tut-
masidir ki, o matnin informativliyini miioyyanlogsdirmoys kémok
etmoklo, yazili torclimo metodlarindan birinin asasini togkil edir.

Motnin semantik formalasdirilmasi — abbreviasiyanin (qi-
saltma, ixtisar) biitiin tisullarinin motndo genis istifadesindo 6ziinii
oks etdirir.

Mblumatin semantik manasi — yoni onun mona torofi.

Matnin tarciima olunmasi — digor dilo (digor simvollar siste-
ming) torciimo olunma imkani ilo miioyyonloso bilon motnin xasso-
si.

Mbotnin strukturlugu — kommunikativlilik kateqoriyasinin
Oziinii xiisusi sokildos, ayrica oks etdirmasidir. Matnin strukturlugu-
nun sobobi — kommunikativ foaliyystin strukturlugundadir. Matnin
strukturu — bu, ondaki komponentlor arasindaki biitov kom-
munikativ — gorti miinasibatloridir. Matnin strukturlugu ¢oxaspek-
tlidir, ¢linki motndo semantik, qrammatik struktur, tislubi vasitalorin
strukturu, kompozisiya strukturu, montiq strukturu vardir. Matnin
iimumi strukturuna motn sistemaltilar1 vo elementar deyim struktur-
lar1 da tosir edir.

Mbotnin torciimado miiqayisali tohlili — uygun hadisalorin
miigayisasing asaslanir vo miixtalif dillorin motnlorindo onlarin bu
vo ya digor dil ailosino moxsuslugundan, daha dogrusu, onlarin
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arasinda genetik bagliligin olub-olmamasindan asili olmayaraq
olagalori Oyranir.

Moatnin iimumilosmasi-konkretlosmasi — bax: motnin ana-
litikliyi vo sintetikliyi.

Motnlor arasinda slaqa — dialektik qarsidurma affirmativ vo
kontroverz osasda modellosdirilmis motnlor arasinda miinasibat.
Motnarasi alagays gqabaqcadan hazirliq — matnarasi invariantin mov-
cudlugu. ©lage naticasinds yeni matnds invariantin realizasiyasinda
isara olan hoarokatlor (yerdoyismo) yaranir. Matnlor arasinda olaqgo -
bu ayri-ayri matnlorin, yaxud onun vo xeyli ¢oxsayli motnlorin
arasinda olan miinasibatlordir.

Moatnlorin iimumi slamati — Onlara; 1)motnin sonuncu ni-
sanlanmasiin miixtalif iisullart; 2) slageli motnin daxili bolmalari
arasindaki kecidlorin nisanlanma tsullari; 3) temporal slagolor; 4)
mokan oalagolari; 5) montiqi alagolor (masalon, sabab va natico); 6)
diskurs istirak¢ilarinin identifikasiyasi; 7) miixtslif ayirma vasitolo-
rinds (high-lighting) bu vo ya digor elementlor {izorinds diqqgst, ya-
xud emfazanin fokuslasdirilmasi; 8) miiollifin, daha dogrusu, onun
movgeyinin vo nozar ndqtasinin (author’s involvement) aidiyyati.

Mozmun — 1. Diisiincomizs tasir edon va tarafimizdon fiksasi-
ya olunan motnin elementlori. 2.Biitdviin biitiin osas elementlorinin
vahidliyi, onun xassoalori vo olagalaridir ki, o formada mévcud olan
vo ifads olunmagla ondan béliinmozdir. 3.ifadonin osas mahiyyati.

Mozmunun sarbast variasiya olunan elementlori — orijinal
motnin elementloridir ki, onlarin torciimosi nisbaton sorbast doyis-
dirils, yaxud buraxila bilir.

Mikrodilalti — bax: xiisusi dilaltlar1 mikro sorh edilmis biitiin
motnin tam sokildo sonra verilmosini (torciimosini) nozordo tutan
matndan acar informasiyani 6ziinde dasiyan sozlorin seg¢ilmasi ilo
bagli yaddas1 inkisaf etdirmok {i¢iin olan ¢aligmalar.

Mikrolinqgvistika — dilgiliyin dil sisteminin daxilindoki qarsi-
ligl1 slagolari vo garsidurmalarini yronon sahasidir.

Mikrosistem — bax: sistemalt1.
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Mikrotarciima — leksik vahidlorin vo qrammatik formalarin
verilmosi.

Milli dil — Biitov bir millatin imumi dili.

Milli realilor — 1. Hor hansi sosial icma, etnik qrupa aid olan
spesifik predmet (osya), hadisa, onona vo adatlori bildiron s6z va s6z
birlogsmasina realilor deyilir. Milli realilorin oksariyyasti ekvivalent-
siz leksikaya aiddir. 2. Dildo 6z oksini tapan konkret hadisalor vo
konkret xalqin onsnasi ¢ar¢ivalorinde mévcud olan milli sistem an-
layis1 elementlori. Milli realilori bildiron leksik vasitolor metonimi-
ya qanununa uygun olaraq milli realiyalar adin1 qazanmisdar.

Modal romzlar - nitqdo modal miinasibati ifado etmok {igiin
istifads olunan tacili torciims yazisi romzi.

Model - 1. Umumi sokildo toqdim olunmus komokgi sistemi
ovoz edon Oyronilma {iglin nazords tutulmus obyekt; 2. Bu (ver-
ilmis) dilo xas olan, onun strukturunu togkil edon elementlor sxe-
midir; 3. Bu sxemin (yaxud onun hor hansi hissalorinin vo yaxud
elementlorinin) kompakt simvolik tosviridir ki, ondan dilin onun
Oyronilmosinds metodlardan biri kimi dilin modellssdirilmasidir; 4.
Hor hansi dil vahidinin onun hissalorini togkil edon ardicil
diiziimiinii (yerlogsmoni) oks etdiron sxem, yaxud niimunadir.

Modelin etibarhiigi — Bu, modelin keyfiyyst vo komiyyot xii-
susiyyatlorini, daha dogrusu, onun keyfiyyot vo komiyyaot etibarli-
ligin1 nozards tutur.

Modellasdirms - 1. Catin miisahido olunan, yaxud son doraco
miirokkobliklos secilon (forqlonan) obyektin sxematik sokilds oks ol-
unmasinda istifado olunan elmi yanasma; 2. Fiziki hadiso va pro-
seslorin modellords todqiq olunmasidir ki, burada tacriibslorin no-
ticolorino goro natural soraitdo gedon proseslor haqqinda fikir yiirtit-
mak olar; 3. Hor hanst dil vahidinin sxeminin, yaxud modelinin
hazirlnmasi.

Modulyasiya - 1. Yaradilma prosesinda bir sozdon digerine
onun osas monasinin saxlanilmasi ilo kecilmosi bas verir; 2. Identik
situasiyani tosvir edon molumat tipinin doyisdirilmesi miivafiq yol
yaratma tisuludur.
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Motivasiya - 1.Bu vo ya digor horokot vo foaliyysto yonoalon
tolob; 2. Insan faaliyyetini toskil edon vo istigamotlondiren, onun
foalliqg monbayini, vo davranigini oyatmaga calisan sobablor sistemi.

Monogqrafik referat - bir motnin mozmununu sorh edon ref-
erat. Bir sonad, bir material tizra tortib olunur. Biitiin materiali ohato
edon monoqrafik referat tortib edilorkon referat mévzusu adoton ma-
terialin 0zili ilo miioyyanlogir. Lakin monbonin ayri-ayri1 fasillori,
yaxud hissalori sorh edilon zaman iss referatin mévzusu nosrdo gos-
torilir. Belo sorhetmo se¢mo sorhetmo adlanir.

Monoqrafiya - hor hanst bir elmi problemo hosr edilmis
todqiqgat isi.

Monoloeji nitq - mozmunun movzu genisliyini ohato etmoyo
istigamaotlonan, ohatoli formada olan konstruksiya vo onlarin qram-
matik tortibat1 olan nitq. O 6z genisliyi, shataliliyi ilo xarakterizo
olunur.

Monoloq - digor soxsin sozlii reaksiyasini nozorde tutmayan
nitq. Bu, danisanin 6ziino miiracioti formasinda olan nitqdir.

Monosemiya — tokmonalilgq.

Morfem - oldo olan keyfiyyaetin itirilmomasi sorti ilo vo miito-
madi olaraq bu dilin modeline miivafiq olaraq ifads sistemi vahidi,
bilavasito onun mozmun sisteminin elementino miivafiq olan son
doraca kigik dil vahidi.

Morfem-leksem tarciima - ilkin motnin (dilin) kokmorfemi-
nin torclimo matninin (dilinin) ayrica sdz ilo torclimasi.

Morfem-morfem torciima — struktur slagalori nozors alinma-
dan ayri-ayr1 morfem soviyyasinds yering yetirilmis torciima. Mor-
femin torclimo vahidi kimi se¢ilmosi nadir hallarda miisahido olu-
nur, ¢iinki oksor hallarda tist-listo diigmoyon monalar1 miixtalif dil-
lards s6ziin morfem strukturunda vardir.

Morfem saviyyasinda tarciimd — bax, nomorfem torciimo.

Morfematik tarciima — osason, motnin morfematik soviyyo-
sindo realizo olunan torciimo.

Mbohiir dili — yazili dilin gliclonmis variantidir ki, burada ya-
zil1 dil {i¢iin xarakterik olan osas xiisusiyyatlor son hodds gatir.

59

Movcud oriyentirovka (istigamatlonmo) - ilkin matndo ge-
dan proses — bu, elo torciimaginin ilkin motnds istigamatlonma pro-
sesidir.

Komakci sozlar — bax: deyktik sozlor.

Miibahisali tarciima (1) — bu, tendensioz torciimadir ki, bura-
da bir torciimaginin amoliyyati polemik olaraq digor torcliimoginin
omoliyyatlarina garsit yonalir vo bu miitloq diger torciimogilik kon-
sepsiyasina garst dayanir. Yaxud da, bu, els torclimodir ki, burada
digor torclimoginin konsepsiyasinin badii, tematik vo diger ten-
densiyalari, yaxud orijinal miisllifinin snanslar ifsa olunur.

Miibahisali tarciima (2) - bu, affirmativ kontroverz meta-
motndir.

Miisllif metamatni — bu, miiollifin 6ziinlin yaradic1 subyekt-
obyekt alagosi olmasidir. Misllif metamotni affirmativ, yaxud kon-
troverz, gizli, yaxud aydin sokildo motn elementlori, yaxud biitov
motn soviyyasindo realizo olunur. Misllif metamatn janrlar1 meta-
kommunikasiya sistemi yaradir (bax, tipologiya metamaotni).

Miiallif ortaqhh markerlor — burada miisllif ortaghig iki tipli
ola bilor-avtobiografik (real vo ya fiktiv) 1-ci marker onun markeri
1-ci soxs ovozliyi ola bilor vo qgiymotvermo anlamindadir; 2-ci
marker iso leksik vahidlor (ola bilor this was an ugly scene - bu
olduqca eybaocor bir sohno idi) verilon qiymatdir.

Miiollif tarciimasi — osorin misllifin 6zii torafindon digor dilo
torclimasi (avtotorciima). Avtotorciimo ilkin motno isaro — mo-
dellosdirmo soviyyasino goro miinasibotdo orijinal matnin varianti
hesab edils bilmaz. O yalniz doyar vo lislubi-dil sahasinin doyisil-
masi naticasinds protomatnin moruz qaldigt doyisilmoyo gora torcii-
ma hesab edils bilar.

Miihakims — ardicil formada izah olunan tofokkiir zonciri.

Miixtalif monahihiq (miixtalif monalihq formasi) —ikidillik
situasiyasi soraitindo idiomatiklik vo torclimo olunmama.

Miixtalif predmetli sinonimlar — bu, elo ideoqgrafik sinonim-
lor demokdir.

Miixtasor ifads — bu, annotasiya, yaxud referat anlayisidir.
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Miixtasar torciima — osil (orijinal) ilo miigayisodo miixtosor
torcimo olunmus matn.

Miikommal tarciima — 1. Oslin mona-mazmun torafinin tam
sokilda verilmasi vo ona tam funksional-iislubi uygunluq. 2. Miike-
mmal torclimo hom do adekvat torclimo kimi basa diistilmalidir.

Miiqayisali dil¢ilik — bu, dilciliyin elo sahosidir ki, orada
maqsad iki va bazon do genetik cohotdon bir nego qohum va qohum
olmayan dillorin aralarinda dil strukturunun biitiin saviyyslorindoki
uygunluq (iimumi) vo uygunsuzlugun (forqli) miiqayisoli gokildo
Oyronilmosi ilo masgul olur.

Miiqayisali linqvistika — bax: miigayisali dil¢ilik.

Miiqayisali-tarixi dilgilik — bu, dilciliyin elo bir sahasidir ki,
onun obyekti bir-biri ilo genetik cohstlordon bagli olan qohum
dillordir ki, onlarin arasinda miinasibatlori (uygunluglari) vo onlarin
zaman vo mokani ¢argivasinda tokamiiliiniin tosviri verilir.

Miinasibat — predmetlor, proseslor vo slamotlor arasinda me-
na olagolari ifado edon semantik kateqoriya.

Miindoricat — kitabin olyazma hissalorini, yaxud fasillorini
toskil edon maozmunun sadalanmasi.

Miirakkab dillar — diinyada on ¢atin dil asagidak dillor hesab
edilir: hippev - bu Minnesota Simali Amerika hindularmin dilidir ki,
bu dildo fel formalarinin maksimal saymin- 60 mins qodor ol-
dugunu, hayda — bu dil do Simali Amerika hindularinin dilidir ki, bu
dilds s6ziin 70 mina gador 6n sokilcilori vardir? Tabasaran — Da-
gistanda yasayan tabasaranlilarin dilidir ki, ismin 37 hali molumdur.
Bununla bels, Cin dili do son dorace miirakkoabdir, ¢iinki bu dilds 50
ming yaxin heroqlif vardir.

Miirakkab sintaktik biitov — miistoqil ciimlolordon yaranan,
struktur-mona korrelyasiyasi xas olan sintaktik vahiddir; o, kon-
tekstdon ¢ixaris edildikds belo 6z sintaktik miistoqilliyini qoruyub
saxlayir.

Miisbot nitq situasiyasi — nitq situasiyasinin elo hissosidir ki,
o molumatin tam sokildo verilmasino komok edir vo situativ infor-
masiyanin manbayi olur.

61

Miitlaq tezliyin toplanmasi — bu, korpusda liigot vahidlorinin
iimumi sayini, daha dogrusu, liigat vahidlorinds se¢ilmis mocmuyun
hacmini gdstarir.

N

Nagil — hor hansi seyin (motnin) mozmununun sorhi. Miiqa-
yisa et: doyisdirmo (uygunlagdirma).

Natiq nitqi — 1.Coxsayli auditoriyaya yonolmis miiraciat, ya-
xud nitq. Buna goro do o xiisusi keyfiyyot tolob edir: miioyyon vo
barabar sasin tomin olunmast, xiisusi sintaktik qurulus, xiisusi leksik
vasitalor va s. 2. Kollektiv dinloyiciys linvanlanmig mohsuldar nitq,
o sinxron, yaxud ardicil torciimo olunur.

Natiq nitqinin tarciimasi — natiq nitqi dinloyiciys istigamot-
lonmis nitqdir ki, ona miisyyon fonetik, xiisuson ritmik talablor ve-
rilir. Torclimoyo do eyni toloblor verilir. Torciimo ii¢lin oldugca
zaruridir ki, saslonan nitqin bir yers toplanmislarini miisyyaonlosdi-
rib qaydaya salmaq tligiin gozo daha ¢ox carpan tokrarlar-soslor,
climlonin gedisini ¢otinlosdiron eyni yaxinligda, moasafado qa-
fiyolonan sozlori, s6z birlogsmalorini segib ortaya ¢ixarmaq lazimdir.
Natiq nitqinin an miihiim tslabi climlonin cedisini ¢otinlosdirmok vo
agirlagdirmaq yox, onu yiingiillosdirmokdon ibarstdir. Odur ki,
onlarin torciimosi zamami uzun-uzadi budaq ciimlolorin is-
tifadoesindon qagmaga meyilli olmaq vacibdir. Natiq nitqinin tos-
kilindo parallelizm vo tokrarlar kimi sintaktik vasitolor asas rol
oynayir. Elo buna goro do agilli vo diisiinlilmiis torciimo zaman il-
kin motndo olan timumi tokrarlarin sayindan konarlasmaq da olar.
Miallifin yaradict soxsiyyatinin fordi 6ziinomoxsuslugu ils bagliliq
burada onun nitqinin iislub formasinda 6ziinii géstormosidir, odur
ki, o janr {iglin spesifik olan miivafiq formada yerins yetirilir.

Neologizmlor — 1. Dilds, bozon iso verilmis hor hansi kon-
tekstdo miivoqqgoti, okkazional (fordi) yaranmis, bazon bu vo ya di-
gor vaxt (dovr) orzinds 6ziino yer almig sozlor. Neologizmlorin tor-
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climosinds torciimagi oxucu qavrayisi liglin daha somorali anlayisla-
rin verilmasing sdykonir. Baslica vozifo yeni anlayisin mahiyyetini
vera bilmokdir. Neologizmlorin torciimasi bazon torciimo dilindo
yeni terminlorin, miivafiq anlayislarin yaranmasi ilo baghdir. 2. iki-
dilli torciimo ligotlorindo geyd olunmamis, yaxud dildo movcud
olan sozlorin yeni manalarinin qeyd edilmomis yeni sozlor.

Neologizmlor liigati — bu, elo yeni sozlor ligoti demokdir.

Neologizmloar tarciimasi — bax: neologizmlor.

Naql etma — bu, tosvira oks olub, miixtalif zaman kasiklorindo
gedon hadisolorin tasviridir ki, onlar bir-birinin ardinca gedir, yaxud
bir-birini  sortlondirir; bu, monoloji muollif nitqinin baslica
hissosidir.

Nozarat mexanizmi vd naticolorin korrekts edilmasi —
miitorcimin bu va ya digor torciimo variantini se¢orkon 6ziino inami
olmadig1 zaman istifads olunur. O, 6ziindo deyimin mozmununun
sintaktik vo leksik soviyyasini birlosdira bilor. Miitorcim 6z
foaliyyatina siiurlu olaraq nozarot edir.

Nisbi bilinqvizm - siini bilinqvizm naticasinds iki dildo nis-
nigma xarakteri.

Nisbi sinonimlor — qurulus vo mana etibari ilo uygun olan se-
mantik konstruksiyalar.

Nisbi tezlik — Bu, motnin (korpusun) elo hissosini liigot
vahidinin faizlorlo tomin etmolidir vo 6domolidir ki, bununla onun
mithiimliyiinii miisyyanlosdirmak olsun.

Nitq — 1. Prosesindo dilin funksionalliginin kommunikasiya
prosesindo informasiyanin verilmasi verilmosi. 2. Dilin komayi ilo
linsiyyatin bu va ya digor noviidiir ki, o, 6z xassalorino gors voziy-
yotlo vo kommunikasiyasinin maqgsadi ilo miiayyonlogir. 3.
Aktuallagma vo kontinuumla xarakterizo olunan ¢oxsayli mo-
lumatlar arasinda uygunluq sistemi. 4. Nitqi, dili totbiq edon da-
nisanin konkret dil kollektivinds digor onun tizvlori ilo garsiligh
foaliyyati. 5. Miixtalif, rongarong, dil vasitolorinin miirokkob
mozmununu vermak ii¢lin istifado olunan danisiq prosesidir ki, o,
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informasiyanin 6zl ilo borabor (yanasi), dinloyiciyo miiraciot
(cagiris) demokdir ki, onu (cavaba miivafiq) harokotos tohrik edir.

Nitq axinin makroseqmentasiyasi — sintaqmlarin, frazalarin,
yiiksok fraza vahidlorinin nitq deyiminin seqmentasiyasi.

Nitq dil vahidi — bu elo nitqdo vo dildo dil vahidlorinin vo
nitq vahidlorinin birliyi demakdir.

Nitqin asari — s6zlords ifados edilmis fikir, bu baslica fikri ifa-
ds edon sonuncu ciimls, climlonin hissasi, yaxud hor hansi bir fikri
acan climlonin bozi hissasinin comi ola bilor. Nitq asorinds fikir
miioyyaon biitovliilys malik olur, buna géro do biz nitq asarinin hor
hanst noviini fikrin dil ifadesi vahidi kimi nozorden kegirmoliyik.
Digor torofdon, nitq asori dil ¢orgivasinds olur vo buna gora do dil
elementlorinin  Oyronilmaesi vo onun iizorindo miisahide, daha
dogrusu, onun strukturu tizorinds miisahide do istifade oluna bilor.
Bax: nitq osori.

Nitq janr1 — miivafiq mozmunun verilmesindos diskursiv prak-
tikalardan istifado ssenarisidir vo konkret kommunikativ moagsadlo
olagadardir. Nitq janrlar iislubiyyat ¢or¢ivasinds funksional iislub-
lar formalasdirir.

Nitq foaliyyati — 1. Miixtolif dil¢ilik, psixologiya, fiziologiya
vo s. elmlorin predmeti kimi eyni zamanda ¢ixis edon (nitqin bir
osar kimi toqdim olunmasindan forqli olaraq) nitq prosesi. 2. Dil
nitq bacariginin ictimai kollektiv torofindon monimsanilon, bu baca-
rgin hoyata kegirilmosi vo nitq aktinin istirak¢ist kimi dinloyicini
0ziindo birlogdiron zoruri soraitlorin cominin mocmuyu. 3. Fordin
nitqi, fordi nitq. 4. Hor hans1 maqsads ¢atmagq licilin istiqgamotlonmis
nitq foaliyyati vo haroketlorin daha {istiin sistemi. Torciims yazi,
oxu, danigiq vo esitma ilo yanasi nitq foaliyyatinin novlorindon biri-
dir. 5. Dilin komoayils hoyata kecirilon faaliyyst. Yalniz nitq he-
rokatlorini 6ziindo birlosdiron foaliyyot mdovcud deyildir. Nitq ho-
rokotlori biitiin hallarda zehni, horokotedici va s. ¢arpazlasir.

Nitq faaliyyatinin miixtalif novlori — oxu, danisiq, torciimo,
redakto, referat ¢ixarma, korrektor isi va s. kimi ola bilor. Ogar nitq
foaliyyotinin professional ndvlorini atsaq, o zaman dord osas nitq
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foaliyyati novii - danisiq, qulaq asma (esitma), oxu vo yazini forg-
londirmak olar.

Nitq halqasi (zangiri) — ritmik-informasiya vasitolori ilo forg-
londirilon climlonin miixtosor olan baslica hissasi. Ayri-ayri nitq
halgolori gisminds, adaton, sintagma va ritmik qruplar ¢ixis edir.

Nitq harakati — nitq foaliyyatinin elementini togkil edon hora-
kat.

Nitq isarasinin mikroseqmentlosmasi — nitq isarasinin (sig-
nalinin) minimal sahalords sosdon kigik olan, hom do saslorin, bazon
159 harflorin seqmentlogmosi.

Nitq kommunikasiyasi — 1. Unsiyyatin sifahi formasi. 2. Bu
vo ya digor {iislubun, dilin ¢orgivesinde linsiyyst. 3. Sohbati,
danisilani bildirmak. 4. Kiitlovi ¢ixis.

Nitq kompentensiyasi — bu, elo kommunikativ kompentensi-
ya demoakdir ki, toplanmis dil materiallarini insiyyot magsadi il9 is-
tifado etmok bacarigidir.

Nitq kompressiyas1 — 1. Ilkin motnin heca hacminin ikinci
doracali informasiyalara malik nitq vahidlori hesabina kicildilmosi
vo eyni zamanda leksik vo qrammatik transformasiyalar hesabina
qisaldilmasi. 2. Vozifoni yerino yetirorkon danisanin garsida
goydugu mogsado catmasi iiglin hocmi kigiltmok bacarigi. Nitqin
kompressiyasi sinonimik yolla, yaxud ona yaxin olan deyim hissolo-
rinin heca hacminin kicildilmesinin, nitqin bazi parcgalarinin
buraxilmasi yolu ilo, yaxud avvalki parcalarin mona mozmununun
ovoz edilmosi, yaxud informasiyaya malik {insiyyot situasiyasinda
olan, yaxud kommunikasiyanin vozifasi ndqteyi-nozordon izafisi. 3.
Nitq kompressiyast sinonimik vo ona yaxin sz birlogmolori vo
ciimlalorin daha miixtasar sozlor vo s6z birlosmalori vo climlalarlo
ovaz edilmasi, nitq parcalarinin buraxilmasidir ki, o avval verilmis
informasiyani vo mona vahidlorinin buraxilmasimi ovoz edir,
konkret iinsiyyot soraitindo ya izafidir, ya da kommunikativ vo-
zifonin  yerino  yetirilmasi ndqteyi-nozordon  aparilir.  Nitq
kompressiyasi imkani dilin izafi informasiyasi ilo izah olunur.
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Nitq kontaktorlar: — nitq kontaktin1 hoyata ke¢irmoyo imkan
veran danisiq kliselori.

Nitq konteksti — Bu, elementin nitqds istifads olunma xiisu-
styyatlori, soraiti.

Nitq madaniyyati — bax: madoni nitq.

Nitq seqmenti — nisboton mona miistoqilliyi ilo xarakterizo
olunan nitqin minimal parcasi vo matnin seqmentasiyast naticosinog
nitq zoncirinin fasilesiz saxlanma qaydasinda idars olunan
komponentin idars edon komponent ardicilliginin alinmasi.

Nitq situasiyas1 — 1. Nitq {linsiyyoti hoyata keg¢irilon situasiya.
2. Kommunikasiya hoyata kegirilon real gercoklik. Torciimo ilo
kommunikasiyada N1 nitq situasiyas1 forqlondirilir ki, bu zaman
molumat torclimogi torofindon qobul edilir vo bir do N2 nitq
situasiyast vardir ki, o sonuncu iinvangi torofindon situasiyanin
gobuludur. Bundan basqa torciimo ilo kommunikasiya situasiyasi
miisbat vo monfiya boliintir. 3. Nitgs tohrik edon situasiya.

Nitq saraiti — bu elo situasiya konteksti demokdir.

Nitq situru — konkret nitq qurulusunda 6z oksini tapmis nitq
situasiyast, nitq soraiti, deyiminin mogsad va vozifosi.

Nitq iislubu — 1. Konkret nitq sferasinda dil tislubunun
tatbiqi. 2. Dil tislubunun (yaxud dil iislublarinin kombinasiyasinin)
konkret nitq sferasinda tipik totbigindon biri.

Nitq iinsiyyati — tobii dilin komayilos iinsiyyat.

Nitq zonciri — nitqin sira xatti, soslonmonin fasilesiz ardicilli-
gidir ki, qobul edon torofindon semantik soviyysli vahidlorin tos-
kilinin ardicillig1 kimi boliiniir.

Nitqcilik (nitqsiinashq) — fonetika, psixologiya, fiziologiya,
akustika, sosiolinqvistika, kommunikativ linqvistika kimi biliklor
sahasini 0ziinds birlosdirir.

Nitqi esitmo — bu vo ya digor dildo nitqi gavrayis li¢iin gobul
etmoyo hazirlanmis (hazir olan) esitma.

Nitqin basa diisiilmasi — dinloyicinin aktiv miirokkob foa-
liyyetinin naticosi prosesi, nitq stimulunun passiv qobul edilmasi ki-
mi basa diisiilmiir. Daxil olan akustik isaroys olava olaraq gavrayis
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prosesindo vo nitqin interpretasiyasinda informasiyanin miixtolif
monbolorindon istifads olunur. Bu monbalor 6ziinds situasiyant,
konteksti, dilin strukturunu (fonologiyasinda, leksikasinda, sintaksi-
sinda v9 s.), qulaq asman1 va avvalki cavabini geyri-verbal oriyen-
tirlori 6ziindos birlasdirs bilor.

Nitqin bitisikliyi, qovusuqlugu va diskretliyi — bu, kommu-
nikativlik kateqoriyasinin 6ziinii oks etdirmosindon biridir.

Nitq asari — real deyilmis, yaxud yazilmis ctimlolor, yaxud
climlalor comi, eyni zamanda hor hansi uzunluqda olan sifahi, yaxud
yazil1 nitqin par¢asi; adabilogon, sifahi yaradiciliq odabiyyati vo s.

Nomenklatura — 1. Konkret elm sahasindo istifado olunan
xiisusi termin-adlarin comi. 2. Konkret (miicorrad anlayis vo kateq-
oriyalar1 6ziinds birlogdiron terminologiyadan forqli olaraq) elm ob-
yektlorinin tipik adi. 3. Miisahidonin ayri-ayr1 elementlorinin tam
comini bildiron siyahi.

Nominasiya — 1. Ad proses kimi, séziin verilmis konkret
referento uygunlugu. 2. Nominasiya dedikdo nominativ funksiya
basa diisiiliir. 3. Dilin kodmoayi ilo hor hansi predmet vo hadisonin
toyin olunmasi, isaralonmosi.

Nominativ funksiya — s6z, yaxud s6z birlogsmosinin predme-
tin (osyanin) adina uygunlugu. Adlandirma funksiyasi, ad verilmo
prosesi.

Nominativ mana — predmet, hadiss va s. istiqgamatlonmis s6-
ziin 9sas birbasa monasi.

Norma — fordin nitqinds dil vasitslorinin qaydaya salinmis
halda isladilmasinin gobulu norma adlanir.

Normalasma (normalasdirma) — norma qoyulmasi, normaya
salinma.

«Niimuna va sohvlar» modeli - miioyyan secim kriteriyasina
cavab vermoyon variantlarin rodd edilmosi yolu ilo mosslonin ar-
dicil olaraq optimal halline golma metodu.

«Niimunalor va sahvlar» metodu — se¢imin ayri-ayri1 miioy-
yon olunmus oOlgiilorino cavab vermoyon variantlarinin rodd edil-

67

masi yolu ilo optimal hallo ardicil yaxinlagma. Bax: hom do optimal
hoallin axtarisi prosesi.

Niivoyayaxin saviyya — transformasiya edilmo soviyyasinin
geyd olunmasi. O niiva ciimlalar saviyyasinden onunla forqlonir ki,
cimlalor arasinda mona olagolori iiclin baglayict vo baglayici s6z-
lordan istifads edir. Bu soviyyada sotirdon-sotra kegirilir.

0]

Oberton — musiqi termini kimi islonir, bu torcimodo asas
tona xiisusi rong veran slava tondur. Olave, daha yiiksok tondur ki,
onun yiiksokliyindon, giicindon vo onlarin miinasibatindon sos
tembrinin xarakterik osas1 asilidir.

Obraz1 yadda saxlama — gobul edilmis informasiyan1 obraz-
larin, tosavviirlorin, hisslorin kdmayi (vasitasi) ilo yadda saxlamaq
bacarigi.

Obrazh ifado — mocazi menada islodilon nitq vahidlori. Tor-
climodo adston torclimo {i¢lin ayrica hall tolob edir, daha dogrusu,
torciimo vahidi kimi ¢ixis edir.

Obyekt- o hadiso, osya, soxsi gostorir ki, kimin {izorino hor
hansi foaliyyst vo ya diqqat yonaldilmisdir.

Okkazional — timumi gabul olunmus gqaydaya miivafiq olma-
yan, fordi zovqls bagli, spesifik kontekstlo sortlonon; tosadiifi; nadir.

Okkazional uygunluglar — torciimo zamani geyri-miitomadi
olaraq isaroadon, yaxud strukturdan ilkin dilin vahidlorini miisayiot
edon hor hansi xiisusi soraitlorlo baglh tosadiifi olaraq isare, yaxud
strukturdan istifada.

Omofonlar — eyni ciir saslonib, miixtalif ciir yazilan miix soz-
lor.

Omoformalar — toloffiizii zamani yalniz ayri-ayr1 formalarda
uygun golon sozlor.

Omogqraflar — toloffiiziino goro yox, yazilisina goro uygun
golon miixtoalif sozlor.
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Omogqraflar liigati — yazilisina gora bir-birino uygun golon
miixtolif monalardan tortib olunmus ligot.

Omomorfemlar — leksikologiyanin omonimlori dyronan bol-
maosi.

Omonimlar — eyni nitq hissalorine aid olub, eyni ciir saslonib,
monasina gora miixtalif olanlar.

Omonimlor liigati — qrammatik molumatlarla vo tslubi ola-
moatlo saciyyolonan omonim ciitlori va elocs do, omonimlorin — on-
larin yaranmasi, yaxud monsayi ndqteyi-nozordon tosnifati.

Onomatopeya — sos toqlidi. Tabiot saslori, heyvan saslori vo
eloco do digor sas taqlidi yolu ilo yaranan gorti soslor.

Operativ (omoli) yaddas — 1. Miivafiq qurulma oldugu za-
man alimmis informasiyanin (ixtiyari) yadda saxlanilmasi. 2. Qav-
ray1s (zamani) prosesinds verilon informasiyanin yadda saxlanilma-
sidir ki, o aparilan foaliyyst zamani zorurotliyi ilo ortaya ¢ixir vo
yalniz informasiya islonon zaman faaliyyatdo olur. Operativ (amali)
yaddas ke¢cmis tocriibo ilo bilavasito bagli deyil vo o heg¢ do biliklo-
rin toplanmasina istigamotlonmomisdir. Bax: hom do: yaddas.

Oppozisiya — (miixalifot) dillor arasindaki forqlori ortaya ¢i-
xarmaq Ugiin aparilan iki vo daha artiq homcins vahidlor arasinda
aparilan qarsidurma.

Optimal hall axtarisi prosesi — torciimo zamani bu he¢ do
birdofalik akt deyildir (egor sinxron torciimoni hesaba almasaq). Bu
axtarig nitq foaliyyeotinin 6zii kimi adston yoxlama, se¢gmo vo sohv-
lor metodu ilo hayata kegirilir. Burada torclimonin bir ne¢o miimkiin
variantlar saf-ciirlik edilmoklo vo optimal varianta osaslanaraq ar-
dicil yaxinlagsma vasitosilo miioyyan funksional kriteriyalara cavab
vermoayanlorin rodd edilmasini nozards tutur.

Orfoepik liigat — diizgilin normativ odobi toloffiiz sézlori olan
liigot.

Orfoepiya — 1.Normativ adobi toloffliz masalolorini dyronon
dilgilik boélmasi. 2. Konkret dildo gobul olunmus taloffiiz qaydala-
rina miivafiq vahidlerin toloffiiz qaydalarinin comi.
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Orfoqrafik liigat — normativ odobi toloffiiz vo diizgiin yazi-
lish sozlor liigati.

Orijinal — 1. Matnindon torciimo hoyata kecirilon monba. 2.
Torclimads ilkin matn. 3. Orijinal, hom do asl demokdir.

Orijinal vo torciimo arasimndaki qavrayis arasinda forq —
faktdan golon kommunikativ forqdir ki, orijinal vo torciimonin kom-
munikativ akt1 he¢ vaxt eyni anda geds bilmaz, yoni eyni madoni
kodda bas vers bilmoz, bu iso o demoakdir ki, onlar tamamilo miix-
tolif kommunikativ keyfiyyato malikdir.

Orijinalda seir motivi — bu, poetik torcimonin elo bir novii-
diir ki, bu zaman torciimo motninds aslin asas motivi daha boylik
doqiqlikls verilir, eyni zamanda matnin qalan hissasi iso torclimodo
maksimal dorocodo sorbast seirin bu motivine uygun olaraq
gercaoklosir.

Orijinalda vd tarciimads dil vasitalarinin iislubi identifika-
siyasi — lislubi-semantik interpretasiyanin obrazli sistem ¢ar¢ivosin-
do badii doyarin qoyulmasi. Uslubi doyar, eyni zamanda, empirik vo
nozori sokildo qoyulur; adoston, tosviri wvasitslor torciimoaginin
praktikasinda intuitiv olaraq segilir.

Orijinalda vo torciimado soziin iislubi doyori — leksik
vahidin onun qurulugunun miioyyan soviyyasina iislubi uygunlugu.

Orijinalin semantik-iislubi instruksiyasi — torclimonin yara-
dilmas1 zamani miitloq adobi kommunikantin tokrarolunmaz tas-
kilindon dogan orijinalin struktur xiisusiyyatlori.

Orijinalin tarciimods matnarasi invarianti — orijinala torcii-
mao elementlorinin yaxinliq (uygunluq) manast.

Orijinalin yenidon kodlagsmasi — bax, torciimag¢inin metadil
movgeyi.

Ortologiya — nitqin diizgiinliiyii, normativliyi haqqinda tolim.

5
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Oliidil - canli iinsiyyotdon ¢ixib yazili abidolorin dilindo oks
olunan dil; miistasna hallarda hom do reqlamentlogmis qodim (tiirk
dili, godim slavyan, latin, skif, qotlarin va s. dili) dil.

Oyradici linqvistik avtomat — 1. Xarici dil vo torciimoyo
kompiiterlo (distant) tolim iiclin nozorde tutulmus elektron-hesab-
lama texniki vasitolori kompleksi. 2. EHM-nin kdmoyils xarici dil
linsiyyati tolimi {iglin nozordo tutulan xiisusi toyinatli avtonom
(muxtar) sistemi. 3. TTV (tolimin texniki vasitolori) yiiksok soviy-
yali genis spektrli tolimin miirokkob vazifslorinin hallini elmi tadqi-
qatlarin birlogmasi ilo nazords tutan avtomatlagmis tolim sistemi.

Ozbasina formalasma — ayri-ayn leksik vahidlorin (EV) vo
eloco do biitév ciimlalorin va anlayislarin miixtalif, ovvealcodon
sortlonmis raqom, horf, yaxud qarisiq indekslorlo ovoz olunmasini
nazords tutur.

Ozbasina yaddasaxlama — xiisusi iradi qiivvo tolob edon
yaddasa daxil olmus informasiyanin yadda saxlanilmasina qurulma.
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Panxronomiya — hom i{imumi linqvistik, hom do universal,
zamandankonar hadisalorin, daha dogrusu, insan dilino xas olan ha-
disalorin nozordon kegirilmasi (basa diisiilmasi)

Paradigma — eyni soziin (leksik vahidin) s6z doyisdirilmo
formalarinin comi, konkret leksemin comini aks etdiron s6z formasi;
climlo paradigmi — sada ciimlonin struktur sxeminin forma sistemi.

Paradigma siras1 — konkret leksik vahidin s6z doyisme for-
masinin comi, konkret togkil edon, s6z formasi comi.

Paradigma yuvasi — bax. Paradigma

Paradigmatik ekvivalentlik — iislubi elementlorin paradig-
matik {islubi oxu elementlori, daha dogrusu, elementar iislubi va-
hidlorin sistemi soviyyasi. Buna uygun olaraq omin vahidlor 6z ara-
larinda bu sistemin c¢orgivasindo ekvivalent olmaqla, miioyyon
miinasibatlora daxil olur. Paradigmatik ekvivalentlik he¢ do sintag-
matik ekvivalenliys uygun deyildir.

Paradigmatika — dil vahidlorinin hor hansi olamoto goro
gruplara (siniflore) ayrilmasi va qarsilasdirilmasini miisyysn edon
dilin sistemli dyronilmo aspekti.

Parafrastik — parafraz olan.

Parafraz (parafraza) — 1. Tosviri dovr, tosvir. 2. Digor ifado,
yaxud s6ziin monasinin tosviri ilo ifadssi. 3. Predmetlorin, yaxud
hadisalorin adlarinin onlarin miihiim olamatlorinin, yaxud onlarin
xarakterik xiisusiyyatlorinin doyisilmasi sokilds verilmosi. 4. Fikrin,
harakat isarasinin onu avvalkindan farqlondiran dil vasitaleri ils ve-
rilmosi. 5. S6z sirasinin doyisilmosi. Bax. Perifraz.

Parafrazlasdirmaq — parafraz formasinda sorh etmok, is-
lomak.

Paralelilzm — qonsu ciimloalorin, deyimlorin, yaxud niqtin hor
hanst1 hissasinin eyni sintaktik qurulusu.

Paralinqvistik kinesika (mimika, jestlor) — verbal kommu-
nikasiyanin komponentinin toskili kimi nazordon kegirilo bilor. De-
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moli, paralinqvistik kinesika insan davraniginin spesefik slamotlori
ilo semiotik sistem olmagla bilavasits dil strukturu ilo baghdir.

Paralinqvistik vasitalar — dil koduna, yaxud onu avoz edona
baorabor tutulan iinsiyyat vasitosi. Burada sohbat, ilk ndvbads, infor-
masiyadan, deyimdon, vurgunun qoyulmasi vo pauzadan, jestikul-
yasiyadan, mimikadan gedir. Bozi alimlorin fikrino goro paraling-
vistik vasitolor nitqdoe verilmis biitlin mona informasiyasini 75%
toskil eda bilor.

Paralinqvistika — 1. Informasiyanin verilmosinda istirak edon
v nitq linsiyystini miisaiyot edon amillorin dyronilmasi ilo masgul
olan dilgilik fonni. 2. Sifahi nigti miisaiyat edon jestlori, mimikani,
soslonma hoaddini vo s. dyranon dilgiliyin bélmasi.

Parametr — 1. Hor hansi noyin iso dlgiisli, sorhaddi; 2. Hor
hans1 predmetin, hadiso vo prosesin osas xassolorini xarakterizo
edon hacm (yaxud hocmlor). 3. Hor hansi tapsiriq yerine yetirilon
zaman 0z daimi monasini saxlayan vo riyazi formulaya daxil olan
hacm.

Paremioloji liigat — atalar sozii, zorb-masallor ligati.

Parol va ray — slago qurdugu va is apardigi zaman miixbirlo-
rin osl moxsuslugunu miisyyanlosdiron, imkan versn sz, yaxud
say.

Paronimlor — 1. Soslonmosine gdra yaxin, monasina gors ya
gisman, ya da heg list-iisto diismoyon eynikdklii sdzlor. Masoalon, is-
lomok-calismaq, qalxmaq-durmaq, dramatik-dramtikli (Qeyd: bun-
lar paronim deyil). 2. Qismon sas va struktur uygunluqlu eynikoklii
sOzlor. Paronimlor problemi hom do «torcliimoginin yalang1 dostlari»
ilo alagoedardir. Dilde paronimlorin diizglin miioyyanlosdirilmamasi
monanin tohrifing gotirib ¢ixarir.

Paronimlar liigati — hor bir sézilin - paronimin izah1 verilon
sOzdiir ki, burada ciito aid olan hor bir leksik vahidin kokii gostori-
lir, s6zlorin mana farqlarini tosdiqloyan illiistrasiyalar gotirilir.

Parsinal torciima olgiisii — bax, torclimonin subinterpreta-
siyasl.
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Passiv leksika — elo reseptik leksika demokdir ki, onu ilk nov-
bads yazili matnds taniyir vo basa diistirlor.

Patent referatlar torciimasi — patent informasiyasi isaralori-
nin islonib hazirlanmasi ii¢iin nazords tutulmus texniki torciimo no-
viidiir ki, naticads xarici patent referati torciimo edilon dilo ¢evrilir.

Pauza — nitq axinini1 miisyyan sobablor iiziindon bdlon (koson)
miixtolif funksiyalar yerino yetiron soslonmonin miivaqqati
dayandirilmasi.

Pauzasiya — nitq axininda pauzanin yerlosdirilmosi.

Pentada — bes sozlii birlosma.

Pepsepsiya — hiss orqanlarinin komoyilo gergokliyin bilava-
sito inikasi, qavrayisi. Kommunikasiya aktinda, osason, gérmo vo
esitmo persepsiyasi forqlondirilir.

Perifrastik — perifraz olan.

Perifrastik torciima — mozmunun (soézlorin, realilorin) digor
formada vo digar s6zlorls tosviri soklinds verilmosi.

Perifraz (perifraza) — 1. Birbasa ad1 ovoz edon tosviri ifa-
doadir ki, o, birbasa adi ¢okilmomis predmetin olamatlorini 6ziindo
saxlayir. 2. Adi sozlin (bazi predmetlorin bir s6zlo sado isarolon-
masi) tasviri ifads ilo doyisilmasindon ibarat trop novii. Miigayiso
et: parafraz.

Perifraz (perifrazlasdirma) — eyni fikrin digor sozlorlo eyni
dilds verilmaosi.

Perifraz sistemi — «mona<>motn» modelinds sinonimik de-
yimlor arasinda sado mona ekvivalentlori veron gaydalar toplusu.

Perifrazlamaq — sorh etmok — perifraz soklinds sorh etmok;
basqa sozlorlo demok.

Perlokusiya — nitq aktinin nitqgdonkonar naticalor ilo alagosi.

Persepsiya — duygu orqanlar ilo gergokliyin qavranilmasi.
Kommunikasiya aktinda osason gérmo vo esitmo persepsiyasi forqg-
londirilir.

Perspektivli — golocok, gbzlonilon, nozords tutulan, miimkiin.

Peso dialekti — bir pesoni, yaxud mosgulluq ndvii altinda
insanlari birlosdiron sosial dialektin noviindon biri.
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Pesokar dili — 1. Bir pesoyo moxsus dil vasitasilo yaranmis dil
novii. Hal-hazirda bu ndv dil iinsiyyst sistemindo miixtolif
jarqonlasdirilmis (masalon, donizgilorin, horbgilarin, tolobalorin vo
b. dili) saholords mévcuddur. 2. Bir pesoys moxsus olan soxslor
arasinda istifads edilon konkret dilin sosial dialekti.

Pesokar leksika — vahid pesods birlogsmis insanlarin nitqindo
istifada olunan bu pesokar qrupa aid olan leksika.

Pesokar sinxron tarciima — beynolxalq konfranslarda sifahi
torciimonin elo noviidiir ki, esitmoni eyni vaxtda qavrama vasitasilo
(tistogal bozon «voraqdon» gdrma ilo) sifahi molumat iiciin ilkin
matnin torclimagini auditoriyadan tocrid edib kabinadon aparirlar ki,
bu proses zamani faaliyyotin ekstremal soraitinds hor hansi zaman
parcasinda ciddi mohdudlagmis hocmdo informasiya islonib ha-
zirlanir.

Pesokar torciima — 1. Xiisusi hazirlq, vordis vo bacarigin di-
gor dildo yaradilmasina istigamatlonmis xiisusi dil foaliyyati. 2.
Miistoqil, sarbast vo obyektiv doyar dasiyan torciimoa. Orijinal motn-
don, orijinaldaki bu vo ya digor sobabdon istifado eds bilmoayanlor
lclin daha ¢ox vo az sokildo ekvivalent ovozi. Onu eclo bir
miitoxassis yering yetirir ki, faktik olaraq o, bu xarici dili o godor
yaxs1 bilir ki, bu motnin basa diistilmosindos onun torciimo olunma-
sina heg bir ehtiyac yoxdur.

Pesokarhq — bu vo ya digor pesokar qrupun nitqino xas olan
s0z, yaxud ifadoslor.

Picildama — Kabinadon konar «pigildamay sinxron torciima.

Plan — 1. Dil isarosinin torofindon biri onun iki aspektindon
biri kimi. 2. Dil hadisalorinin nozordoen kegirilmasi {isulu, nozor
noqtosi. 3. Bax: soviyya.

Pleonazm (artiqghq) — 1. Dil vahidinin daimi xassasinin izafi
ifadosi. 2. Coxsozliik ifadssidir ki, onlar tokmonali vo bununla da
artiq sozlori (egor onlar Uslubi tapsiriglarla, masolon, sinonimlar
osasinda qurulmus qradasiyalardirsa) ifads edir.

Poetema — poetik osor iiclin xarakterik olan vo moisot nit-
qinds az islonon s6z, yaxud s6z birlogmaosi.
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Poetik (metasemiotik) funksiya — nitq deyiminin formasini
ifads edon funksiya.

Poetik motnin prozaik (nasri) adaptasiyasi1 — bax: torciimo-
adaptasiya.

Poetik tarciima — 1. Poetik torciimo badii torciimodon forqli
olaraq publikanin zovqiing, bilik, tofokkiir soviyyasing, xarakter vo
toloblorine uygun olmalidir. 2. Bir dildon digor dils, daha vacibi bir
madaniyyotdon digarina poetik asorin poetik asar kimi verilmasi vo
gobul edilmosi. 3. Poetik yaradiciliq formasi. Bununla bels, bu hom
do xalqdan xalga, golbdon galbs 6tiiriilon sosial kommunikasiyanin
xiisusi novidiir. Odur ki, miitorcimin on boylik missiyast ondan
ibaratdir ki, o, sairin ddyiinen qolbinin c¢irpintilarint  onun
seirlorindon esitmoali vo sairin golbinin bu doylintiisiinii 6z xalqinin
dilinde miimkiin olmayam1 miimkiin etmolidir. Oyintiys yol
vermadon poeziyani bir xalqin dilindon digor xalqin dilina torciimo
etmoyi bacarmalidir. 4. Badii torciimonin on miirokkab névlorindon
biridir.

Poeziya tarciimasi — etiraf etmok lazimdir ki, poeziyanin
torciimosi zamani tamamilo spesifik problemlor yaranir. Belo ki,
ritm, Ol¢ili, gafiys va s. ifado formalar1 auditoriyaya molumatin ru-
hunu ¢atdirmaqda miihiim amillordon biridir.

Poeziyanin nasrls tarciimasi — bax: nosr torciimasi (prozaik
torciima).

Poliglot — cox dil bilon adam.

Poliloji nitq — iic vo daha artiq s6hbatds istirak edon insanlar
arasinda gedon dil iinsiyyati formalarindan biri; kollektiv {insiyyatin
formalarindan biri.

Poliloq — 1. Danisan vo qulaq asan bir sira adamlar arasinda
gedon sohbot. Daniganlarin  sayr (ikidon artiq) bu prinsipi
doyisdirmir. 2. Coxsayl insanlar arasindaki s6hbot. Miiqayiso et:
dialog, monologq.

Polisemiya — leksik vahidlorin goxmonalilig1.
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Postalqoritmik morhaldo — baza dilindo (BD) lingvistik va-
hidlarin secilmasinds bir sira statistik — leksikoqrafik masalalorin
naticalorinin qiymatini vo tosvirini 6ziindo birlosdirir.

Postredakto — masin torciimosindon sonra matnin insan tora-
findon redakto olunmasi.

Postulat — ilkin gobul edilmis nazori miiddoa.

Pozulmus semasioloji alaqa — dil isaralorinin denotatla alaqo-
sidir ki, kommunikant torafindon qabul edilmir.

Pragmatik — praktik cohotdon somoeroli notico vermoni ta-
niyan vo ona asaslanan pragmatizm.

Pragmatik adaptasiya — 1. Alicinin informasiya ehtiyatini
nazara alan ilkin motnin dayisdirilmasi. 2. Pragmatik monanin ilkin
deyimin doyisdirilmosi ugotu ilo verilmasi. Pragmatik adaptasiya
motna olavo elementlorin  qosulmasi, elementlorin digor dildo
izafiliyi noqteyi-nozordon buraxilmasi vo eyni zamanda sematik
transformasiyanin tatbiqi.

Pragmatik adekvat tarciimo — ilkin deyimdo olan pragmatik
monanin verilmasi talobloring cavab veron torclimo.

Pragmatik ekvivalentlik — bax: ekvivalentliyin novlori.

Pragmatik mona — miixtalif alicilar va alicilar qrupu torsfin-
don deyimds dil informasiyasinin spesifik qavrayisini 6ziinds
birlosdirir. Pragmatik mona pragmatik mona ilo miioyyanlosir.

Pragmatik miinasiboatlor — semiotikada bu vo ya digor isaro
sistemindon istifado edan isaralor vo soxslar arasinda miinasibatlor.

Pragmatika — 1. Dilin dildon istifado edon bu vo ya digor
$9xso miinasibatini tadqiq edon va secon dil tadgigatinin plan vo as-
pektlorindan biri. 2. Dilgiliyin dil isarslorinin nitqds istirakini vo da-
nisanin isaralori arasinda miinasibatlori dyronon saho. 3. Bu vo ya
digor elmi miiddeanin praktik samarasi. 4. Miioyyan edilmis obyekt-
lora gora dil vahidi miinasibatlorini 6yronon semantikanin bélmasi.

Predikativ romz — predikatlarin yazilisint 6ziinds birlogdiren
vo romzlor qrupuna aid olan torciimogilikds tez yazmanin romzi.

Predmet — prosesdas istirak edon agyalar1 vo canlilar1 6zlinds
birlosdiron semantik kateqoriya.

77

Predmet situasiyas1 — 1. Deyimdo predmetlor vo onlar ara-
sinda tosvir olunanlar. 2. Deyimdo ger¢okliyin tasvirinin bir hissasi.
3. Motndo 6ziinii oks etdiran situasiya.

Presizion informasiya — deyimdo informasiya bazasi. Yadda
saxlama tugiin miirokkobdir vo sifahi torciimodo xiisusi ¢atinlik
yaradir. O, sz va say presizion informasiyalara boliiniir.

Presizion sozlor — timumislok sozlordon forqli olaraq bir-
monal1 olub, adoton, konkret assosiasiyalar yaratmur. Sifahi torcii-
modo iso miloyyon ¢otinliklor yaradir. Presuppozision sozlors soxs
adlar1, haftonin giinlori va aylari, eloca do saylar aiddir.

Presuppozisiya (6nmovqe) — 1. Ciimlonin mona komponenti-
dir ki, o climlonin mona cohatdon geyri-konkret qobul edilmomaosi
iiclin hoqiqi, dogru olmalidir. 2. Kommunikantin hoyat tocriibasi
naticasinds yaranan hocm kompetensiyasinin sabitliyi olub, 6ziino
nitq situasiyasinin goraitini do olavo edir. Presuppozisiya, hom do
kommunikasiyanin digor istirak¢ilarinin presuppozisiyasi haqqinda
tosovviirlori do birlosdirir. Onun mozmunu oksor hallarda soxsiyyo-
tin milli-modani keyfiyyatlorindon asilidir.

Produktiv (mohsuldar) leksika — ¢oxlu informasiyani asso-
siasiya edon, buna goro do deyimin konstruksiyalagmasi iigiin sor-
bast istifado edilon leksika.

Proksema — proksemanin emik vahidi, daha dogrusu, iinsiy-
yatin xarakterino miivafiq olan kommunikantin otrafinda 6zlinomox-
sus kommunikativ aktin i mokan keyfiyyatini saxlayan fiziki pa-
rametrloro malik vahid. Daha dogrusu, proksema — bu verbal va
geyri-verbal kommunikativ davranisda mokan realizasiyasi fonudur.

Proksemika — insan davraniginin mokan parametrlorini 0yro-
nan elm sahasi.

Proqram — 1. Konkret EHM komanda sistemi ilo yazilmis
gaydalar sistemi. 2. Masin dilinds verilmis masalalor hallinin alqo-
ritmi.

Proqramlasdirici linqvistika — bu elo alqoritm linqvistikasi-
dir.

Proses — horokot, hadiso vo s. bildiron semantik kateqoriya.
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Prospektiv — strukturun novbati elementins isaro edon.

Protokol tadbir — iggiizar iinsiyyotin daha mohdud formal so-
raitdo — gobullar, banketlor, prezentasiyalar vo s. formasinda apari-
lan novili.

Protomatnin mévecudlugu — bu, matnyaradiciliq foaliyyatidir
ki, metamotni yaradan subyekt (bax, metamotn subyekti). Metamotn
yaradilmasinda oldo rohbor tutulan aspektlor — slagenin semantik,
iislubi, aksioloji, muollif strategiyast vo imkani. Protomotni —
metamotn miinasibotlorini biz invariant vo variant arasinda
miinasibat kimi miisyyanlosdira bilorik. Metamotnin sorti mévcud-
lugu — protomatndir. Protomatnin miihiim komponenti metamatnda
semantik (yerdoyismo) otiirmalorin komoyils realizo olunur. Meta-
motn protomotni onun Uslubunun, (tematik vo dil qurulusu)
modellosdirms  yolu ilo  reallasdirir, protomostnin  islubi
modellosdirilmosi eksperiment xarakteridir. Belo ki, metamotn pro-
tomoatni miitloq sokildo no yenidon yarada, no do tokrar edo bilor
(torctimo heg¢ bir halda orijinali oldugu kimi oks etdiro bilmaz).
Metamotn miiollif strategiyasinin doyaridir, o orjinala sdykenir.
Miiollif askar, yaxud gizli motnlorarasi olagolor goro bilor. Onun
halli bazi hallarda {islubi priyom xarakteri dasiyir. Miixtalif matnlor
arasinda miinasibatlor motnin ayri-ayr1 elementlori soviyyasindo,
yaxud elo biitov motn {izorinds qurula bilor. Metamotnlo protomatn
arasindaki miinasibatlori transformasiya xarakteri ndqteyi-nozordon
interpretasiya etmok olar ki, onu metamotnds (imitativ, selektiv, re-
duasiya vo komplementar olago soviyyasindo) hoyata kegirmak olar.

Prozaik torciima — komakgi torctima. O yalniz tanighq funk-
siyas1 yerina yetirir vo buna gors do, adoton, poetik torclimoni tam
sokildo avaz eds bilmoz. Buna goro do sairlorin prozaik (nosrlo) tor-
climosini yalniz poetik matnin badii nasr vasitalori ilo oxuculart xa-
ricidilli orijinalin mozmunu ilo tanis etmokdir. Nosrlo torciimo ikinci
doracali xarakters malikdir vo poetik orijinal haqqinda yalniz ya-
xinlasdirict tosovvir yaradir.

Psevdotarciima — bax, torciima simulyasiyast.
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Psixolinqvistika — 1. Mozmun ndqteyi-nozordon vo kommu-
nikativ doyordon nitq aktinin konkret kommunikativ fikro, daha
dogrusu, tobii dilin kdmoyilo verilon molumatin tobiotini vo xas-
sosini nitqin yaranmast prosesini Oyronon dilcilik sahasi. 2. Nitq
prosesi, onun yaranmast vo gobulu néqteyi-nozordon elm bolmaosi.

Psixoloji xabar — psixoloji mahiyyato gors siiurda siraya goro
ikinci yaranmis vo ona oks lizviidon, psixoloji miibtodadan forqlon-
dirmo, yalniz dayanma movgeyino gora hansi nitq hissosi (s6z
birlogmaosi) ifads olunma.

Psixoloji miibtada — psixoloji mahiyysto (yiike) malik vo
stiurda siraya goro yaranmis ilkin tosovviir.

Publisistik matnin tarciimasi — ogor publisistik motni miixto-
sorlik, artiq sozlordon konarlasmaya can atma forqlondirirso,
torclimogi do eyni miixtosarliya can atmalidir. Adston, publisistik
moatnds terminlordon asancasina istifado 0ziinii gosterirse vo onlar
bununla maisat s6zlorino yaxindirsa, bels oldugu halda, torciimagi
biitiin bu elementlori motbuatda 6z dogma dilindo miivafiq sokildo
vermoyi bacarmalidir, o, burada mdvcud terminologiyadan istifado
etmolidir. Obrazli ifadolor, danisig-moigot ifadslorinin, motndoki
emosional rongli xiisusiyyatli yerlor xarici 6lko publisistikasi iigiin
xarakterikdir vo torciimo matnin belo hissalorinin basqa soklo salin-
masina yol verilmomolidir. Publisistik motndoki miirokkob ciimlo-
lordo sintaksis tamligr xiisusilo miihiimdiir. Odur ki, miirokkob
climlolorin torciimasi zamani geyri-miisyyanliklordon, garma-qari-
sigliglardan qacib, daha uzun ciimlslori hissoalora boliib ilo ovoz
etmok moagsado uygundur.

Publisist tarciima — publisist asarlorin, ictimai-siyasi odobiy-
yatin, tonqidin vo natiq nitqinin torctimosi.

Punktuasiya (durgu isaralori) — rubrika elementi va struktur
formalagdirma: durgu isarosi miioyyon semaktik-sintaktik vo funk-
sional-kommunikativ shamiyyate malikdir. O, masin tarclimasi mag-
sadloari ilo vo durgu isaralorinin konfrontasiyasi (qarsidurmasi) zamani
olova (yardimgei) dilin modellagdirilmasi zamani nozars alinir.
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Purizm — dilin tomizliyini, toxunulmazligini saxlamaq cohdi,
dilds hor hansi yeniliklors qarst miibarizo (neologizmloar, xarici dil-
don alinmalar) adobi dili normalagsmamus, leksik vo qrammatik ele-
mentlorin daxil olmasindan qoruma.

R

Rakurs — nozor ndqtasi, baxis bucagi

Ranq — 1. Tezlik liigatlorinds sézformalarin sira ndmrasi. 2.
Ranqg tezlik liigotlorindo ranjiro olunmus corgado sdézformanin
ortaya ¢ixmasinda (motnds islonmosinda) vo sézformalarin miitloq
tezliyinin azalmasi corgosindo s6zformanin sira ardicilligl. 3. Tezlik
siyahisinda liigot vahidinin sira némrosi. Tezlik siyahisinin ranq
ranjira edilmosi adi ardicil ndmralomodan onunla forqlonir ki, eyni
tezlikli ligot vahidlorine ayri-ayr1 ranqglar deyil, intervallar ranqi
verilir. 4. Tezlik ligotindo s6zdon sonra duran rogom va tezliyo
isaro edon (istifado olunan) bu soziin motnds rast golinmasidir
(esordo motnlor comi, informasiya massivi va s.).

Rangq tezlik liigati — 1. Liigot vahidlorinin azalma tezliyi {ize-
rindo qurulmus ligat. 2. Ranq iizro sozlorin, daha dogrusu, onlarin
islodilmasi (rast golinmaosi) tezliyi lizrs olan tezlik liigati. 3. Azalma
tezliyi sirasi izro qurulus ligot vahidlori olan tezlik ligati.

Reaksiya — 1. Adoton reaksiya dedikds bir molumata «cavaby
nazards tuturug. 2. Bax, hom ds {insiyyat effekti.

Real aktantlar — situasiyanin substantiv elementlori, subyekt,
obyekt, substansiya prosesinin hoyata kecirmosini ongolloyon,
yaxud ona komok edon mokan, yaxud zaman konkretlosdiricilori vo
s.

Realilor — 1. Basqa dildo danisan insanlarin praktik nitqindo
movcud olmayan predmet, osya anlayisi, situasiya bildiron soz,
yaxud realiyalar. 2. Zahiri linqvistika vo torciimosiinasligda, maso-
lon, hor hansi 6lkonin dovlot qurulusu, hor hansi xalqin tarixi vo
modoniyyati, konkret dilin dasiyicisi olan dil olagolori naticosindo
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bu dildo 6z oksini tapmig miixtolif ¢esidli faktorlarin dyronilmosi. 3.
S6zilin normativ monasi li¢lin asas kimi xidmot edon maddi mo-
doniyyat asyalari. 4. Hoyat vo maisot milli-spesifik xiisusiyyatlorini
bildiren s6zlor. 5. Oijinal matninds realizo olunan madani kod ele-
mentlori.

Realilor tarciimasinin asas iisullar1 — 1. Transliterasiya vo
transkripsiya. Realiyani bildiran konkret sdziin ya yazida onun ko-
kiinlin 6z dilinds, yaxud 6z dilinds sokilgilorlo birlikds bilavasito
istifads olunmasi. 2. Yeni soziin, yaxud miirokkab soziin, yaxud s6z
birlogsmasinin elementlor asasinda vo morfoloji miinasibotlords mii-
vafiq predmetin, artiq dilds real sokildo mdvcud olanlarin bildiril-
mosi. Osas etibart ilo belo torclimo tosviri, perifrastikdir. 3. Bir-
birino xarici dildoki realilo yaxin olan, lakin funksiya etibari ilo
uygun olmayan-oxsayan torciimadir ki, o kontekstdo doqiqlosdirilir
vo bazon toxmini yaxinliq bildirir, ifade edir. 4. Hiponimik iisul-
timumilosdirilmis — yaxinlasdirict ndv anlayisini bildiran, ifads edon
torciima. Xarici dildoki sozlor torciimo dilindos cinsi anlayis bildiron
sOzlorlo wverilir. Belo tsul reali adlart ilo baglh tosovviirlori
kasadlagdirir, ¢ilinki torciimo dilinds timumi anlayisdar konkretliyin
itmasina gotirib ¢ixarir

Reali - sozlor — ilkin dilin dasiyicilarinin praktik tocriibasindo
movcud olmayan vo buna goro do ekvivalentlors malik olmayan
osyalari, hadiso vo anlayislari bildiron sozlor. Bax: realilor.

Redaktaonii — motnin masina, masin torciimosina daxil edil-
masing godor qabaqcadan redakto olunmasi.

Redusiya olunan alaqa — motnlorarasi invariantin semantika-
sinin saxlanilmast zamani motnin ayri-ayr1 soviyyasinda aksent
edilon 1ki motn arasindaki miinasibatlar.

Referat — 1. Ilkin sonodin miixtosor izahini oks etdiron ikinci
sonad. Referatin osas mogsadi - izah olunan isin osas miiddoalari ilo
tanig etmokdon ibarotdir. Materialin miixtosaor izahi olan referat. To-
biidir ki, ilkin sonadi ovaz eds bilmoz vo, adston, referatin dyronil-
masinin asasinda ilkin senadin tam, yaxud qismen torciimosinin
mogsadouygunlugu ilo baglh noticoloro golmok olar. 2. Referatin

82



osas toyinati — materiali ovoz etmokdir. Buradan aydin olur ki,
referat materialin daha qonastli vasitosi olub onun mazmununu tam
sokildo ohata etmolidir. Resenziyadan forqli olaraq, referatin baslica
toyinati, har seydon Onco, materialin mozmununun agilmasina
xidmoat etmoalidir. Bununla belo, referatdada materialin iimumi sokil-
do doyarlondirilmosi arzu olunur. Referat nozordon kecirilon mo-
gals, yaxud kitabda hansi yeniliklor var, orada oksini tapan
materialin xiisusiyyati nodon ibarat olmasi ¢atdirilmalidir. Referatin
doyari, ilk névbads, onunla miioyyonlosdirilir ki, orada oxucu {igiin
maraq doguran orijinalin mozmunu daha dorin vo genis sokildo
acilmis olmalidir. 3. Tam izahina gora orijinalin mozmununu oks et-
diran referat informativo vo indikative boliiniir; izah olunan sonad-
lorin komiyyasting, sayina gors bu sonadlor — monoqrafik, molumat
vo xlilasayo, referatda izah olunan materialin xarakterino goro iso
referat - lizorindo igin ardicilligi. 4. Hor hansi mosalonin mahiyyo-
tinin miixtosar izaht. 5. Elmi isin, kitabin vo s. miixtosar sifahi, ya-
xud yazilt izahi. 6. ©dabi vo digor manbalaora osaslanan hor hansi
movzuya hosr olunmus moaruza. 7. Manbanin qisa, biitlin toxunulan
masalalarlo baglh hor no varsa doyarlondirilmasidir ki, o manbanin
giymoatlondilmoasi va referatin naticalari ilo miisayist olunur.

Referat ¢ixarma — motnds tanisliqla bagl nitq foaliyyatinin
miirokkab noviidiir ki, matnds onda olan verilmis informasiyanin,
yaxud asas mozmunun yazili sokilde verilmasi moqsadini giidiir.

Referat-xiilasa — referat-xiilasodo onun osas miiddsalar1 ma-
terialin olduqca yigcam sokildo togdim olunmasi ilo barabor biitiin
ikinci doracolilori atilir. Referat - xiilasodo materialin mozmununun
daha yiiksok doracods iimumilosdirilmasi tolob edilir, noinki referat
— konspektds. Bax: indikativ torciima.

Referat-konspekt — referat-konspektds aslin yigcam sokilds
onun materialint méhkomlondiron miihiim miiddoalar1 gotirilir. Bax:
informativ referat.

Referat iizorinds isin ardiciligr — 1. Referat {i¢iin nozordo
tutulmus sonadi diggotlo oxumagq. 2. Tamamlanmis fikri oks etdiron
sonadin moatnini bélmok. Maqalalor, konfranslardak: ¢ixisglarin ste-
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nogramlarinda vo diger hacimca boyiik olmayan sonadlorde bu
mona hissalori adoton abzasa, yaxud abzaslar qrupuna miivafiq olur.
Kitablarda belo pargalara ya fasil, ya da motnin struktur vahidi mii-
vafiqdir. 3. Referat {i¢iin nozords tutulan sonadin planmni tortib
etmok. 4. Referat {iclin nozordo tutulmus sonadin mogsadini vo
baslica monasini1 formalagdirmagq. 5. Referatin planini hazirlamag. 6.
Referati tam hocmo riayat edilmoklo yazmaq. 7. Zoruri olduqda
referata olavolor etmok. ©Olavelordo miisllifin nozora ¢arpacaq
sohvlari, fakt vo hadisalarin anana soklinds tohrif edilmasi, oxucunu
faktin qiymoatlondirilmasinds yeni yanagmaya calb etmak.

Referatin hocmi — referatin tamligina vo hocmina, eloco do
onun tortib olunmasi xiisusiyyastlori referatin toyinatindan va onu
sifaris veronin konkret tolobi ilo baglidir. Bununla belo nozors
almaq lazimdir ki, referat tortibinin oksor hallarda hazirlig1 ilo bagh
imumi qaydalar movcuddur. Referatin hocmi osason ilkin sonadin
hacmindan asilidir, bununla bels bu asililiq he¢ do birbasa deyildir.
Bir nec¢o yiiz sohifolik monoqgrafiya vo ya mogqalolor mocmuosi
referatinin maksimal hocmi adoton bes-alti kompiiter sohifasi ilo
mohdudlagir. 20-30 sohifslik xiisusi jurnaldan ¢ixarilmis moqalonin
referati 159 iki-li¢ kompiiter sohifosindon artiq olmur. Toxminon 10
sohifolik bir moqalonin referati isa bir sohifs hocminds olur.
Toxminan digor materiallarin (soroncamlar, soraq kitablari, dorslikl-
or va s.) referat soklinds tortib olunmasinda bu tipli totbiq olunmusg
proporsiyalardan istifads olunur.

Referatin strukturu — adoton referat asagidaki hissolordon
ibarat olur: 1) referat edilon sonadin baslig1 olan bibliografik tasvir-
don; 2) orijinalin asas fikrini oks etdiron asas mozmundan; 3) re-
ferentin, ogor bu zoruridirss, geydlordonindon. Basqa s6zlo, biz bun-
dan asagidaki kimi ifade eds bilarik; 1) predmet rubrikasi; 2) refer-
atin movzusu; 3) monbonin osas gostaricilori; 4) referat materialinin
baslica fikri; 5) mozmunun ifads olunmasi; 6) referat edilon material
iizro miisllifin goldiyi naticalor; 7) referentin izahi.

Referativ annotasiya — bax: annotasiya.

Referativ jurnal — hor hansi bir nosnonin (kitab, mogalo vo
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s.) miloyyan mdvzunu miixtosor sokildo referatlar formasinda oks
etdiron materiallar mocmuosi.

Referativ torciimo — orijinalin gabaqcadan se¢ilmis hisso-
lorinin tam yazili torclimosi olub, slagoli rabitali moatndir ki, onlar
bir yerdos orijinalin referatin1 omoalo gotirir.

Referent — 1. Konkret dil ifadssi ilo uygunlasan fikrin pred-
meti. 2. Bu, elo denotat demokdir. 3. Isaro ilo gdstorilon homcins
osyalar, hadisalor sinfi. 4. Miioyyon masalslorlo bagli moruzagi,
maslohatci olan vozifali soxs. 5. Moalumatda s6hboat gedon konkret
predmet.

Referent funksiya — fikrin predmeti ilo bagh funksiyadir ki,
konkret dil ifadesi onunla uygunlasir.

Referent islomasi — bax: dinlonilmis materialin sifahi sokildo
referat kimi verilmaosi.

Referent-torciimaci — xarici dillori bilon vo «Dilgi. Tarciimo-
¢i» diplomu olan miitoxassis. Miiq. et: torciimag¢i vo torciimogi-re-
ferent.

Registr — sosial professional, miisyyon iinsiyyat sferasinda
xidmat edon verilmis movzu ilo bagl leksik vasitolor vo qrammatik
strukturlardan istifado ilo bagh yigim. Registr, adoton, lmumi
pesali, yaxud iimumi sosial maraqli insanlarin danisiq dilini bildirir.
Sifahi forman1 bazon dilalt1 adlanidirirlar.

Rekoqnitiv slamat — tanidic1 slamat.

Rekonstruksiyalasdirma — 1.Noinki sintaktik, hom do iislubi
normalara torciima dilindo cavab veran torclimo motninin yaranma
moarhoalasi. 2. Tarciimo marhalasinds nainki sintaktik, hom da tislubi
normalara cavab veron son deyim.

Rekvizit — sonod formasinin ayri elementi.

Relevant — dil vahidlorinin diferensiya etmo bacarigi linqvis-
tik vahidlorin forglondirilmasi (bir-birindon ayird edilmosi) iigiin
xidmat edon, dil {igiin iinsiyyot vasitosi kimi vacib olan; oho-
miyyatli.

Relyasion mona — miinasibotlorin miicorrod monasi, daha
dogrusu, grammatik mona.
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Relyefli s6z — qeyri-ordinar, koloritli, 6ziino diqqgsti daha ¢ox
¢okon s6z. Ardicil torclimods yazilma {i¢iin istifads olunur.

Relyefli s6z se¢cimi metodu — mona tohlili metodlarindan
biridir, (ardicil torciimonin yaziya alinmasi sistemindo istifado
olunur) burada torciimonin yaziya alinmasi zamani daha giicli
informasiya yiikii dasiyan sozlor yox, daha ¢ox digqqgsti calb edon
geyri-adi, koloritli sdzlor segilir.

Rema — 1. Mdvzu hagqqinda mslumat verilon deyim kom-
ponentini ifado edon. 2. Malumatin mozmununu 6ziinds oks etdiron
movzu ilo bagl danisanin molumat verms imkani. 3. Moalumatin
niivo informaisyasidir ki, yoni informasiyani 6ziindo oks etdirir,
climlonin aktual bdliinmasi komponenti.

Replika — dialoqda istirak edon soxsin deyiminin dialoji nitq-
ds har hansi ayrica deyimi.

Reprezentasiya — daha inamli soraitdo dil faktlarinin toqdim
olunmasi.

Reproduktiv — nitq malumatini ¢atdiran, ifads edon; foal.

Reproduktiv harakat — vordislorin foaliyyati ilo bagli hora-
katlor.

Reproduktiv leksika — tanis situasiyada ozborlonmis ciimle-
lorin toloffiiz olunmasi leksikasi. Reproduktiv leksikani produktivlo
(mohsuldar) birlikdo aktiv (faal) leksika adlandirilar.

Reproduksiyal slaqo — tosirlik prinsipindon istifado zamani
matnin reproduksiyasma istigamotlonmis metamotn omoliyyati (ten-
densioz transliterasiya). Daha dogrusu, iqtibas, kalkalagdirma; matnin,
yaxud biitlin osorin iqtibas edilon seqment se¢imi (poetik motn,
antologiya) protomatndon minimal tislubi kenalagmalarla gedir.

Resenziya — bu resenzentin miisllifa, onun elmi, yaxud badii
matnina verdiyi yazili tohlil qiymati.

Reseptiv — nitq molumatini gabul edon, passiv.

Reseptiv harakat — informasiyanin gobul etmoklo bagli ho-
rokat.
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Resepstiv leksika — bu, elo passiv leksika demokdir, daha
dogrusu, bu, elo leksik vahidlordir ki, onlar taninir vo bilinir, lakin
bununla bels, halo do nitqds reproduksiya olunmur.

Resepsiya — 1. Qavrayis, gobuluetmo. 2. Basqa 6lkoads, yaxud
basqa morhoalodo yaranan sosioloji vo moadoni formalarin konkret
comiyyot torofindon monimsonilmosi, qobul edilmosi. 3. Osob
qieiglandiricilarina verilon islonmis enerjinin reseptor torsafindon
gavrayisinin hoyata kegirilmasi.

Reseptor — motnin, torclimonin xarici dildon olan alicist.

Retrospeksiya — motnin prospeksiyast — kommunikativlik
kateqoriyasinin 6ziinii fordi sokilds biiruze vermasi. Retrospeksiya-
nin sababi — matnin prospeksiyasi kommunikatin hor bir harokstinin
avvalki vo sonraki harokotlori ilo uygunlagsmasidir. Reetrospeksiya —
motnin prospeksiyast motnin komponentlorinin- ctimlodan yiiksokdo
dayanan climlsiistii vahidlor, deyim vo s6z vahidlorinin avvalki vo
sonraki komponentlarls uygunlasdirilmasi.

Retrospektiv — geriyo, yaxud kegmiso, kegmis hadisolors aid.

Reversiv situasiya — qarsiliqli dovr edon situasiyadir ki, o
torciimo zamani xarici dildon ana dilino ana dilindon do homin
xarici dilo torciimo zamani ortaya ¢ixir.

Rezonator (sas ucladan) ton — bax. oberton (osas tona xiisusi
rong veron slava ton)

Rang — hom do konnotasiya demokdir.

Ranglilik — bax: konnotasiya.

Roasmi dil — bax: millatlorarasi iinsiyyat vasitasi olan dil.

Ray — bax: parol vo roy.

Ritmik fonetik — 6ziindo ekspressiyanin yiiksoldilmasi {igiin
birlosmokdos istifads olunan vo ritmik-fonetik priyom vo modellori
birlosdirandir.

Ritmik qrup — 1.Ritmik qurulusda daha davamli sintaktik
biitovun osasinda forqlonon qrup. 2.Nitq fikri prosesinds mona
biitovliiyiinii ifado edon minimal fonetik vahidlik. Ritmik qrup pred-
meti, hadisoni, haraketi, yaxud ayri-ayr1 keyfiyyatlori bildirir.
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Ritmik yerdayismo — bu, orijinalin vo torclimonin ritmik
strukturunun miixtalif sokildo toskili zamani gedir. Osas iso dilin
miixtolif xiisusiyyotloridir. Ritmik yerdoyisma — bu, ifads, onun ori-
jinal va torclimo matninds hoyata kegirilmasidir.

Ritorika — nitqin ifadolilik nazariyyesi, balagot nozariyyasi,
natiqlik sonati

Riyazi linqvistika — 1. Tobii dilin (vo nitqin) semiotik va ri-
yazi xiisusiyyatlorini matnds geyri-formalizo olunmus sokilds for-
malizo olunmus siini dildon (masalon, bazi informasiya dili) infor-
masiyanin torciimasi maqsadilo dyronir. Coxluglar nozoriyyasi vo
olcobr miinasibatlorinin, geyri-ciitliiklor coxlugu vo lingvistik doyis-
konliklor vo ehtimal noazoriyyosi, riyazi statistika, eloco do in-
formasiya nozoriyyasi elementlori riyazi aparat osasinda dyranilir.
Riyazi linqvistika miihandis dil¢iliyi ilo six suratde baglidir. 2. Dilin
tosvirini vo todqiqini riyazi metodlarin totbiq olunmasinin kdmaoyi
va imkanlarinin dyronilmasi ilo masgul olan dilsiinasliq sahasidir.

Riyazi statistika — statistik riyazi aparatlar linqvistik ob-
yektlorin dyranilmasi magsadi il istifads olunur.

Rubrikasiya — motnin onun zahiri ifadesinin kompozisiya qu-
rulusunun struktur formalizasiyas1 vasitoelorden biri. O formulyar vo
sonadin motninin miioyyan torkib hissalorine boliinmoesina 6ziindo
hissalorin grafik boliinmasing, basliqlarin, yarimbasliq, bandlarin,
paraqgraflarin, abzaslarin, nomralorin vo punktuasiyanin istifado
olunmasina uygundur.

S

Sabit s6z birlosmasi — daxili biitovliiyo xas olan leksik,
grammatik, yaxud iislubi xarakterli s6zlorin birgo deyilisi.

Saha liigati — elm vo texnikanin har hansi sahasins aid liigat.

Secilmis com odlciisii — liigot vahidlorinds y181lmis miitloq tez-
liyi gostorir.
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Secim hacminin miisyyan olunmasi — linqvistikanin miithiim
problemlarindon birins aiddir. Bels ki, se¢im asasinda aparilmis tod-
giqatlarda alinmis naticalar, biitov tamliq haqqinda tosovviir almaga
komek edir. Se¢imin daha reprezentativ optimal hacmi 200 mina
gadar soziin igladildiyi moatn korpusudur. Lakin magin liigatlorindo
sintetik dil (rus, alman) giris liigatlorinin qurulmasi ii¢iin elmi-
texniki motnlordon olan se¢im 1,5-don 2 dofoys godor artir, daha
dogrusu, 300-400 min soziin islonmosindon az olmamalidir,
publisist, belletrist vo garisiq motnlordo iso se¢imin ilkin hocmi
tezlik liigatlori qurularkon 5 dofo artir.

Secma (alint1)) program — o9sas biitoviin, tamin son doraco
kicildilmis strukturunun niisxasi (kopiyasi). Bax: g¢oxpillali tipik
(istigamatlonmis) se¢im.

Selektiv alaqo — motnlorarasi olagadir ki, burada metamatn
protomotnin miioyyon elementlori osasinda yaranir vo hom do
tipiklasdirmonin kdmayils uygunluq prinsipi asasinda apartlir.

Selektor — torciimonin dinamik modelinda — struktur, seman-
tik vo funksional tislubi mohdudiyyatlorin siyahisi.

Sema — mozmun planinin on kicik (yigcam) vahididir ki, o
miivafiq vahidlore (elementlors) uygun olmagqla, sintagmatik cor-
gado ifado plani ilo uzlasir. Bax: Semantik komponent.

Semantik adekvat tarciima — ilkin deyimin denotativ mona-
sin1 veran va tarciimo normalarina cavab veran torclima.

Semantik bos kateqoriyalar — sirf linqvistik xarakter dasiyrr,
daha dogrusu, yalniz dilin daxili ehtiyaclar ii¢lin istifado olunur;
masalon, ismin cinsi, sifatin biitiin kateqoriyalari, miiqayiso doraco-
sindon bagqa, felin tok-com vao soxs kateqoriyalari.

Semantik coxaldici — bu da, elo sema demokdir.

Semantik slaqgalor — digor sozlorlo eyni semantik sistemo da-
xil olan s6zlorin olagolori.

Semantik formalasdirilmas1 — motndo miixtalif ixtisarlarin
genis istifado olunmasinda 6ziinii gostorir.
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Semantik horfilik — soziin, s6z birlogmolorinin semantik
komponentlorinin verilmasi naticasindo digor amillarin nazors alin-
mamast ilo bagli torciimaginin sohvi.

Semantik informasiya — deyimdo olan informasiya vo dil
vahidlari vasitosilo torciima edilon informasiya. He¢ do daim onun
monast ilo Ust-listo diigmiir. Semantik informasiya situasiya vo
kontekstdon asil1 olaraq miixtalif interpretasiya sldo edir.

Semantik kompensasiya — «ekvilalentsiz leksika» adlanan
elementlarlo avozetma.

Semantik komponent — 1. Soziin, s6z birlosmasinin, climls-
nin, deyimin monasinin semantik elementi. 2. Komponent tohlili
yolu ilo ortaya ¢ixarilan s6ziin monasinin torkib hissosi. Bax; sema.

Semantik komponentlarin buraxilmasi - deyimin semantik
komponentinin semantik transformasiya yolu ilo aradan qaldiril-
mast. Bu, osason, torciimo dilinin normalari, yaxud kontekst he-
sabina doldurulan izafin1 nazards tutur.

Semantik komponentlorin ixtisar1 — deyim zamani semantik
komponentlorin ovozlonmosi zamani aradan gotiiriilon semantik
transformasiya.

Semantik komponentlorin tokrar: — ardinca eyni semantik
komponentlorin ¢oxsayl ifadasini gotiron deyimin semantik trans-
formasiyasi.

Semantik komponentlorin yenidon boéliisdiiriilmoasi — deyi-
min elo semantik transformasiyasidir ki, burada leksik ixtisarlas-
dirma v leksik inkisaf etdirmays yer verilir.

Semantik kompressiya — tokrar olunan semantik komponent-
lorin vo semantik komponentlarin konfiqurasiyasinin deyim vo ma-
lumatda ixtisar olunmasi, azaldilmasi. Semantik kompressiya dife-
rensial semantik komponentlorin aradan qaldirilmas: ilo slagadar
nov anlayisindan cins anlayisina ke¢mokdir ki, daha iimumi mona
kasb edon soz, daha konkret monanin avazing istifado olunur. Se-
mantik kompressiyanin son hoddi kimi tammonali s6zlor ovozino
deyktik avozliklorin istifado olunmasini nozords tutmasidir.
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Semantik miinasibatlor — semiotikada isaralor vo onlarin bil-
dirdiyi predmetlor arasinda miinasibatlor.

Semantik parametr —ciimlodo agar s6z monasina birlogon bu
vo ya digor elementar monani ifads edon leksik funksiyadir. Seman-
tik parametrin ifado olunmasi {iciin xidmot edon, agar sozlo
miioyyanloson konkret leksik vahid se¢imi.

Semantik saha — 1. Tematik siranm togkil edon s6z vo ifadsle-
rin macmusu; biliklorin miioyyan sahasini ohato edon dildoki s6z vo
ifadolor. 2. Hadiso, yaxud gercokliyin comi olan leksik vahidlorin
dildo tematik birliyinin mocmusu. 3. Umumi semantik komponento
malik s6z qruplarinin monasi. 4. Tematik sira (corgo) yaradan leksik
vahidlerin macmusu. O, insan yaddasinda uzun miiddat galir, sonra
150 hor dofo zorurat oldugu halda bu tematik sahado 6ziinii gostorir.
Insan yaddasinda semantik sahonin yaranmasi — miivafiq sahodo
sarbost iinsiyyatin mithiim sortidir.

Semantik sahonin sixilmasi metodu — torciimo uygunlu-
gunun ortaya ¢ixarilmasi, bir-biri ilo ziddiyyat toskil edon liigat mo-
qalslorinin funksional - semantik tohlili zamani minimal sayda
sinonimlorin ayrilmasi prosesindo verilmis sézformanin semantik
sahasini ohato edir vo siyahidan konarda qalan sdzformalarin gotii-
riilmasini nazards tutur.

Semantik tam kateqoriyalar — ekstralinqvistik informasiya
dastyicisidir, mosalon, ismin tok vo comini, ndv, modalliq, zaman
istogal biitiin leksik kateqoriyalar.

Semantik tezlik liigati — semantikaya daxil olan vahidlorin
geyde alindig: ligat. Belo liigatlor birdilli (masalon, yazici dili ligoe-
ti; belo liigatlordo s6zlorin menasi izah olunur vo sozlorin tezliyi
gostarilir), ikidilli vo ¢oxdilli (masslon, todris liigat minimumlari).
Semantik tezliklor liigoti masin torciimasinda, linqvistik avtomatlar-
da, todris vasitolori kimi maginin koémoyi ilo aparilan torciimoalordo
istifads olunur: todris liget minimumlari, leksik soraq kitablar1 va s.
bununla belo onlar adi tezlik ligatlorinin xarakterik xiisusiyyotlorini
saxlayir, onlardan istifado edon vo onlar totbiq edonlorin sayini
artirir.
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Semantik transformasiya — informaisyanin semantik soviy-
yasini yenidon kodlagdiran torciimo priyomlarindan biridir. Bax:
hom do semantik transformasiyalar.

Semantik transformasiyalar — situativ modells tosvir olunan
ayri-ayrt sozlorin mona strukturunun vo {imumiyyatlo, deyimin
doyisilmo ndvlorinin situativ modeli.

Semantik natamamhq — ilkin dil ifadssinin xiisusiyyati ol-
magqla, ona torciimo zamani slavas elementlorin slave edilmo zorurili-
yi ilo milayyanlosir: o torciimo diline miinasibato géra miioyyanlosir.

Semantika — 1. Dilin vo yaxud dil vahidlarinin kémayi ilo ve-
rilon informasiya. 2. Dil vo hor hansi dil vahidlorinin komayi ilo
verilon informasiyan1 dyronen dilcilik bolmesi. 3. Semiotikanin
miihiim bélmalarindon biri.

Semasioloji alaqo — denotatla dil isarosinin olagoalori. Tor-
climo vahidlorinds asagidaki semasioloji olagalor forqlondiririlir:
konstant, yaxud miivaqqati; fiksasiya olunmus, yaxud olunmamis;
ifado olunmus, yaxud pozulmus.

Semasiologiya — s6z vo ifadslorin vo onlarin monasinin do-
yismasini dyranan dilgilik bolmasi.

Semema — miicorrad tosvir saviyyesinde mozmun planinin
minimal vahidi.

Semioloji (1) — dilin ayri-ayr1 vahidlori arasinda ifads {igiin
yararlt vo ayirmagq ti¢lin xidmot edon.

Semioloji (2) — bu, elo semiotika demakdir.

Semiotik invariant — orijinalin mozmunu.

Semiotik saviyyo — 1. Isaro sistemlorinin {imumi xassolori
haqqinda elm. Buraya dilgiliyi do o sakilds slave etmak olar ki, ora-
da dilo semioloji (semiotik) xassalor xasdir. 2. Insanm onun soxsi
tezaurs vo bacarig1 noqteyi-nazordon hadisalori omali gokildo dorklo
bagli hazirliq soviyyasi.

Semiotika — 1. Tobii vo siinii dillori do oalava etmoklo, isars
sistemlorinin imumi xassolori haqqinda elm. 2. Miixtolif isaro
sistemlorini, informasiyani saxlayan vo Otiliron (masolon, dil,
morasim, heyvanlar arasinda kommunikasiya) elmi fonn.
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Semiotikaarasi torciima — yaxud transmutasiya — verbal isa-
rolorin geyri-verbal isars sistemlorinin kdmayils interpretasiyasi.

Sensor informasiya — asab tellori ilo morkozi osob sistemina
golon informasiya.

Sonadlarin masin tarciimasi mohdudiyyati — motnin moz-
mununu insan torafindon yerino yetirilmis torciimo ilo miiqayisado
roqaboto davamli edon s6zbas6éz vo dovrabaddvra vermayo istiga-
motlonmis torclima.

Sonadlarin tarciimasi (isgiizar, kommersiya va diplomatik)
— burada noinki miimkiin qodor fikra, hom ds orijinalin formasina
olduqca bdyiik yaxinliq tolob olunur.

Sarbast informasiya — idaroedon ao idarsolunan sistemlor
arasinda miinasibot. Yalniz inikas olunan situasiyada nazors carpir.
Bu tipli informasiyanin tohlili {igiin statistik aparat vo riyazi ehtimal
nazariyyasindon istifads olunur.

Sarbast situasiya — comiyyat hoyatinin reqlamentlogmis his-
sosini togkil etmoyon vo fiksasiya edilmis kommunikativ vozifo vo
sosial rollarla bagli olmayan nitq situasiyast.

Sarbast tarciima — 1. Torclimaginin basa diisdiiyii kimi digor
dilds olanin, deyilonin (yazilanan) iimumi mozmununun verdiyi tor-
cimadir ki, burada manba dilindaki ifada olunan dil vasitalori fikrin
ayri-ayr1 hissslorinin ugotunu nozors alinir. 2. Maonanin verilmosi —
xarici dilds deyilmisi, yaxud yazilmist ilkin monbeni dili ilo dil-ob-
yekt (adaton, onu izah edonin subyektiv qavrayisinit nozords tutan
element) arasinda formal uygunlugun go6zlonilmasi. Miigayiso et:
sorbost torciima. 3. Ozgo dildo olan motnin {imumi mozmununun
ilkin moanba dilindaki istifado olunan dil vasitalorinin, emosional —
ekspressiv olamatloring, mona detallarin1 daxil olmadan verma.

Sarbast torciimo — bax, torclimenin haddon artiq inter-
pretasiyasi.

Sasyazisinin yazili tarciimasi — maqnitofon, yaxud kompu-
terdo sosyazili, yaxud videoyaziya verilon xarici dildo olan motnin
torclimasinin todris novii. Bazon kinofilmlorin ssenarisinde, genis
cixislarda va s. torciimosindo pesokarcasina istifado olunur.
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Sathi strukturlar — 1. Bu, dilin on sads sintaktik modelindan
(niiva climlolordon) transformasiyalar seriyasi yolu ilo yaranmis sin-
taktik konstruksiyalardir, (quruluslar) onlar real nitq prosesindo mii-
rokkoblik deracasi ilo se¢ilmokla, hom do nitqds istifads olunur. 2.
Real nitq praktikasinda istifads olunan, lakin miirokkoblik doracasi
ilo secilon vo miixtolif qrammatik iisullar vo vasitolorin qeyd
olunmasi ii¢lin istifado olunan miixtalif sintaktik quruluslar.

Sathi yenidon kodlasdirma — matnin sathi saviyyads orijina-
lin dorinlogdirilmis strukturunu vermayan torciimo (bax, torclimonin
subinterpretasiyast).

Satri tarciima — 1. Badii poetik torciimo nozoriyyasinds s6z-
bas6z torclimo. Burada orijinalin mozmunu ilo oxucunu timumi $o-
kildo tanig etmok funksiyasini dagiyan torclimo dilinin leksik-qram-
matik normalarini qoruyub saxlayan poetik motn. Satri torclimo be-
zon orijinalin forma xiisusiyyatlorini izah edon torclimaginin qeyd-
lori ilo miisayiot olunur. 2. S6zbosdz (satri) torclimo noticosindo
alinmig motn, yaxud sonad.

Sifira barabar informasiya — 1. Hor hanst malumat yoxlugu.
2. Motnds sifir informasiyali (ohomiyyoti olmayan) séz vo soz
birlosmoalori, daha dogrusu, konkret verilmis motndos mona
informasiyasi dasimayan fikir.

Sixma — bax: kompressiya.

Signifikativ funksiya — ayiric1 funksiya.

Siqnifikativ konnotasiya — dil isarasinin signifikativ konno-
tasiyasi dedikds biz elo bir mona baga diisiiriik ki, o onun denotativ
monasina komoak edir vo bu dil ilo konkret biitiin etnik icmanin dili
ilo baglidir vo buna gora do dil faktidir.

Simvol — 1. Ardicil torciimodoa: 1) anlayislarin olamotlorine
g0ra gonaatli vo ayani sakilds gostarilmesi. Simvol yalniz 6z toyina-
tin1 yering yetirorkon simvoldur. O, gonastcilliyi, ayaniliyi vo univ-
ersalligi ilo se¢ilmoalidir. Manba dilindon asili olmadan simvollar
leksik monanin dastyicisi olur. Yazi zamani bazi zoruri qrammatik
informasiyanin verilmasinda, s6zlorin ardicilliginda sorti isaralorden
istifado olunur; 2) simvollar {i¢lin sorti isarslor, horflor, yaxud
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ixtisarlardan istifado olunur ki, onlar anlayislarin horfi, assosiativ vo
toromo simvollaria boliiniir; 3) 6z baslica toyinatina gore simvollar
predikativ simvollara, zaman simvoluna, modal simvollara va key-
fiyyot simvollarina boéliiniir; biitiin diger simvollar iso imumi to-
yinathi predmet simvolunun genis qrupunu toskil edir. 2. Siiratli
torclimo yazisi zamani predmet vo hadisslorin qrupunu isaro etmoak
ticlin istifado olunan sorti isaralor. 3. Konkret, verilmis referentlo
motivasiyasi olan olaqs isarasi. Adston, iimumi anlayis qrupu iiciin
simvol olamat bildirir. Oyanilikdon basqa, simvol hom do gona-
otcillik vo universalligla segilir, xarakterize olunur. Simvollarin
oyaniliyi noinki Soziin horfi ifadslorindon gérmo gavrayist {igiin
asandir, ham do simvol {i¢iin secilmis alamat anlayisla bagli olan as-
sosiasiyalara sobab olur. 4. Ardicil torciimodo yazi zamani istifado
olunan sorti informasiya isarasidir; simvollar isars tisuluna goro tor-
ciimados assosiativ, harfi va téromalors boliniir.

Sinxron intralinqval tarciimo — adobi osarlorin dilin inkisa-
finda eyni tarixi dovra, morholoys ke¢masi.

Sinxron tarciimo — 1. Pesokar torclimonin osas formalarindan
biri. Torciimagi torafindon torcliimo edilon motna paralel aparilan bir
dildon digor dildo molumatin sifahi torciimoesi. 2. Ilkin motnin
esidilmasi ilo eyni vaxtda qobul edilon vo hoyata kegirilon sifahi
torciimo. 3. Ilkin matnin saslonmosi ilo paralel olaraq torciimanin
motninin toloffiizli ilo xarakterizo olunan sifahi torciimoginin foaliy-
yat novil. Sinxron torciimade — esitma ilo sinxron tarclima; voraqden
sinxron torclimo; ovvalcadon torciimo olunmus motnin sinxron
oxunusu va s. boliiniir. 4. Sifahi torclimonin qosadilli kommunikativ
nitq foaliyystini sifahi birdofalik molumatin eyni zamanda esitma ilo
gavranilmasi yolu ilo aparilmagla, zaman c¢atismazligr vo islonib
hazirlanmas1 oldugca mohdud hacmdo hoyata kegcirilmosi olub,
onun predmeti vo mohsulu islonib hazirlanmis nitq molumatinin
semantik - mona strukturudur. 5. Esitma ilo (voraqdon torciimadon
forqli olaraq) sifahi torclimonin novii (biitlin yazili torclimo
novlorindon basga) olmaqla ilkin dildo (ardicil torciimodon forqgli
olaraq) nitq molumatinin alinmasi ilo eyni vaxtda torclimogi
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torofindon hoyata kegirilon foaliyyot. Bax: eyni zamanda pesokar
sinxron tarctima. 6. Orijinal motninin kabinados toloffiizii ilo xiisusi
texniki vasitolorin komaoyi ilo, yaxud kabinodon konarda astaca
deyilislo hoyata kegirilon foaliyyot. 7. Ilkin motnin esidilmoklo
gobulu omoliyyatinin vo torclimonin digor dildo sifahi cohatdon,
eyni zamanda, bir vaxtda hoyata kecirilmasi. Sinxron torciimonin
asas xiisusiyyati — onun torciimaginin horakatlorinin {izarins qoyulan
ekstremal zaman mohdudiyysti vo daim onun diqqgotinin bir ob-
yektdon digorino qosulmast ilo baglidir. Sinxron torclimogiys 0z
funksiyalarini yerino yetirmokdo miithiim amil torclimonin isars ilo
verilmosi iisuludur ki, bir dildon digor dilo kegma isars soviyyasindo
hayata kegcirilir va bu, ilkin dili denotat1 diisiinmadon gedir. Sinxron
torcimoyo Oyrotmo asagidaki  mexanizmlorin  formalasmasini
nozordo tutur: nitqin qavrayisinin sinxronizasiyasi, sifahi nitqin
gavrayigi zamani danigmanin neytrallasdirilmasi vordisi vo basqa
obyekts qosulma (burada sifahi torciimoagiys zoruri olan xarici nitqin
esidilmo mexanizmi vo sifahi nitq texnikasi artiq yarandigi nozordo
tutulur). 8. Sifahi torclimo torclimogi torofindon praktik olaraq
torclimo olunacaq motni esitmo ilo eyni vaxta yerina yetirilir. Ado-
ton, sinxron torclimo beynolxalq konfranslarda, yigincaqlarda toskil
olunur ki, o zaman hom do sifahi formada molumatin moanasinin
daha tez, ¢cevik basa diislilmosi zorurati yaranir.

Sinxron tarciima modeli - sinxron torciimag¢inin faaliyyastinin
miihiim xassalorindan olan tosviri; sxematik tosviri.

Sinxron tarciimd — miasir torctimo.

Sinxroniya — zaman, statikada tokamiilden asili olmadan ho-
min stadiyada (morhalodo) miisahids edilon dil faktlarinin xarakteri.

Sinxronlasdirma mexanizmi — 1. Foaliyyatin x{isusi mogqlo-
rin kdmayi ilo formalasdirilmasidir ki, ilkin matnds oriyentirlogdir-
mo prosesinin parallel hoyata kegirilmasi, torclimo horokatlorinin vo
torclimo hollinin hoyata kegirilmasinin axtarisinda istifads olunur; 2.
Miioyyon zaman kasiyindo nitq vo torciimo mexanizmlorinin birgo
foaliyyatini koordinasiya edir, hoyata kecirir. O, 6ziindo nizamlan-
manin bir sira soviyyelorini birlosdirir ki, onlar potensial sokildo
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dork edilocok doracodo, hom do nizamlanma obyektlori ilo bir-
birindan forqglonir. Soviyyalar: aktual dork edilmso, sliurlu nazarat vo
stiursuz (qeyri-iradi) nozarat.

Sinonimik sira — 1. Intensivlikdon vo onun keyfiyyot ifadosi
olan calardan asili olaraq eyni monalarin (sinonimlor) sirast. 2.
Leksik, yaxud frazeoloji sinonimlor sirasi.

Sinonimik avazloma — 1. Bu vo ya digor dildoki eyni monaya
malik s0z, s6z birlogsmasidir. 2. Digor nitq vahidini mona baximdan
ovoz eds bilon s6z vo s6z birlogmasi.

Sinonimlar — 1. Eyni anlayislar ifade edib bir-birino yaxin,
yaxud uygun sozlor olub, miixtolif ¢alara, yaxud iislubi ¢alarlarla
forglonan, adston, eyni nitq hissosino aid olub, deyimin qarsiligh
doyison elementi kimi ¢ixig edir. 2. Eyni nitq hissolorino aid olub
tam, yaxud gismon leksik monasi ilo uygun golon s6zlor. 3. Manaca
bir-birino o gador yaxin sozlordir ki, onlarin diizgiin ifade edilmosi
homin sézlarin semantik calarinin va lislubi xassasinin bir-birindon
forglondirilmasi tigiin doqiq bilik talob edir.

Sinonimlar ligati — bu, sinonimlori, onlarin izahini, onlara
illiistrativ materiallar1 6ziindo oks etdiron liigatdir. Sinonimlor ligoti
nainki onlara mona baximindan uygun olan sdzlorin monasini izah
edir, hom da torciimaginin alino (onun sorancamina) fikri daha doaqiq
ifada etmok licilin leksik vasitolar imkani vers bilar.

Sintagma — 1. Monaca vo ritm-melodik cohotdon bir-birino
birlogsmis ciimlo torkibinds bir qrup s6zlo omslo golmis nitqin se-
mantik-sintaktik vahidi. 2. Qrammatik cohotdon formalasmis va da-
ha miirokkab biitoviin (ciimlonin) nisboton bitmis fikri ifado edon
birlosmis nitqin ritm-melodiuk vahidi.

Sintagmatika — dilin sistemli dyronilmasinin dil vahidlorinin
onlarin xatti ardicilligindaki miinasibotlorlo miioyyonlogmasi.

Sintaktik aktantlar — real aktantlar1 bildiron (miibtoda, biitiin
hallarda islonen tamamliq, yer zarfliyi va s.) ciimls lizvlori.

Sintagmatik ekvivalentlik — motnin sintagmatik ox iizorindo
elementlorinin togkili, daha dogrusu, onun struktur qurulusu soviy-
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yosi. Uslubun paradiqgmatik «anbar»indan badii ifads vasitolorinin
secimi naticasinda tislubi elementlor ekvivalentidir.

Sintaktik avozlama - osl motnin konstruksiyasindan farqlonon
oslin va torclimo dilinin qrammatik qurulusunun {ist-iisto diismomaosi
ilo ortaya ¢ixan torciimo motnindoki ciimlonin digor sintaktik kons-
truksiya ilo verilmasi.

Sintaktik kodlasdirma — sistemo girisds (real kommunikasi-
yada sintaktik kodlagdirma danisana moxsus olduqda) sintaktik zon-
cirin formalasmasi.

Sintaktik kompressiya — orijinalda verilmislo daha miixtosar
vo daha sado sintaktik konstruksiyanin secilmosi. Sintaktik komp-
ressiyaya asagidaki iisullar1 aid etmok olar: 1) Bir ne¢s budaq clim-
lonin iki vo daha artiq sads struktura parcalanmasi; 2) budaq ciim-
lonin feli sifstlo ovozlonmasi; 3) natiq ¢ixislarinda daha tez-tez rast
golinon feli sifot cevrasini ¢ixisliq hal ifadasi ilo (yaxud adliq haldan
basqa hallarda) ovozlonmasi; 4) s6z birlogsmasinin bir s6zlo, eloca do
dovlatin, yaxud toskilatin tam adinin ixtisarla, yaxud abbreviatura
ilo ovozlonmosi.

Sintaktik mona — deyim elementlori arasinda olagolori ifads
edon mona. Bax: eyni zamanda isaronin dildaxili monasi.

Sintaktik miinasibatlor — semiotikada isaralor arasinda olan
miinasibatlor.

Sintaktik transformasiyalar — ciimlonin, yaxud bir climlonin
sintaktik tipinin digorino doyisdirilmasi.

Sintaktik uygunluq — climlonin sintaktik goklinin doyisdiril-
moasi, bir sintaktik konstruksiyanin diger, yaxud ciimlo iizvlorinin
cimlonin moena  strukturunun xolol  gotirilmodon  yeniden
doyisdirilmosi  (doyisilmosi).  Torclimo  zamani  sintaktik
konstruksiyanin doyisilmaesi semantik vo iislubi cohatdon Oziinii
dogrultmalidir. Torciimo zamani grammatik ovozlomo analoq
xarakterino malikdir.

Sintaktika — dilin plan, yaxud todqiq aspektlorindon biri ol-
magqla, dil vahidlerinin 6zii arasindaki miinasibatlorls forqlonan,
daha dogrusu, onlar1 dildon istifado edonlors hom bildirdikleri pred-
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metlora, hom do soxsi, yaxud soxslor arasindaki miinasibotdon ko-
narda nozordon kegiran.

Sintaksis — 1. Nitq deyiminin strukturlagdirilmasi qaydasi. 2.
Nitqin strukturlasmasi (sozlorin bir-biri ilo uzlagmasi vo sozlorin
bir-birinin ardinca olmasi) prosesini 0yronan qrammatikanin bolme-
si.

Sintez — 1. Elementlorin (daha ayri-ayr1 kigik vahidlorin) daha
boylik (qlobal) vahidlords birlogsmasi. 2. Danisiq - aktiv qrammatika
- monadan formaya kec¢id- molumatin toromasi.

Sistem — 1. Bir-birindon qarsiligh sokilde asili elementlordon
ibarat biitov obyekt. Sistem noqteyi-nazordon ona aid olan sistemin
elementi pargalanmamaq xassosino malikdir. Sistemin elementlori
arasinda qarsiliglt alagolor, bu olagalorin comi, onun toskili mohz
strukturudur. Ogar biz dili nitqden forqli olaraq sistem kimi nozer-
don kegirmis olsaq, belo oldugu toqdirde onun elementlori sézlor vo
sabit s6z birlosmalori olacaqdir, strukturu iso sdzlorin birlosmosi vo
sabit s6z birlosmalarinin climlalords oks olunmasi, hom do onlarda
gedon doyisikliklor olacaqdir. Burada ayrica sistem kimi har bir nitq
osari ¢ixig edir. Onun daxili elementlorinin slagoalori vo qarsiliqlt
miinasibatlori nitq asarinin strukturu olur. 2.Bu, hom ds dil vo mona
forqlondirici vahidlorin bir-biri ilo miioyyon miinasibotlordo daya-
nan (duran) comi kimi dork edilmalidir.

Sistemalt1 — iimumi dil sisteminin qanunauygun togkil olun-
mus hissosi.

Sistematika (sistemlilik) — sintagmatikadan, daha dogrusu,
dilin daha sonra boéliinmayon elementlorindoki tosnifatda dilin
tadqiqinin ikinci fazasi, daha dogrusu, paradigmlorin iizvleri (his-
solori) arasinda miinasibatlorin miioyyonlogmosi.

Situasiya — 1. Konkret deyim hoyata kecirilon zaman nitq
konteksti, daha dogrusu, sorait (mogsad vo s.). 2. Maddi va yaxud
ideal obyektlor va onlar arasindaki miinasibatlor. 3. Deyimlo tosvir
olunmus konkret, yaxud miicorrod gercoklik. 4. Nitq horokati
moqgaminda, yaxud deyimds tosvir olunmus vo movcud olan real
gergoklikdoki komponentlorin comi. Nitq vo predmet situasiyalar
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forqlondirilir. 5. Deyimlo tosvir olunan konkret, yaxud miicorrad
ger¢aklik: o, 6ziindo magsad, deyimin mozmunu, {insiyyat soraitini,
nitq soraitini, verilocok informasiyanin komiyyatini (hocmini) vo
digor bu deyimda (nitq iinsiyyati) hoyata kecirilon soraiti nozords tu-
tur. 6. Ayrica nitq kommunikasiyasi aktinin gedisi zamani dork olu-
nan, fikirlosilon vo doyisilon gergakliyin fragmenti. 7. Nitq kontek-
sti, daha dogrusu, bu deyimin hoyata keg¢irildiyi sorait (voziyyat,
maqgsad va s.). 8. Giin, il, illorin hesablanmasinin daxili vo xarici
soraitini xarakterizo edon ger¢okliyin bir hissasi (real, yaxud
xoyalda tutulan). Nitq akti ndqteyi-nozordon situasiya amillori
onlara deyilir ki, onlar sas, yaxud xisilt1 yaradanlardan forqli olaraq
molumatin verilmasine kdmok edir.

Situasiya slaqgalori — onlarin istifadasi qobul olunmus situa-
siya ilo bagli hazir ciimlonin leksik vahidden ibarst olan slagolori-
dir.

Situasiya klisesi — konkret bu situasiya {iglin vacib olan ste-
reotip ifada. Masolon, «Danisir, Baki!», «Xos golmisiniz!». Situa-
siya klisesi torciimo li¢iin ayrica hall tolob edir, daha dogrusu, onlar
0zlori daxil oldugu ilkin motndo torciimo vahidi kimi nozordon
kegirila bilor.

«Situasiya-matn» modeli — bu, elo situativ model demokdir.

Situasiya obrazi — kommunikasiya (ilinsiyyat) aktinda situa-
siyanin tosviri vo doyisdirilmasi, onun nozordon kegirilmasi siiurun
mohsuludur.

Situasiyah informasiya — nitq aktina komok edon ekstralin-
qvistik amillordon golon informasiya.

Situativ — homin situasiya ilo sortlonmis demokdir.

Situativ informasiya — bilavasito hor hansi situasiyani oks
etdiron informasiya.

Situativ kompressiya — bax: situativ-mona kompessiyasi.

Situativ kontekst — goraitin vo avvalki tocriibonin ekstraling-
vistik elementlori. Bax: eyni zamanda situasiya konteksti.

Situativ — mona kompressiyas1 — informasiyaya malik iin-
siyyatin ekstralinqvistik situasiyasin1 dolduran pargalarin kompres-
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siya vasitosilo aradan gotiirtilmosi demokdir. Masolon, konfransda
sadrlik edib natiqo s6z verani birca s6zl9, natiqin toqdim etdiyi 6lko-
nin adin1 ¢okmokla kifaystlonir. Bununla bels, situativ kompressiya
0z totbiq edilmo hadlorine malikdir vo rosmi situativ sinxron torcii-
mo zamani bu son doracs yolverilmoz olur.

Situativ model — insanin nitq faaliyyastinin elo modelidir ki, o
eyni miixtolif semantik komponentlor yigiminin kémoyi ils pred-
metli tosvirlorin eyni isarali tasvirlorini aparma lisuludur.

Situativ torciimo nazariyyasi — situativ torclimo nozoriyyasi
dil ¢orgivalorindon bir gador konara c¢ixir vo gercokliya miiracisti
nazards tutur. Situativ torclimo nozariyyosi onu asas gotiiriir ki, har
hansi1 denotat (predmet, oslamat, harokat, daha dogrusu, atraf alomda,
gergoklikdo olan element), hor hansi situasiya miixtolif ciir tosvir
oluna bilor. Ustalik nozors almaq lazimdir ki, hor bir dilin 6ziiniin
daslasmis tosvir isullar1 vardir. Vo bu idsulu ayri-ayr1 motn
vahidlorinin yenilogmasi yolu ilo yox, tosvir olunan denotat, tosvir
olunan situasiya yolu ilo tapmaq lazimdir. Situativ model denotatin,
yaxud situasiyanin miioyyanlogdirilmasini ilkin matnin vo onlarin
osasinda torclimo matnin miioyyonlogsmosini nozords tutur. Belo-
liklo, situativ torciimo nozoriyyasi konkret verilmis deyim maonasi
olan obyektivlikdon ¢ixis edir ki, burada mona situasiya ilo qaris-
dirilir. Bu torclimo nozoriyyasi ¢orgivasindo torciimogi iki dilin
nazariyys vo praktikasini yaxsi bilon yliksok soviyyali linqvist-dil¢i
kimi ¢ixis edir. Situativ torclimo nozoriyyosi, Xiisuson, Rusiya
torclimosiinaslari, asason V.Q.Qak torofindon daha yaxsi islonib
hazirlanmigdir. Situativ torclime nozariyyesi 6z istiinliiklorine bax-
mayaraq, torciima prosesinda torciimo haqqinda elmin obyekti kimi
onun komponentlarini nozors almir. Bax: hom do denotativ torcimo
NoZoriyyasi.

Siyasi diskurs — siyasi diskussiyalarda istifado olunan biitiin
nitq aktlarinin comi. Bax: diskurs.

Slenq — miisyyan peso, yaxud sosial tobogo niimayondolarinin
torofindon istifado edilon sz vo ifadelor. Umumi vo xiisusi
slenglora boliiniir.
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Slot — biliklor tosovviiriinii togkil edon freymadir ki, o freyma-
n1 tosvir edon anlayis, yaxud obyekti xarakterizo edon bazi mahiy-
yati, yaxud oslagosi.

Soraq — bibliografik kitabin islonib hazirlanmasi - bu kitab-
larda torciimoginin noinki xarici dili bilmesini, hom do torciime-
slinasliq lizro olan odobiyyati bilmasini, bu sahodoki osas prob-
lemlori, onun inkisaf tendensiyasini bilmasini tolob edir. Bu tor-
climogini daim 6z biliklorini dsrinlosdirmoys, yeni adobiyyati iz-
lomoayo, hom dogma dil do, hom do xarici dillordo ixtisasla bagl
odobiyyatt miikommoal bilmalidir ya vadar edir. Referent isindo
sorigtasi olmayan torciimagilar, hor seydon avval, sorag-bibliografik
materiallarin tortibati gqaydalarin1 bu nov islords elementar vordis-
lorin aldo olunmasini dorindon dyronmalidir.

Soraq annotasiyasi — bax, annotasiya.

Soraq kitablar: — texnikanin vo sonayenin miixtalif sahalorin-
do calisan miixtolif miitoxassislor {iclin nozords tutulur vo xiisusi
molumatlar1 6ziinds saxlayir, texniki-iqtisadi gostaricilor, verilmis
rogamlor vo s. Bununla bela, torciimagi uygun xiisusi soraq kitabin-
da orijinali diizgiin basa diismok {i¢iin vo onu texniki néqteyi-nozor-
don torciima prosesinds diizgiin soslondirmak {i¢iin soraq kitabla-
rinda miixtalif detallarin, proseslorin va s. adlar1 verilir, istehsalatin
isul vo toskili tosvir olunur, yazili illiistrasiyalar gotirilir, konkret
mosolo ilo bagl xiisusi odobiyyat siyahisi verilir. Torciimo zamani
az tanis olan sahadon materiala baglh miivafiq soraq alma isin daha
ugurlu olmasini tomin edir.

Sosial dialekt — bu, dilin olduqca mohdud ¢evrasinda xiisusi
vo timumilikle bagli olan va daimi veo bilavasits {insiyyotds olanlar
torofindon islodilon s6z formasidir. Hor bir dildo ¢oxsayli sosial
dialektlor movcuddur.

Sosial-markiralosmis ekspressiv leksikanin (arqo, disfe-
mizmlar, jarqon, slenq va s.) tarciimasi — torciimonin morhalalori:
1. Torciima olunan leksik vahiddon yaranmis odobi dil s6ziinilin osas
monasinin ~ ugotu; 2. Onun yaranmasi zamani pragmatik
komponentlorin monasinin istifadesinin ugotu; 3. Alinmis vahidin
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Oziiniin denotativ monasinin ugotu; 4. Torcliimo zamani islub, ide-
oloji ixtisar, axtarilan tolob olunan tobii torciimo ekvivalentinin
ucotu; 5. Orijinalin matnin yaradicist istifado etdiyi prinsiplori oldo
rohbor tutmaq: torciimogi personajlarin arqotik nitqini elo
modellogdirmalidir ki, torcumads-orjinalin  badii  diiriistlityii
saxlanilmis olsun.

Sesiolinqvistika — 1. Dil ilo ictimai hoyat faktlar1 arasindaki
sobab olagolorini Oyronon dilgiliyin bélmosi. 2. Dilorin sosial
diferensiasiyasini Oyronon dilgiliyin sobasi, daha dogrusu, onun
miixtolif sosial dialekti. 3. Ictimai mdvcudluq ve dilin ictimai
inkigaf soraitini dyronon dilgiliyin sahasi.

So6z — 1.Dilin 6z ses torkibi ilo predmet (osya), proses, ger¢ok-
lik hadisalori, onlarin xassolori, yaxud aralarindaki miinasibati ifado
edon on miixtosor osast. 2. Kontekstdon konarda ayri-ayri sozlor
miloyyon mona kasb etmadiyindan torciima do oluna bilmoz.

So6z-anlayis — s6ziin noinki sads sokilde forglondirilmasi, hom
do onun bir mona otrafinda se¢gmosini nozords tutan leksik ma-
terialin se¢im vahidi. Buna goro do ¢oxmonali s6z bir nego leksik
vahid kimi nozordon kegirilir.

S6z birlosmasi — s6z birlosmoasi dedikds iki vo daha artiq osas
sOziin (ona aid olan komokgi sozlor, yaxud bu sozlorsiz) birlosmasi
olub, vahid, lakin anlayis vo tosovviiriin acilmasi ifadosi {igiin
xidmoat edoan birlosma.

So6z birlosmasi saviyyasindd torciima — ilkin dilde miivafiq
s0z birlosmoalorinin ekvivalentini axtaran torciima. S0z birlogmasinin
torclimosinds belo secim vahidi genis yayilmisdir, belo ki, torciimo
zamani daha tez-tez bu soviyys uygunluguna rast golinir ki, bu
zaman sozlor climlodo s6zbosdz torclimo olunur, ciimlonin qgalan
hissasi iso s0z birlosmasi saviyyasinds torciimo olunur.

So6z - formalar liigati — olovo yardimei dilin biitiin s6z forma-
larindan ibarat olan masin liigati. Bu tipli ligotde morfoloji tohlils
tolob xeyli doracado sadolosir. S6ziin 6ziiniin hocmi iso xeyli do-
rocado artir, lakin analitik tipli dillor {iciin bazi hallarda, xiisuson,
ingilis dili {iclin s6z formasi liigatini tortib etmok daha sorfalidir.

103

S6z formalar: liigatinin tartibi — mithondis linqvistikasinda
daxil edilmis massivin sado metodu ilo gedir, burada identik sézfor-
malarin axtarigi onlarin komiyyatinin {ist-listo golmosidir ki, burada
s6zformas1 haqqinda informasiyanin adresatt xidmot edir. Matnin
imumi massivindon ndvboti sézforma cixarilir vo onlarin axtarisi
toskil olunur. Eyni (iist-listo diison) s6zformalarin say1 toplanir. Ax-
tarisin sonunda motnds verilmis s6zformalar massivindon siirtisdiir-
mo metodu ilo motndon gatiiriiliir. Oxu prosesi, yadda saxlama va
hesablama biitlin matnin islonib hazirlanmasi sona yetono qodor
siklvari olaraq tokrarlanir. Hor bir sikldon sonra massivin yerdoyis-
moasi hoyata kegirilir. Noticodo masinin yaddasinda ranjirs olunma-
mig biitlin sézformasi korpusunun miitlaq tezliyi yigilir. Alinmais si-
yahi, ndvbeti yigilma (toplanma) yadda saxlanilir, yaxud qarsilig
liclin, yaxud cap olunmagq ii¢lin soéziin kataloqu formasinda daxil
edils bilor.

Soz islodilmasi — 1. Motn vahidi olub (s6z, yaxud digor dil,
yaxud isaro obyekti) araliqdan-aralia qodor olan bos yer. 2. Iki ara
arasinda harflorin hor hansi ardicilligi. Defis vo kosr isarosi horf
kimi hesablanir.

S6z saviyyasinda tarciima — bax: s6zbasdz torclima.

S6z tarciimasi — motnin, asason, leksik soviyyasindo realizo
olunan torciima.

S6zbasoz torciima — 1) - Hor bir soziin torciimasi. 2. Sintaksis
va lislubi nazords tutmagla mona vo mozmunun s6zbosdz torciimasi.
Bu konfranslarda vo mohkomoalords sifahi torciimadir, sinxron va
elmi-texniki torciimo, sonuncuda torciimo dilindo terminoloji
anlayislarin yoxlugu torciimogi iiclin yeni termin va anlayislarin
yaranmasin diqto edir. 3. Sozlor arasinda hor hanst mona vo {islubi
alagolorin ugotunu nazards tutmayan ayri-ayri sézlorin torclimasi. 4.
S6z soviyyasindo torciima. Torciimo vahidi kimi bir s6ziin seg¢ilmo-
sind tez-tez rast golinir, lakin o totbiqi sferada mohdudlasmisdir.
Ciinki ciimlodo he¢ do biitiin sOzlor torciimo zamani s6zbasoz
miivafiqlik togkil etmir, yalniz onlarin bir hissasi uygun golo bilir.
Bunlar, adaton, sado va elementar climlalor olur, ¢iinki daha miirok-
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kob climlolordo miixtalif leksik vo sintaktik vahidlor s6zbasoz tor-
climo etmani miimkiinsiiz edir, yaxud da onu minimuma endirir. 5.
[lkin motndo olan ayri-ayr1 sézlorin sado, sirf mexaniki torciimosidir
ki, onlar no mona, na do sintaktik baximdan bir-biri ilo olaqoni
nazards tutmur.

S6zbasoz tarciimd 2) — orijinalin dil menalarinin miimkiin iis-
lubi ekvivalentlorinin isaro olunmasi ilo torclimosi. S6zbasdz tor-
climo — bu, dili bilen insanin foaliyystinin asas1 kimi xidmat edir.

Sozforma — 1. Biitovliyiin vahidi, ilkin elementi. Yaz1 soviy-
yosinda bir-biri il {ist-iisto diigon sézlorin ¢oxlu islodilmosi. Ixtisar-
lar sozforma statusunda nozoro alinir, eloco do rogom, horfi, horfi-
rogom isarolori, xiisusi adlar (toponimlor, antroponimlor, zoo-
nimlor).

Sozlorin ¢oxmonaliliginin ¢ixarilmasi (bosaldilmasi) — biz
sOzlorin monasini li¢ miixtolif monbadon aliriq: a) konvensiyaya
(sOvdolosmoyo) gora dilin bu isarssi filan seyi bildiracak; b)
situasiyaya (konteksto) goro o konkret dilin monasini bizo anladir;
c¢) fon biliklor hesabina ki, bu kontekstdo (situasiyada) no var, yoni
dilin bu igarasi onun mohz basqa bir sey oldugunu yox, bu sey ol-
dugunu bildirir.

Sozlarin ilkin formasi liigati — bu sado (yaxud diizoltmo-t6-
roma) asasini gostoron vo sodzyaradiciligr vo formayaradiciliginin
sonraki monbasi olan liigatdir.

Sozlii presiziya informasiyas1 — miixtolif ad vo adlandirma,
xiisusi adlar.

Sozliik — liigatin basliq s6zlorinin alifba il siyahisi.

Soziin adliq manasi — adliq monasi o s6zlars xasdir ki, onlar
bir predmet (osya), soxs, yaxud cografi anlayis (hadiso) bildirir vo
onu eyni sirada olan predmet (osya), soxs, cografi anlayislardan
ayirir, forqlondirir.

Soziin birbasa manasi — bu, elo soziin agyavi-mantiqi monast
demokdir.

Soziin asas hissasi — ligotdo leksem niimunasi kimi ononavi
secilon s6z formalarindan biri. Masolon, ingilis dilinds fel {i¢lin «to»
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hissaciksiz infinitiv, isim {li¢iin imumi hal formasi, miisbat doraco
formasi- sifot vo zorf iiglin. Bu elo s6ziin liigat formasi demakdir.
Miiqayisa et: soziin ilkin formasi.

Soziin 9sas manasi — 1. Torclimo zamani saxlanilan s6ziin in-
variant monasi. 2. Dilin miixtolif gokildo islonilmesinds dil vahi-
dinin invariant monasi. 3. Bu hom do s6ziin osyavii-montiqi monasi
demakdir.

Soziin liigat formasi — bu, elo séziin asas formas1 demokdir.

S6ziin morfonoloji qurulusu - morfemin fonoloji torkibi.

Soziin nominativ funksiyasi — s6zilin predmetin adina xidmot
etmosi.

So6ziin nominativ manas1 — soziin predmet-montiqi monast
kimi basa diisiilmalidir.

Soziin okkazional manasi — kontekstdo gdzlonilmadon yara-
nan séziin monasi 9sassiz olaraq yaranmir — o, bu s6ziin semantik
strukturunda potensial vo fordi sokilds oks olunmusdur.

Soziin predmet-mantiqi manasi — sozlo predmet, yaxud hadiso
hagqmnda onun olamatinin monanin tarixi inkisafi noticasindo biitiin
anlayist ifado etmosi. O dil sistemindo dil kollektivinin kommunikativ
foaliyyoti noticosi sistemindo moéhkomlonmis vo bu kontekstdo
gercoklogmisdir. Miigayise et: soziin kontekstual monasi.

Soziin semantik formasi — bu, ¢lo soziin daxili formasi de-
mokdir.

Soziin semantik strukturu — s6ziin elo morfoloji mahiyyati-
dir ki, onlar bu (konkret) saslonmonin bu (konkret) iislubi konnota-
siyalarla ils olagalorini simvoliklosdirir.

Sozyaradicihig liigati — dilin daha ¢ox islonon s6zlorinin s6z-
yaradici strukturunu gostoron ligot.

Sozyaradict omonimlor — bax: omomorfemlor.

Spontan matn — gabaqcadan hazirliq aparilmadan danisan to-
rofindon ortaya ¢ixan matn.

Standart nitq vasitalori — danisiq vo situativ kligelor.

Standart situasiya — sosial miinasibatlorlo sortlonan vo miite-
madi olaraq tokrarlanma vo comiyyatin reqlamentlogsmis hoyatin
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oks etdiron situasiya. Standart reqlanmentlogon fiksasiya olunmus
kommunikativ  nitqin uzual wvasitolori, situasiya (situativ)
kliselorindon istifadoni tolob edir.

Statistik — informasiya miinasibotlori — fonetika, leksika,
grammatika, dilin «dordiincii 6l¢iisii» olmagqla, dili mithiim darace-
do xarakterizs edir, ¢iinki yardime1 dilin homogenliyi nainki ligat vo
grammatikada, hom do ayri-ayri1 fonem, leksik vokabul vo ayri-ayri
grammatik forma vo strkuturlarin daha tez-tez iglonmosini, basqa
s0zla, nainki na isladilir, hom do no daracads tez-tez islodilmasinda
Oziinii oks etdirir.

Statistik toplam — molum zaman vo mokan hiidudlarinda
ayri-ayrt vahidlordon ibarot olan miioyyon miinasibatlordo olan
homcins predmetlorin (osyalarin) kiitlosindon ibarat olan istonilon
hadise, yaxud ictimai hoyatin prosesi. Statistik hor bir vahid
miloyyon xarakteristikaya malikdir. Dil bu monada statistik kimi no-
zordon kegirilo bilor ki, o da onun miixtalif soviyyalords tosviri olub
xtisusi torzdo togkil olunmus obyektlorin (vahidlorin) ayri-
ayriligmmin comi kimi nozordon kegirilo bilor. 2. Biitiin tosvir
yaruslarinda soviyyolordo xiisusi sokildos toskil olunmus vahidlordon
ibarat dil (yardimg dil). 3. Faktlarin statistik strukturu — bu motndo
vo onlarin matnds 6zlinl géstormasi tezliyi olub, sozlorin sayi1 ara-
sinda miinasibatlori uygunlugu bildirir.

Statistik — kombinator modellosdirma — struktur-riyazi lin-
qvistikanin elo bir bélmasidir ki, orada dilin todqiqine nazari-gox-
luq, alqoritmik va statistik yanasma torzi mévcuddur.

Statistik leksikoqrafiya — limumiyyatlo, tezliklor liigotinin
tortibi va istifadasi ilo mosgul olur. Bax: hesablama vo torciims lek-
sikografiyas.

Statistik linqvistik tahlil — sado (al) metod (mikrokalkulyator vo
digor hesablayic1 qurgularin totbiqi) ilo aparildigi kimi, hom do EHM
komayi ilo aparila bilor. Hor bir halda almmis noticolor golocokds
miihondis lingvistikasinda (masin torciimosinds), yaxud alqoritmik
sahada (telimaparan linqvistik avtomatlar) totbiq edils bilar.
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Statistik linqvistika — 1. Kompiiter linqvistikasinin aparici is-
tigamoti hesab olunur. Bu, kompiiter linqvistikasinin biitiin
istigamoatlorinin foaliyyatino osaslanir vo onun bazasidir (osasi,
oziilidiir). 2. Linqvistik obyektlori anonavi statistik metodlarin ko-
moayi ilo dyronir. 3. Ononavi statistik aparati istifado edon nitq oasari-
nin vo dil sisteminin tadqiqi ilo mosgul olub, dilin statistikasinda vo
dinamikasinda ona totbiq edilon timumi statistik qanunlar1 (qanu-
nauygunluglari) ortaya c¢ixaran kompiiter linqvistikasinin
istigamotidir. Statistik leksikoqrafiya vasitosilo o xarici dil tolimi
metodikasi ilo slagods olub, tolimin optimizasiyast ilo do baglhdir,
baza dilinin parametrlorini miioyyanlosdirmakls, dillorin tadrisinin
statistik optimizasiyasinin parametrlorini miioyyonlosdirmokls vo
hoyata kegirmoklo, bir torofdon, miihondis linqvistikasi ilo — masin
torclimosi sahosi ilo baghdir ki, linqvostatistik xarakteristikalar
osasinda bir, iki, vo ¢oxmonali tezlik ligatlorinin tortibatin1 tomin
edir ki, onlar masin torciimosi sistemindo avtomatlasmis masin
ligatlorinin osas bazast olmaqla, masinin kémoyi ilo torclimoni
tomin edir. Alqoritmin linqvistika ilo xarici dillorin kompiiter
vasitasilo todrisinin optimizasiyasinda miihiim rol oynamagqla, s6z
siyahisinin tezliyini miiqayise etmoys imkan vermakls vo dorsliyin
keyfiyyatini miioyyonlosdirmokls, dorslik materialinin  komiyyot
doyorinin avtomatik hesabini aparir. 4. Tezlik liigstlorinin totbiqi vo
istifadosi mosoalolori ilo mosgul olan statistik leksikoqrafiyanin
baslica komponenti.

Statistik oppozisiya metodu — torciimonin miivafigliyini
miiayyanlosdiron vo bir-biri ilo miigayiso edilocak liigat maqgalslori-
nin funksional- semantik tohlili zaman1 va daha tipik ekvivalentlorin
secilmosi ilo bagh statistik xarakteristikanin istifadosi ilo baglh
miigahido zamani, xiisuson, daha boylik, ekvivalent olan tezliklo vo
on asag1 tezliklo bagh istifado olunur. Bu iisul ligatin ¢ixis dovriy-
yasinds sozformalarin ekvivalentinin se¢ilmasindo daha somorolidir.

Stenoqrafiya — fikir yox, yalniz s6zlorin yazilisi iizorindo da-
yanan sistemdir ki, 0, s6zbas6z torciimo ii¢lin sorait yaradir, qav-
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ray1s zamani intellektual foalligi agagi salir, torclima tortibindo xeyli
doaracads ¢atinliklor yaradir.

Stereotip — hoyatda hor hansi bir seyin daimi niimunosi,
standart.

Stilistika — 1. Miixtolif nitq tislublarinda ilisgi vasitolori hag-
ginda elm vo eloco do dil vahidlorini se¢cim qaydalari. 2. Miixtalif
islub vo ekspressiv-emosional-doyar mahiyyatini miixtalif dil vasi-
tolori baximdan onlarin nitg-dil iinsiyyeotinds istifado olunmasinm
Oyronon dil¢iliyin bdlmasi. 3. Dilin ifadoli vasitolori vo onlarin
miixtolif nitq {insiyysti saholorindo istifado olunmasi haqqinda
tolim.

Stoxastik qrammatika — ehtimal qrammatikas.

Stratifikasiya — kosigson vo qarsiligh sokilds bir-birinin i¢ino
daxil olan qatlarin, saviyyslarin obyekt soklinds togdimati.

Struktur — 1. Sozlorin bir-biri ilo {lizlagmasi tisulu, onlarin
bir-birinin ardinca golmasi, diiziiliisii vo mohz bu sozlorin, deyimin
qurulusu ii¢lin faktin 6ziiniin se¢imi (bu, deyimdo miihiimdiir, daha
dogrusu, inormasiyani vo onun strukturunun reprezentlosdirir. 2.
Daxili togkil olunma, musyyon miinasibatlords olan elementlorin ar-
dicillig1.

Struktur (yaxud sanadli) formallasma — 1. Olavo dilin tos-
nifatin prinsiplorindon baslayaraq nomenklaturasinin hartorafli tos-
kilindon matnin biitiin struktur kompozisiyanin tortib olunmasinda
Ozlinii oks etdirir. Matnin struktur cohatdon formallasmasinin vasito-
larindon biri kimi rubrikasiya ¢ixis edir ki, o, matnin torkib hissolo-
rind boliinmasine miivafigdir. O hissalorine grafik bolgiisiinii, bas-
liglardan istifadodoki, bondlori, bandaltilari, abzaslari, numerasiyani
vo durgu isarslorini 6ziindo birlosdirir. Basliglar (yarimbasliglar)
rubrikasiyanin miithiim vasitosidir, demoli, formallagma struk-
turunun elementidir. Onlar son doraca sixilmis, miixtasar va lakonik
formada sonadin secilmis hissosinin osas ideyasini vo tematikasini
oks etdirmoyo imkan verir ki, bu molumatin miihiim vahidi kimi,
miloyyon informasiya veran kimi ¢ixis edir. Durgu isarolori noinki
struktur formallasmanin elementi kimi ¢ixis edir, hom do 6ziindo

109

miloyyon semantik-sintaktik vo funksional-kommunikativ mona
dasiyir ki, onun modellosdirilmasi zamani dilaltinin modellosdiril-
masi vo durgu isaralorinin konfrantasiyasini nazors almaq lazimdir.
Sonadin motni kompozisiya tamligr ilo vo materialin yazinin
(ifadonin) soligoli, sistemli qurulusu ils, kompaktliq vo
miixtesarliklo forqlonir. O, bu funksional-kommunikativ tipli
sonadin standart formasinda, onun formulyarinda oks olunan sokildo
qurulur. Standart forma sonadin isini asanlasdirir. Formulyarlar
moatnli, qrafik vo tip trafaretsoklindoe olur. Tip sonadlorin istifads
olunmasi 1§ vaxtini 40-50% qonast etmoyo imkan verir. Sonadin
moatni — bu blank-motndir. Orada matnin rekviziti vo rekvizit for-
mulyar1 aydin verilir. Formulyarin rekviziti konstant xaraktero
malikdir vo funksional perspektiv noqteyi-nozerdon sonadin
movzusu olur. Matnin rekvizitlori doyiskon xarakter dasiyir vo kom-
munikativ funksiya planinda sonoadin remasidir. Sonadin formul-
yarinin rekvizitlori (onun mdvzusu), sonadin strukturunu oks etdirir,
onun rubrikasiyasinin elementlori, demali, struktur formallagmasi
kimi ¢ixig edir. Formulyarlar rekvizitlori dil stampi, sorti isarslor,
miixtosorlordon ibarotdir. Oz strukturuna (terkibino) goro onlar
miixtolif tipli, torkibli ciimlolordir: adliq, adyektiv, adverbial, feli
olur. 2. Bu formallagsma 6z toskilati formasimin qurulusuna goro
general mocmudur ki, hom onun klassik nomenklaturasinin tosni-
fatinin ifadasindo, hom do materiali ifadosindos vo sonadin formul-
yasinin qurulusunda ifads olunur.

Struktur linqvistika — dil sisteminds todqigat predmetinin da-
xili miinasibatlorini vo slagalorini mohdudlagdiran dilgilik sahasi.

Struktur — riyazi linqvistika — iki torofi birlogdiron xiisusi
cins anlayist: kvantitativ vo kombinator linqvistika

Struktur — sintaktik blok — ciimlonin sintaktik strukturunun
ayrica, funksional — xiisusilogmis hissosi.

Strukturalizm — dilcilikds istigamat olub dil komponentlorin
asitlilig, onun strukturunun daxili miinasibatlorinin linqvistik
cohatdon tadqiq olunmasini qarsiya magsed qoyur.
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Submatn — matnin mona noqteyi-nozordon miistaqil, tonlu
hissasi.

Subordinativ bilinqivizm — dominant dil, tofokkdir dili 6zlinii
gbstoran bilingivizm.

Substansiya — biitlin predmet vo hadisolorin mahiyyati vo
ilkin osasi.

Substitusiya — bir dil vahidinin digari ilo avozlonmasi.

Subyekt — linqvistikada herokati edono, fikir predmetine aid
edilir.

Subyektiv — gormo kodu — bir-biri ilo qonsu olan obrazlarla
va tosoavviirlorlo yanast olan insanin i dili.

Subyektiv kod — torciimoc¢i yazi zamani istifado etdiyi sorti
isaralor sistemi.

Siinii intellekt sistemi — Bu, insan1 yaradici intellekt foa-
liyyoti prosesindo ononovi dogula bilocok naticolori gabaqlayan
EHM - da istifads olunan sistemdir

S

Soklinin dayisdarilmasi — bu, torciimaginin elo faaliyyetidir
ki, burada asas mogsad catdirilast mozmunun doyisdirilmosini elo
yolla hayata ke¢irmok lazimdir ki, torciimo dilinds yaradilan motnin
digor yeni adresatin lingqvoetnik kommunikativ kompetensiyasina
uygunlagdirilmasidir.

Sarh — Bax: sorh olunmus referat.

Sorh olunmus referat — 1. Umumi mdvzu altinda birlosmis
bir ne¢a sanadin mozmunu ilo oxucunu tanis edir. 2. Bir ne¢o mate-
rial vo monbo (mosalon, motbuatla bagl referat sorhi) tortib edilir vo
referent torofindon onun mdvzusuna bu monbadon aid olan
magqalalorin miistaqil olaraq secilmasini (qazetden, jurnaldan, ki-
tabdan, brosuradan vo s.) nozordo tutur. Bozon referento miioyyon
manbalardan onlardaki materiallarin xarakterindon asili olmayaraq
sorh etmok tapsirilir. Oksor hallarda belo sorhlor soziin osl
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monasinda referat deyildir vo hor bir material iizro annotasiyadan
ibaratdir. 3. Bu bir sira materiallar1 ohato edon vo mogsad etibarilo
onlardan hor birinin miixtosor xarakteristikasin1 ohato edon
referatdir. Sorh referat1 iiglin material referent torofindon miistoqil
olaraq secilir. Buna goro do sorh referatini-gort (ciddi) tematik ¢or-
¢ivo ilo mohdudlasmayan yegano referat tipi adlandirmaq olar.
Movzunun doqiqlosdirilmosi referatin materialindan asili olaraq
aparilir. Referat sorhi noinki moévcud informasiya ii¢lin, hom do
sorgu-bibliografik material kimi xidmot eds, ona gdro do daha
konkret xarakters malik ola bilor.

T

Tam ekvivalentlik — 1. Tam ekvivalentlik hallar1 miimkiin-
diir, lakin boazaon elo olur ki, adoton, o godor do miirokkob olmayan
kommunikativ goraitdo mohdud diapazonlu funksional xarakteris-
tika matnlorda nisboaton tam ekvivalentlik miisahido olunur. Tarcii-
moyo verilon toloblor miirokob vo zidiyyatli olduqca «(torciimo
paradokslari, ziddiyystlori)», torciimo olunan motnin funksional
spektri genis olduqca, orijinalin aynadaki kimi oksini tapan torciimo
motnin yaradilmasi ehtimali da azalir. 2. Tam ekvivalentlik ilkin
motnin kommunikativ — funksional invariantinin biitévliiylinii no-
zordos tutur. Basqa s6zlo, burada torciimoys verilon maksimal to-
loblardan sohbat gedir.

Tamamils kalkalasdirma situasiyas1 — motn seqmentinin
biitiin birmenali konfrontasiyali elementlorinin tam qarsiliql
izomorflugunu sociyyalondiron torciimo situasiyasi. Bunlara daxil
olan dills ilkin dilds olan ziddiyyatlorin ses-harf ixtisarlarini aid et-
mok lazimdir. Onlar daxil olan va ilkin dildeki s6zlerin s6zbosdz
konfrontasiyasi (qarsilasdirilmasi) yolu il torclimo olunur, masslon,
USA-ABS.
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Tam olmayan uygunluq — mona vo iislubi invariantlara uy-
gunlug. 1. Mona invariantina uygunluq. 2. Monant 6ziindo oks
etdirmoyon (saxlamayan) uygunlugq.

Tam tarciima — hor hansi bir ixtisara yol verilmodon edilon
torcuma.

Tam yazih tarciima — texniki torclimonin osas formasi. Ciinki
biitiin torciimo praktiki olaraq istifads olunan informasiya tam yazili
torclimo formasinda islonib hazirlanir, texniki torclimonin digor
formalar1 iso homin asas formanin ixtisarlasdirilmis varianti olur.

Tamhiiquqlu avazloms — adekvat avozlomoa.

Texniki adabiyyat torciimasi — burada 6n plana torciimo
edilon motnin predmetinin diizgiin basa diisiilmasi ¢ixir. Bununla
belo, texnikanin istonilon sahasine aid olan vo qobul edilon Azor-
baycan terminologiyasini yaxsi bilmak talab olunur. Osason standart
terminologiyadan istifads etmok maslohatdir. Tasviri torciimayas yal-
niz o zaman yol vermok olar ki, Azarbaycan dilinds homin termin
moveud deyildir. Iso baslamazdan ovval konkret ixtisas {izra
materialin basa diisiilmasi {i¢lin vacib olan asas mogamlarla dorin-
don tanig olmaq lazimdir. Torclimonin 6ziina verilon tolobs goldikdo
1so fikrin diizglin verilmosi ilo yanasi, hom do gobul olunmus
terminologiyadan miixtosor formada istifado etmoyi bacarmaqdir.
Masinlarin, avadanliglarin, instrument vo alstlorin, yaxud istehsal
proseslorinin hamisi tosviri xarakter dagimalidir. Biitiin ingilis-
amerikan Ol¢iilorinin metrik ekvivalentlorini diizglin hesablamaq
lazimdir. Certyojlarda imzalar tamamilo yenidon ¢okilmolidir
(sxematik sokildo) vo Azarbaycan dilinds uygunlasdirilmalidir.

Texniki matnlarin tarciimasi — bax: elmi-texniki torciima.

Temporal miinasibatlorin markerlori — buraya zaman bag-
layicilari, «the next morning-ndvbati, sohori giiny», «all that day-bii-
tiin glin» tipli temporal climlolor, Future Perfect vo Past Perfect
nisbi zaman tipli, zamanlarin uzlagsmasi (he said he came), s6zlorin
sirasini oks etdiron hadisoalorin ardicilligr aiddir

Terminlorin tarciimasi — molum oldugu kimi, dilds terminlor
(daha dogrusu, sozlor vo soz birlogsmolori) xiisusi anlayiglari vo
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xiisusi asyalarin igarslorini bildirmak ii¢lin yaradilan, yaxud alinmis
sOzlor (elmi, texniki va s.) dilin son doraco miixtasar sokildo va in-
formasiyanin doqiq verilmasino canatmasi noticasindo amolo golir,
daha dogrusu, burada els bir doqiqliys cohd olunmalidir ki, sézlorin
va s0z birlogsmalarinin 6zbagina vo subyektiv izahina yol verilmasin.
Bu, 6z ifadssini torclimaginin xarici terminologiyant dolgunlugu ilo
ola soviyyado bilmosindo tapir. Xiisusi materiallarin torclimosindo
on ¢atini terminlorin diizgiin ¢evrilmasi masalosidir. Termin adoton
basqa dildoki miivafiq terminls torciimo olunur, ona gorade analoji,
sinonimik avazlomo, tasviri torciims kimi iisullardan yalniz o zaman
istifado olunur ki, dilde miivafiq terminin garsilig1 yoxdur. Daqiq vo
tam semantik sorhadlori olan birmonali terminlorlo yanasi, hom do
coxmonalt  terminlor movcuddur. Buna géro do  hotta
tokkomponentli terminlorin ¢oxmenalilig1 onlarin diizgiin basa dii-
stilmosini vo torclimosini ¢otinlogdirir ki, onun adekvathigi tam
sokildo situasiya kontekstindon asili galir. Anlagsma vo torciimo
olunma baximdan terminlorin torciimasini li¢ qrupa bdlmak olar: 1.
Xarici realligin realiyalarimi bildiron terminlor. Bu qrupa aid
terminlorin izah1 o gqodor do ¢otin deyil, burada asagidaki hallar ola
bilor: a) ekvivalent kimi Azarbaycan dili terminindon istifads olunur
ki, onun formasi torctimo dilindoki terminlo slagodardir (beynalxalq
terminlor); b) ekvivalent kimi torclimo olunan (Azsrbaycan dili)
termindon istifado olunur ki, onun formas ilkin dildoki (maosalon,
ingilis dilindoki) terminin formasi ilo slagedar deyildir; c¢) cox-
komponentli bir ne¢o sdzdon ibarat ingilis terminin monasi mana vo
forma etibari ilo Azorbaycan termininin miivafiqg komponentlorinin
mona vo formasi ilo iist-listo diisiir; d) coxkomponentli ingilis
termininin imumi monasi analoji Azorbaycan terminin monasi ilo
tam ist-listo diiglir, bununla bels, onun ayri-ayr1 komponentlori
Azorbaycan ekvivalentindon forqlidir. 2. Azarbaycan gergokliyindo
xarici realilori bildiron terminlor, lakin timumi gobul olunmus Azor-
baycan terminoloji ekvivalentlori. 3. Azorbaycan gercokliyindo ol-
mayan vo imumi qobul olunmus Azorbaycan dilinin terminoloji
ekvivalentlori olmayan ocnobi realilori bildiran terminlor. Belo ter-
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minlarin torclimosing asagidaki yolla nail olmaq olar; a) ingilis dili
terminin tosviri; b) s6zbasdz torclimo kdomayils; ¢) gismon, yaxud
tam transliterasiya vo sOzbasOz torclimonin komayilo; d)
transkripsiya ilo; e) transkripsiya vo torciimo ilo. Qeyd etmok
lazimdir ki, bu tipli terminlorin torciimasi zamani sohvlor asason o
zaman ortaya cixir ki, xarici termino horfi uygunluq axtarilir.
Olbotta, belo yanagma heg do 6ziinii dogrulda bilmoz: birinci, xarici
ger¢oklikdo olan realinin spesifikast aradan c¢ixir, ikinci iso belo
oldugda burada homin terminlor yalniz xarici gergoklik {igiin
xarakterik olan anlayislar1 ifado eds bilor vo mohz buna goéros do
Azarbaycan dilinin xiisusi materiallarinda gobul olunmus realilora
miivafiq olmaya bilor. Digor tipli sohvlor onunla bagh olur ki, bu
zaman yuxarida gostordiyimiz qruplardan hor birino bu terminlors
geyri-diizgiin miinasibat naticasindo va torclima ii¢lin geyri-adekvat
tisul secilondo yaranir, ortaya ¢ixir. Torclimoginin daha bir sohvi
s0zbasdz torclimodir. Bu o zaman ortaya cixir ki, xarici termin,
yaxud onun komponentlori Azorbaycan dili terminino analoji ol-
magqla, tamamilo basqa mona kosb edir. Torclimo zamani daim
terminin konkret soraitdo, konkret kontekstdo real monasini nozora
almaq lazimdir. Hom ds eyni zamanda com haldan istifado zamamn
terminin monasinin doyisilmosi miimkiindiir. Belsliklo, terminlorin
diizgiin basa diisiilmasi vo torciimosi he¢ do yalmz dili yaxs1 bil-
moklo olagodar deyildir, bu hom do xarici vo Azorbaycan
cerc¢okliyindo olan realilori yaxs1 bilmoakden irali golir.

Terminlogsmomis leksika — 6z adi keyfiyyotindo xiisusi
motnlordo olub, amma termin kimi islodilmoyon s6z vo s0z
birlosmoaloridir. Bu leksikanin ohatasi o godor do genis deyil vo
xlisusi motnlorin torcliimosindo olavo ¢otinliklor yaratmasin deyo
qisa zaman kosiyinds dyranils bilor.

Tezlik liigatlorinin iimidvericiliyi qiymoati — diizgiinlik vo
effektivlik qiymatini 6ziinds ehtiva edir vo nazards tutur.

Tezlik siyahisimin riyazi tohlili — EHM-da tezlik ligotlorinin
liigot vahidlorinin harfi yazilisi (tasviri) aparilmadan riyazi islomalor
ticlin istifado olunur. O bunu yalniz doraco tezlik siyahisimi vo
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miitloq tezlikdon yararlanmaqla hoyata kegirir. Riyazi tohlil
naticasinda  Estu-Sipfa-Mandelbrot qanunu parametrlori, miitloq
nozari tezlik, nisbi empirik tezlik, nisbi nozori sokilds toplanmig
tezlik, maksimal vo minimal nisbi sohvlor vo riyazi linqvistikanin
bir sira basqa parametrlor alina bilor.

Tahtalsiiur — miioyyon soraitlordon ovvollor dork olunmus,
yaxud dork oluna bilssi. Tohtalstiur hadisslorineg nitq vordislorini aid
etmok olar ki, onlar aldo olunmus biliklor asasinda formalasir.

Taxalliis — insanin ictimai hayatda asl adi, yaxud onun yerino
isladilon uydurma adu.

Taxolliis metodu — miosllif subyektinin kompozisiya stra-
tegiyasidir ki, o, 6z asaorini basqasininki kimi toqdim edir (miiollif
tapilmis olyazmanin nasiri kimi, muollif-tohkiyag¢i). Terclimogilik
sferasinda toxolliis metodu fiktiv torciimads istifads edilir.

Takrar — bax: torcima-reminissensiya.

Toakrar (tokrir) — 1. Tokrar — mikro vo makromatn torkibindo
climlo olagosinin elementar formasi (fonetik: alliterasiya vo asso-
nans; leksik va sintaktik. Tokrardan istifado matnin toskil xiisusiy-
yatlori va tofokkiir prosedurlarinin ifados tisullari ilo baglhidir. Tokrar
motnin mithiim elementlorini ayirir, miisyyon terminlori motn
semantikasiin “tomol”, ilkin komponentlorini miisyyonlogdirir. 2.
Bir dilin i¢inds s6ziin, sdz birlosmasinin, yaxud climlonin daniganin
nitqin predmetino miinasibotdo subyekt-qiymot vermo, do-
yarlondirms ifadosi ilo miisayist olunur.

Takrar informasiya — verilmis motndo bir ne¢o dofo tokrar-
lanmis molumatlar.

Tarciimacinin iislubi idiolekti — torciimoginin lislubu. Bu,
torclimo motnindo torclimoginin iislubi vordis vo bacariglarmin ger-
¢oklosdirilmasinin macmusudur.

Tonzimlayan funksiya — bax: Nitq kommunikasiyasinin (iin-
siyyetinin) funksional mazmunu.

Torciimd (1) — 1.«Torclimo» insanin nitq-dil foaliyyatinin
miirokkab novlorindon biri. Burada, adston torciimo prosesinin 6zii,
ya torciimogi foaliyystinin sifahi—yazili motn, deyimin 6ziinlin noti-
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cosi nazorde tutulur. Torciimo prosesi (vo onun naticasi) ikidillik
soraitindo bas verir ki, bu prosesds on azi iki dil istirak edir, daha
dogrusu, dillorarasi situasiyada inkisaf edir. Belo oldugu halda, tor-
climoni dillor arasinda gedon doyisma, sifahi vo yaxud yazili matnin
transformasiyasit kimi do nozordon keg¢irmok olar ki. Ogor dil
comiyyatin movcud kommunikativ tabii sistemidirss, nitq-kommu-
nikasiya prosesinds informasiya otiiriilmasinds dilin faaliyystidirsa,
demoli, konkret nitq asorinds onun digar dil vasitolorinin kdmayi ilo
informasiyanin mahiyyatinin verilmasi prosesi gedir. Bu torifdon
definisiyadan basqa torciimoni hom do bir dilde deyilmis fikirlorin
(hisslorin, emosiyalarin) digar dilin vasitalorinin komayils verilmasi
kimi basa diismoliyik. Yaxud bir dildoki motnds olan materialin
(monbanin dilinds — ilkin dilds) verilmasi, yaxud ikidillik situasiya-
sinda gedon dil-nitq kommunikasiya prosesidir. Daha dogrusu, bu
bir ( s0z, termin ifadslorin) situasiyadir ki, kommunikativ foaliyyasti
ikidillilik soraitindo hoyata keciran torciimagi eyni zamanda alinmis
informasiyani iki miixtalif isaro sistemli kodlar vasitosi ilo yenidon
kodlasdirir. Buna goro do torciims prosesini hom do ikidillilik
soraitinda psixolinqgvistik foaliyyatin miirokkob novii kimi nozordon
kecirmok olar. 2. Tarclimo dil faaliyysti ndvlorindon biri kimi bir
dildo deyilmislorin digor dilin wvasitolori ilo yetkin vo adekvat
sokildo verilmosidir. Adekvat vo yetkin, tam torclimo oslin
(orijinalin) mozmun vo keyfiyyatlorini, onun biitiin struktur
xilisusiyyatlorini, iislubunu, leksika vo qrammatikasini, torclimo
dilinds biitiin cohatlori ilo diizgiin, doqiq vo tam sokildo verilmosini
nozordos tutur. 3. Torciimo hor hansi matnin, yaxud sifahi nitqin di-
gar dilin — ikinci bir dilin komayi ils verilma prosesidir. 4. Torciimo
motnin (yaxud sifahi nitqin) bir dildon digor dilo kegirilmosi
demokdir. 5. Torclimaginin foaliyystinin naticasi motndir. 6.
Torclimo (torclimo prosesi) bir dildo deyilmis fikirlorin (hiss vo
emosiyalarin) digor dilin vasitslori ilo verilmosidir. 7. Torclimo bir
dildo ifado olunmuslarin digor dilin vasitolori ilo verilmosidir. 8.
Har bir konkret asords olan informasiyanin digar dilin vasitalari ilo
verilmisdir. 9. Eyni doyoro malik informasiyanin biitiin dolgunlugu
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ilo otlirtilmosidir. 10. Hor hansi bir konkret dildo verilmis sifahi,
yaxud yazili motnin digor dildoki mentds (sifahi, yaxud yazih)
dillorarasinda doyisilmesi, yaxid transformasiyasi prosesidir. 11. Bir
motnin materialinda (manbonin dilinds — ilkin dilds) olanin digor
dildo (torciima dilinda) motn materiali ilo verilmasidir. 12. ikidillilik
soraitindo gedon nitg-dil komminikasiya prosesidir. 13. Manboni
veranin vo qabul edonin kodlar1 uygun golmadiyi hallarda, istifado
olunan komminikasiya komponentlorinin ikilogmasini nozordo tutan
nitq foaliyyeti noviidiir. 14. Torciimo motns daxil olduqda bir dilds
olan informasiyanin ilkin dilds islonib hazirlanmasi prosesidir. 15.
Digor dilds elo ifads vasitolorinin axtarilib tapilmasidir ki, noainki
onlar konkret motnds ¢esidli informasiyanin verilmasini tomin edir,
hom do yeni motnin ilkin motno formaca (daxili vo xarici) tam
uygun galmosidir ki, bu badii montin torciimasinin digar dildo halo
sabit anly1s vo ifadoloro malik olmadigi zaman zoruri hala ¢evrilir.
16. Ikidillilik situasiyasinda nitq-dil {insiyyati prosesindo bir dilde
daxil olan informasiyani ilkin matnin mozmun vo formasini tam
sokildo qorumagla, digor dilin vasitolori ilo veran informasiya
prosesi. 17. Dillorarasi kommunikasiya ti¢lin zoruri olan molumatin
verilmosi vo qobuluna istigamatlonmis nitg-dil foaliyyati. 18.
Orijinaldaki gercokliyi yenidon yaradan proses. 19. iki dil vahidlo-
rinin uygunlugu invariant monalarin kémoyi ilo miioyyanlisdirilir.
20. Toarciima noinki orijinalda (asldo) olan1 vermoalidir, hom do onun
neco ifado olunmasii gdstormolidir. 21. 1ki vo daha artiq dillorin
onlarin semantik vahidlori arasinda, adoton, ikidilli — leksikoqrafiya,
miigayisoli sematik todqiqatlar vo s. liclin semantik uygunlugun
axtarilmasi moqgsadile aparilan is. 22. Torciims els bir dil amaliyya-
tidir ki, burada bir dildo olan motnin digor dildo olan montlo
ovozlonmasi prosesi bas verir. Torclimo bir dildo olan materialin
(ilkin dildo) digor ekvivalentidir. 23. Torciimo ilkin dilin matnino
ekvivalent olan materialin miimkiin qader orijinalin mozmun vo
iisulubi cohatlarinin torctiimo dilinde moatnda islonmasi va reallasma
prosesidir. Torclimo boliinmiis, parcalanmig iki fazanin diisiinmo
prosesini (bu zaman torclimogi ilkin moatni onun mona vo lslubi
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intensiyalarin1  tohlil edorak) vo dili rekonstruksiyasi fazasini
birlosdirir ki, burada ilkin matn kommunikativ ekvivalentliyin on
optimal toloblori nozors alinir, torciimogi onu 6z dilinds yaradir. 24.
Torciimo dillorarast vo madoniyyatlorarast komminikasiyadir vo
tokistiqamatli vo iki fazali prosesdir ki, burada ilkin matnin magse-
douygunun tohlili zamanm onu digor dil vo madoni miihitdo ovoz
edon ikinci motn (metamatn) yaranir. 25. ilkin montinin iinsiyyot
somarasini vermaya va iki dil arasindaki forqlars, iki madoniyyat vo
iki kommunikativ situasiyaya goéro Qismen modifikasiyalasmasini
xarakterizo edon proses. 26. Oslin (orijinalin) elo tam verilmosidir
ki, hor hansi konarlasmaya yol vermodon tam, dolgun sokilds
ovozloma aparilmalidir. 27. Ikidillik situasiyasinda informasiyanin
islonib verilmoasi prosesi. 28. Artiq bir dilds ifado olunmuslarin
digor dilin vasitaloari ils ifads olunmasi. 29. Yeni asorlor — matnlorin
toskili vo yaranma névlorindon biri. 30. Iki dildoki forglor, iki
modoniyyot vo iki kommunikativ situasiyadan asilil olaraq qismen
modifikasiya olunan vo ilkin motnin kommunikativ toqdimi ilo
xarakterizo olunan proses. 31. Torciimoni — tokistigamotli, ikifazali
dillorarast vo madoniyyatlorarast kommunikasiya prosesi kimi
miisyyan etmok olar ki, ovvola onun naticasinds birinci motni digor
dil vo madoni miihitde toqdim edon ikinci motn yaranir vo ikinci,
orijinalin iki miixtalif madoniyyast vo iki kommunikativ situasiya ilo
forglonon kommunikativ somoronin yenidon yaradilmasina yonolon
proses kimi basa diismok lazimdir. 32. Nitq faaliyyatinin bir novii
kimi onun magsadi motnin strukturunun yenidon doyisdirilmasini
nazords tutur ki, notico do mozmun plan1 saxlanilarkon ifads plani
doyisikliklora ugrayir. 33. Dillor arasinda {iinsiyystdir ki, onun
ictimai  ohomiyyati  vasitoli  olan  insiyyatin  ikidillilik
kommunikasiyanin dolgunluguna, somaraliliyine vo tobiiliyine
godor daha ¢ox yaxinlasdirmaqdan ibaratdir.

Tarciimd (2) — dil motninin yenidon kodlasdirilmasidir ki, bu
zaman onun dil obrazi va iislubi formasi yaranir. Torciimo bir mot-
nin invariantinin digorine ke¢idi demakdir ki, bu zaman orijinalin
tislubi vo digar spesifik xiisusiyyatlorinin maksimal doracods qoru-
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nub saxlanilmasi zoruridir. Bunun naticosinds torciime affrimativ
olur vo matnlorarast (metamoatn) olago xarakteri kosb edir. Nozora
alsaq ki, dillor, lislublar vo modoniyystlor arasinda forglor mov-
cuddur, orijinalin zamani harfi soviyyads realizs oluna bilmaz, yal-
niz ekvivalentlik (modellogsmo) prinsipi asasinda gercoklogsmalidir.
Bu monada torciimagilik foaliyysti yaradiciliq varianti, yaxud eksp-
erimental yaradiciliq kimi 6ziinii gostorir.

Tarciima-adaptasiya — poetik motnin nosr formasinda (pro-
zaik) adaptasiyasi — burada motnin noinki hazirligsiz oxucu {i¢iin
adaptiv uygunlagsmasinin ononavi istifadesindo miistoqil torciimo
janrinda (sadolosdirmo, ixtisar etma) poetik motnin prozaik adapta-
siyasi, hom do torciimo matninin bu iislubun elementlori ilo zongin-
losmasi basg verir.

Tarciima yollarim1 arama — torciims dilinds deyimlorin mo-
nasinin, maozmununun, onun sintaktik strukturunun va leksik tutu-
munun miioyyonlosdirilmasi prosesi.

Tarciima ciitliiyii — dil bilon miitoxassislorin, yazigt vo sairlo-
rin torciima prosesindo birlogmasi. Torciima prosesinin iki fazasinin
— analiz (miitoxassis torofindon orijinalin yenidon kodlasdirilma-
sinda) va sintez zamani (sair torafindon torciimonin kodlagmasinda)
zoruri realizo naticasinds meydana ¢ixir.

Tarciima-devalvasiya — bu, elo poetik motndir ki, torciime-
¢inin geyri-pesokarligi liziindon orijinal haqqinda tohrif olunmus to-
sovviir yaranir. Bu iso 6z ndvbasinds torciims olunan sairin reputa-
siyasina (niifuzuna) monfi tosir géstormoklo yanasi, xalglar vo on-
larin odobiyyat1 arasinda modoniyystlorarast dialoqun zsiflomasine
sobab olur.

Torciima dili (1) —torciimo edilon dil.

Tarciima dili (2) — torciimados dil vahidlarinin orijinal vo tor-
climo motnlori arasinda dil soviyyosi miinasibatlorinin (fonematik,
morfematik, leksik, sintaktik vo daha yiiksok dil qurulusunun nazors
alinmasi) qurulmas.

Tarciimaedilma — orijinal adobi osorin miisllifi ilo torciimo
gobuledicisi arasinda gedon kommunikativ aktdir ki, adobi kom-
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munikatin torclimo oldugunu gobul eds, yaxud qobul etmoys bilor.
Torciimo olunma matndo oxucu gozlomosi kimi realizo olunur vo
oppozisiyalarin (movqelorin) ¢arpazlasmasi ilo hoyata kegirilir: pro-
tomatn — metamotn, aktuallasma — ekzotizasiya, tarixilosmas — mo-
dernilosmoa. Homin oppozisiyalarin arasindaki dialektik qarsidurma
torclimo motninds torciimo olunma kateqoriyast kimi realizo olunur.
Torclimo olunma matnin tislubunda 6zlinii gostarir.

Tarciima ekvivalenti — torciimo nozoriyyasinds orijinal mat-
nin miioyyan vahidina ekvivalent olan torciimo matninin vahidi basa
diistiliir.

Tarciimd ekvivalentliyi — kommunikativ ekvivalentlik kimi
basa diistilmalidir.

Torciimd etmok — 1. Basqa dilin vasitolori ilo artiq ifado
olunmug mozmun va formani vohdat kimi oks etdiron motnin digor
dilin vasitolori ilo diizglin vo tam ifado olunmasi. 2. Moatnin
mozmunun Uslubi va ekspressiv xiisusiyyetlorini saxlamaqla, onun
basqa dilin vasitolori ilo tam vo diizgiin verilmosi. 3. Basqa
isaralorlo, digor hadlords ifads etmok.

Torciimd foaliyyoti — hor hansi kollektiv, yaxud togkilat
torofindon hoyata kecirilon matnlarin bir dildon digaring torciimasini
nozordos tutan sistemli is.

Torciima faaliyyatinin sosial tonzimlonmos mexanizmi — tor-
climonin sosial aspektino kommunikativ yanagsmanin todqiq olun-
masina aiddir. Torciimo nozoriyyasinds ilk dofs olaraq torciimonin
sosioloji problemlari rus alimi V.V.Andrianov torafindon nozordon
kecirilmigdir. O, tadgigatinin predmeti kimi marksist interpretasiya-
sinda sosial rollarin bir sira nozori anlayiglar osasinda formalasmis
torcimo  foaliyyotinin  sosial  tonzimlonmosi  mosaloloring
toxunmusdur. Sosioloji aspektds gotiiriilon torciimo V.V.Andria-
novun aragdirmasinda dilloraras1 gedon mogsodyonlii kontaktin qu-
rulmas1 va saxlanilmasi prosesi kimi nazardon kegirilir. Torclimanin
adekvatligini iso onun miitorcim torafindon secilmis verbal vo geyri-
verbal vasitalorin linsiyyatin sosial soraitde secilmosidir ki, naticods
basga dilds iinsiyyato giron insanda ilkin dildo olan kommunikativ
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konstruksiyalara reaksiyalar omolo golir. Torciimaginin verbal vo
geyri-verbal ~ davramisinda  bir  swra  sosial  qaydalar
mioyyonlosdirmok miimkiindiir ki, onlardan ali horbi moktoblords
torclimoci - referentlorin hazirliginda olunur.

Tarciimd haqqinda elm — Nitq foaliyyatinin xiisusi néviini -
torclimo masalalorini tadqiq edir; bax: torclimosiinasliq.

Tarciimd haqqinda elm — torciimogilik isinin xarakterini
todqiq edon nozoriyys vo metod. Umumi sokilds torciime haqqinda
elmi-nozari fonlors va torclimo praktikasina ayirmaq olar:

I. Umumi torciimo nozoriyyasi:

a) torciima nazariyyasinin sifahi formast,

b) torclimo nazariyyssinin yazili formasi;

) masin torciimasi nozariyyasi;

I1. Xiisusi torclima nozoriyyasi.

III. Torclimonin praktikologiyasi.

IV. Torciimonin didaktikasi.

Xiisusi torclimo nozoriyyosi 0z timumi aspektino malik ola
bilor (burada timumilssdirms yalniz bir dilden basqa dils torciimodo
ola bilar).

Tarciima hesablayici leksikoqrafiya — bu, masinlarin kémae-
yila torclimonin ehtiyacini 6domoak {igiin tezlik ligstlorinin tortibi vo
istifado olunmasi ilo (daha dogrusu, avtomatlasdirilmis torciimo
ligatlorinin va torciimoginin avtomatlagdirilmis is yeri) mosgul olur.
Bax: Statistika vo hesablayici leksikoqrafiya.

Torciima variantlarinin tapilmasi vo gararlarin gabul edil-
masi prosesi — sinxron torciimado hor biri 2-5 saniys olan qisa
miiddotli «kvantlarla» hoyata kecirilon vo parallel aparilan proses.
Bu proses torclimoginin siiurunda ndvboti fragmentlorin deyim
mozmunun qurulmasi, torclime dilinde deyimin sintaktik strukturu-
nun misyyanlosdirilmasi vo onun digor miimkiin variantlar1 vo tor-
climo lciin yararl leksik vahidlorin secilmasindo 6ziinii gostorir.
Torclimo prosesindo, yaxud torciimo hoallinin se¢imindo hoall fazala-
rindaki qatlardan har biri aparici rol oynaya bilar. Sinxron torctime-
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do bu proses miioyyon doracodo qorarlarin hazir stereotip blokla-
rindan istifadoys asaslanir.

Tarciimd halli yaddasi — torciimoginin biitiin yaradiciliq
foaliyyoti dovriinds yaratdigi lislubi priyom vo prinsiplor xozinasi.
Torciimogi iislubi vordiglorlo gergokloson torciimo holli yaddasi
oxucuya li¢iin nazords tutulmus tislubi priomun goézlonilmasi kimi
tosir edir.

Tarciimaci gararinin hoyata Kecirilmasi prosesi — sinxron
torclimodo parallel olaraq torciimoginin ilkin matndo oriyentirlogmo-
si (istigamatlonmasi) prosesi v torclimo hollinin axtarilib tapilmasi
prosesi ilo eyni gedir. Bu torciimo dilinds islonib hazirlanmig torcii-
ma hollindaki deyimlorin komponentlorinin ortaya ¢ixmasinda 6zii-
nii gostarir.

Torciimd hollinin realizdo mexanizmi — proqramli motor
(miitoharrik) torctimo halli, soslor se¢imi va torciimo dilinds nitqin
toloffiizii zamani1 hoyata kegirilir.

Tarciima-imla (1) — dikto yolu ilo aparilan torciimo demakdir.

Tarciima-imla (2) — 1. Bu elo todris-tolim torclimo noviidiir
ki, burada miiollim motni bir dildo oxuyur, tolim alanlar onu digor
dilds yazirlar. 2. Bax: hom do-torciims imla.

Torciimd kompensasiyalar1 — 6ziindo olavo fikirlori oks
etdiron (birlogdirorak) torclimo prosesindo gedon qrammatik
transformasiyalar (sintaktik vo bozi sdzlorin torclimodo buraxilmasi
(torclimagi baximindan torclimo iiglin artiq olan informasiyanin
verilmomasi) vo eyni zamanda olavo fikir vo torclimodo buraxilmig
sOzlarin bir-biri ilo uygunlasdirilmasi tisulu.

Tarciima leksikoqrafiyas1 — ikidilli vo coxdilli ligatlorin
tortibi ilo mosgul olur. Bax: ikidilli leksikoqrafiya.

Tarciima liigati — iki vo daha artiq dillerin (onlarin bu vo ya
digor hissasinin, yaxud hamisini) ligot torkibinin planh sokildo mii-
qayisesini aks etdiran ligot.

Tarciimd metodikas1 — 1.Torclimogilik foaliyystino dyrotmo
naticasindo praktik foaliyyst zamani oldo edilon metod vo pri-
yomlarin mocmusu; 2.1kidillilik (qosadillilik) seraitinde informa-
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siyanin iglonib hazirlanmasinda istifado olunan metodlarin mac-
musu; 3.Matnlorin torciimasinin yering yetirilmosi prosesindo prak-
tikada yoxlanilib sinagdan kecirilmis vo elmi cohotdon osaslandiril-
mis qaydalar. Bax: tarciima texnikasi, tarciima tacriibasi.

Tarciimd metodu (1) — torclimo lisulundan forqli olaraq tor-
climo metodu obyektiv, mévcud ganunauygunluq yox, torciimonin
név vo lUsullarini nozore alan qarsiliqlt priyomlarin magsedydnli
sistemidir.

Tarciimd metodu (2) — torclimonin realizo lsulu. Torciimo
metodu torciimoginin ondan ovvalki torciimo ononosine fordi
miinasibatindon, odobi savad dairosindon vo movcud odobi
kanonlara, dovriin estetik prinsiplorino miinasibstdon asili olaraq
formalagir. Torciimo metodu — torclimo prosesinin onun biitiin
aspektlorinds torciima¢i torafindon realizasiyast demokdir.

Tarciimd moaktabi — torciimogilorin ictimai modvqelorinin
ideya — estetik oriyentasiyasi osasinda, torciimogilik metodu vo
odobi savad xarakteri soviyyasindo birlogsmasi.

Tarciimd matni — 1. Torciimo naticosinds alinan matn. 2. Tor-
ctima dilindoki matn. 3. Torclimads ilkin matn (bazon onu orijinal,
yaxud asl do adlandirirlar) vo torclimo moatni forqlondiririlir.

Taorciimd motni yaranma prosesindo oxucu — torclimonin
obrazli strukturunda oxucuya yonolik ustanovkalari proyeksiyasi.
Oxucunun z6vq vo maraqlarina uygun olan vasitolorin se¢ilmasi.

Tarciimd matninds adaptasiya — motnin mévzusuna vo onun
elementlorino (personajlarina, realilorino) aid olan torclimonin
islonib hazirlanmasi. Buna gobuledicilorin vo gobul edon miihitin
adabi-madoni kommunikativ maraqlarini qoruyan adaptasiya da
deyilir.

Tarciimd matninds aktuallasma — asords realizo olunan za-
man vo horokoto aid olan torciimo motninin islonib hazirlanmasi.
Motnin islonib hazirlanmast onu gobuledonlorin, yaxud gobuledon
miihitin odobi normalari ils.

Tarciimd moatnindd arahq dil — qrammatik, leksik, iislubi
sistemlordir ki, motnin toskilindo torclimogiys xidmat edir. Torciimo
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prosesindo onlar miigayiso fonu kimi xidmot edir. ©lagolondirici
(araliq) amil kimi {islubi soviyyado iislubi sistem torciimonin
gorakliyi, yaxud uygunluq vasitosi kimi ¢ixis edir.

Torciimd matninds dil ekvivalentliyi — orijinal vo torciimo
soviyyasindo dil soviyyesindo elementlorin homcinsliyi (fonetik,
morfoloji va sintaktik). Dil soviyyssindo hamcinslik matnin iislubi
saviyyasinds ekvivalentliyin miioyyanlogmasi ilo slagoadardir.

Torciimd moatninds dil amaliyyatlar1 — molumati veran vo
gabul edan dil arasinda vahidlorin uygunlugunun seg¢ilmasi.

Tarciimd matnindd dovriin iislubu — miasir adobi dil ka-
nonlarinda qoyulmus iislubi konvensiyalar sistemindon forgli ola-
raq, m.vceud oxucu vardislori vo gostarilonlordon forgli olan {islub.
Hor bir motn adobi konvensiyalara tabe olur. ©dobi kanon doyiss bi-
lar vo bels oldugu halda tislubun badii normasi da doyisocokdir.

Tarciimd matninds ekzotizm — orijinaldan torciimaya kegiri-
Imis tematik, dil, islubi elementlor. Burada séhbot orjjinal
madoniyyati ii¢lin tipik olan vo torciimo modoniyyati liclin malum
olmayan geyri-adi elementlorin se¢imindon gedir. Toarciimonin
orijinala yaxinlagdirilmasi torcimo motninds dil transpozisiyalarini
vo tematik faktlar1 shato etmoklo bas verir. Matnin toskilinds ekzo-
tiklik semiotik amaliyyatdir va orijinal adobiyyat motninds ds oksini
tapir. Odur ki, onu torciimo odabiyyatini, orijinal yaradiciligdan
forqlondiron yegano oalamat kimi hesab etmok olmaz.

Torciimd matnindd ifadonin substitusiyasi (ovozlonmasi) —
ifadonin torclimo olunmamis elementlorinin ona toxminon yaxin
olan badii manasina gors funksional ovozlonmasi.

Torciimd motninds kommunikativ movqgelarin konfron-
tasiyas1 — kommunikativ oks olaqe, daha dogrusu, torciimoginin
oxucu gavrayisl saviyyasini nozors almaga cohd etmosi. Bu, konkret
olaraq torciimoaginin badii priyomlarin totbiqindo, tislubi se¢imlorin
miioyyanlosdirilmasinds 6ziinii biiruzs verir.

Toarciimd matnindd kommunikativ situasiya — kommunika-
siya prosesinda torciimade yaradilmis miinasibat: bu situasiyada is-
tirak edonlor: torciimagi matnin ekspediyenti rolunda vo gobuledici

125

— rolunda istirak edir. Kommunikativ situasiya torciimonin iislubi
qurulusunda 6ziinii oks etdirir.

Tarciimd matnindd lokallasma — motndo mokan kateqoriya-
sina aid olan orijinalin tematik elementlorinin islonilib hazirlanmasi
(horokot yeri vo onunla bagl hor sey). Lokallasma oxucu qavrayisi-
nin gobuledicini yiingiillosdirmoys istiqgamotlonma.

Tarciimd matnindo monalarin invarianth@i — invariant niivo
motnin semantik elementlorinin daimi, 9sas, doyisilmoz hissoloridir.
Onlarin movcudlugunun monalarin qatlagdirilma eksperimenti ilo
siibut etmok olar (semantik kondensasiya). Daimi monalarin asas
niivesi osasinda oxucu, torciimogi (vo digorlori) konkretlogsmasi,
yaxud transformasiyasi vo onun variantlar1 yaranir. Bu zaman mona
niivasi doyigilmir, burada yalniz forma sahasindo vo tosviri va-
sitolords doyisikliklor bag verir.

Tarciimo matninds manalarin qatilasdirilmasi — bax: torcii-
mo zamani semantik kondensasiya.

Tarciimd matnindd mévzu — orijinalin vo onu «mozmunu-
nun» torclimo zamani qurulusunun gergoklosdirilmasi. Matnin te-
matik elementlori vo onlarin togkili (kompozisiya) orijinaldan o qo-
dor do boylik doyisikliklor olmadan torciimayo kociir. Torclimodo
bas veran tematik yerdoyismolor orijinaldaki vo torciimodoki sosial-
psixoloji vo madani forglorlo bagl olur ki, burada torclimoci oxu-
cunun z&vq maraqlarini1 (mévzunun adaptasiyasi, lokalizasiyasi, ak-
tualizasiyas1) 6domoyas ¢alisir.

Tarciimd moatninds «yad» moadoniyyat — orijinal modoniyya-
tin taninmasini sartlondiran matndoki movzu, dil va tislubi element-
lor. Burada sohbot mlli odobi struktur kontekstino miinasibatds olan
yeni matndon gedir.

Torciimd motnindd torciimd olunma va torciimo olunma-
ma elementlari arasinda miinasibat — bax, torciimoads tislubi va
mazmun ekvivalentliyi.

Tarciimd matninda iislub — torciimods elementlorin {islubi
togkili onun eyni tislub elementlorino miinasibotdo vo onlarin ori-
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jinalda dil vo tematik korrespondensiyalarda togkilinin nazors alin-
mamasl.

Tarciimd motninda iislubi yerdayisma — orijinalin vo tor-
climonin ayri-ayri elementlorinin timumi mona v iislubda ekviva-
lentliyinin alds edilmasi {i¢iin funksional uygunsuzluq

Tarciimd matninds milli aspekt — torciimaginin adobi vo me-
doni moxsuslugunu xarakterizo edon dil vo mévzu elementlori oxu-
cu vardislari va elaca do oxucunun gozloms stereotipi.

Tarciimd matnindd yeni iislubun tapilmasi — bu, orijinalin
islubi vo semantik invariantinin torciimado ger¢oklogsmasi demokdir
ki, onun naticasindo milli adobiyyatin {islub onanasi yeni element-
lorlo zonginlosdirilir.

Tarciimd matninds zaman aspekti — bu, orjjinal moatnlo tor-
climo motni arasinda zaman mosafasi ilo sortlonon kommunikativ
doyisiklikdir. Zaman aspekti iki osas soviyyads proyeksiyalagsir:
motnin maddi substrati saviyyasinde (qrammatik zaman) vo matnin
semiotik funksiyasi soviyyasindo (zaman moadoniyyat fenomeni ki-
mi). Torclimagi iiclin daha vacibi zaman proyeksiyasidir ki, bu mot-
nin dorinlosdirilmis Sl¢iisii olur. Torclimods iso bu Ol¢ii orijinalin
zamanin yaxinlasdirilmasi (tarixilosmo), yaxud onun uzaqlagmasi
(modernlosmasi) ilo ifado olunur, bu iso torciimonin kommunikativ
movgeyindan asilidir. Orijinal motnds realizo olunmus madoni kod
torciimo motnindo realizo olunan modoni kodla 6z intensivliyine
goro lst-iisto diiso do bilor, diismoys do bilor (limumiyyatls, oksor
hallarda {ist-iisto diismiir). Belo ki, burada zamanin ya gecikmosi, ya
da gabaqglanmas1 6ziinii biiruzs verir.

Tarciimd moatninds zamanarasi amil — bu, orijinal vo
torclimo motnlori arasindaki forqdir ki, orijinalin vo torciimonin
yarandigi modoni sistemlor noticosindo Oziinii gostorir. Onlar
arasindaki gorginlik «6ziiniiny vo «0zgoniny oppozisiyasini oks
etdirir (Y.M.Lotman). Madoniyyatlorin bu ziddiyyetlori arasinda
intensivlik moatnlor arasindaki tarixi, antropoloji vo psixoloji
forqlerls ifads olunur.
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Tarciimd matninin sistemli-obrazh strukturu — dil vasitolo-
rinin se¢imi 9sasinda obrazli sistemin tok, yaxud standartlasmis tos-
kilidir ki, o torciimaginin kommunikativ mévqeyi ilo miisyyonlosir;
islubun sintagmatik aspekti.

Tarciimd matninin tarixlosmasi — torciimo olunacaq biitiin
motna, yaxud onun bir hissasing aid olunan vo miisllifin orijinal
osarinin semantik — iislubi kodundan (poetikasindan) yaranan mov-
zu va dil islomasi.

Tarciimd matninin iislubi istiqgamatliliyi — torctimo motnin-
ds orijinalin Gislubi xiisusiyyatlorinin proyeksiyasi vo gercoklogmosi.
Uslubi istigamatliliyin hoyata kegirilmosi motnarasi invariantin sto-
xastik (haqigoto uygun) qorunub saxlanilmasinda shomiyyatli olur.

Tarciimd modeli — torciimogilik faaliyyatinin modeli.

Tarciimd uygunlugu — bu, torciimoys ekvivalentlik demok-
dir.

Tarciima nazariyyasi — torciimonin sistemli sokildo Oyronil-
moasi ilo moasgul olan elmi fonn. Montiqi — sintaktik, semantik as-
pektlori ilo barabor, hom do pragmatik cohst onun torkib hissosini
toskil edir. Torciimo nozoriyyesinin ayri-ayri aspektlori todqiqatin
sinxron va diaxron miivafigliyindo gedir.

Tarciimd nazariyyssinin metadil problemi — oslinds bu va-
sitaci dil - olagoali problemidir. Bir torofdon, linqvistikada miibadils
dedikds «ikinci sirada duran dil» basa diisiiliir, daha dogrusu, tobii
dil tizorinds qurulan miilahizolor. Burada miioyyon anlayislar
sistemino miivafiq olan linqvistik nazariyyslor ¢oxlugundan séhbot
gedo bilor ki, dillorin mithiim slamatlorini oks etdiron vo onlarin
hom zahiri, formal, hom do daxili, mozmun toroflorini tosvir etmoya
imkan verir. Digor torofdon, dilgilikdo metadil dedikdo bozon
linqvistik tosvirin daha miicorrod sxemi basa diisiiliir. Torciimo
prosesind totbigon belo sxem asagidakilari 6ziindo oks etdirir: a)
elementar mona vahidlori comi; b) motnin miivafiq parcasinin ya-
ranmasi tarixi; ¢) onun iislubi xarakteristikasini. Bax: hom do torcii-
mao metadili.
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Tarciimd nazariyyssinin predmeti — onun predmeti
dilloraras1 kommunikasiyanin leypsiq moktobi torciims nozoriy-
yasinin terminlords «dil vasitagiliyi»nin spesifik novii.

Tarciimad oxucusu — adobi metakommunikasiyanin istirakgisi,
torclimonin gabuledon.

Tarciima oluna bilmams — bu, orijinal va torciimonin dil ele-
mentlori arasinda arzu edilocok doyisikliklor bas vemadiyi
situasiyadir ki, burada no struktur, no xotti, no do funksional
doyisikliklor bag vermir. Bu, eyni zamanda elo situasiyadir ki,
yaradict subyektlo orijinalin dil ifadslori torciimo olunan dilde 6z
adekvat oksini tapmur.

Tarciimd olunan matn — bir dildon digoring torciims olunan
matn.

Torciimo olunma — 1. iki dilden istifads ilo kommunikasiya
soraitindo moalumati obyektiv vers bilmok imkani. 2. bax: hom da:
torclimo olunma - torciimo olunmama problemi.

Tarciima — bu, orijinal vo torciimonin dil elementlari arasinda
vo obrazlar sisteminds struktur, yaxud funksional doyisikliklorin
aparilma situasiyasidir. Burada - torciimodo funsional ovozlomo is-
lubi (yer doyismolorin) komayi sayasindos olds edilir.

Torciimd vo tarciimd olunmama problemi — 1. Torciimo
olunma problemin - torclimo probleminin on kéhna nozoriyyalorin-
don biridir. Bu problem tarciimoys tolobat yaranan vo onu formalas-
dirmaga cohd oldugu biitiin zamanlarda ortaya cixir. Prinsipial
torciimo olunma toxminon xalglar eyni saviyyado olanda (onlarin
elmi-texniki inkisafi bir-birino uygun olanda) geds bilor. Belo ol-
duqda bir dilde ifads olunan digor dilde ifadssini tapa biler, yoni
torciimo miimkiindiir. Burada bir problemin iki torafi var. Torciimo
informasiyan1 elo sokildo ¢atdirilmalidir ki, orada hor hansi itki
getmomoli, orijinalin mozmun vo formasi ¢atdirilmali, bu zaman,
daqiq sokilds informasiyanin doyisdirilmasi miimkiin deyildir. Ogor
torciimoni molumatin verilmasi vo gobuluna istigamotlonmis nitq-dil
foaliyyoti kimi nozordon keciririkss, daha dogrusu, bu dillorarasi
kommunikasiya ii¢lin zoruridirss, bu zaman torciimo olunma

129

problemi miisbat holl olunur. Sonuncu halda md&vcud
informasiyanin verilmasi soraiti sanki tinvangiya onun catdirilasini
deyir. Bodii torciimodo oxucuya ilk ndvbodo osorin miisllifinin
Gslubunu catdirmaq lazimdir. Sinxron vo ardicil torciimoado iso
yalniz mokanin verilmaosi ilo mohdudlagmaq olar. Lakin bunun 6zii
do osilin adekvathigini vo tamligin1 miistosna etmir. 2. ©gor tor-
cimoni artiq hor hanst dildo ifado olunmus fikir kimi qiy-
motlondiririkss, demoli, torclimo olunmayan orijinal da yoxdur.
Belo ki, bir dildo ifado olunani digor dildo do ifado etmok olar.
Demoli, belo oldugda biz ¢atin torciimo olunan matnlordon danisa
bilorik. Torcima zamani bu, ya orijinalin dilini miikommal bilme-
mok ucbatindan ortaya ¢ixan ¢atinliklorlo baghdir, yaxud predmetin
mahiyyatinin tam bilinmomasi, daha dogrusu, dork olunmamasi,
xtisusi biliklorin natammalig1 ilo bagl olur. Yaxud torciimo edilon
dilin 6ziiniin zoif bilinmasi ilo bagh olan ¢atinliklorlo, yaxud da
torclimo dilindo hazir ekvivalentlorin olmamasi ilo olagadardir. 3.
Tarciima olunma ilkin dildo vo torciimo dilindoki dildaxili iislubi,
semantik informasiyanin yenidon yaradilmasidir.

Tarciimd olunmama — 1. Dogma dilds ideal ekvivalentin ol-
mamasi, yaxud orijinaldaki bu va ya digor s6z9, yaxud anlayisa uy-
gunsuzluqg. Bu, torciimaginin torciimonin bu vo ya digor priyomla-
rinda bacariqgla istifado etmak yolu il verilir. 2. Bax: torcimo olun-
ma - torclimo olunmama problemi.

Tarciima olunmus matn — torciima prosesi naticosinds alinan
matn.

Tarciima praktikasi — 1. Torclima nozoriyyasi, metodikasi vo
texnikasinin osasinda dayanan secilmis bilik vo bacariglarin
torciimagilik foaliyyotinin onun sifahi vo yaxud yazili prosesindo
torclimocginin koqnitiv horokatlori vo bu faaliyyetlo sistemli mos-
guliyyot noticosi, daha dogrusu, ikidilli situasiyada informasiyanin
islonmosi. 2. Torclimoesiinashigin tadris prosesinde nazori biliklorin
totbigqi vo moéhkomlondirilmasi. 3. Tacriiboys osaslanan ikidilli si-
tuasiyada yazili vo yaxud sifahi informasiyanin islonib hazirlanma
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bacarigl, mosguliyyoti, isi. Bax: torciimo metodikasi, torciimo
texnikasi.

Tarciimd priyomu — torciimo prosesinds ortaya ¢ixan torcii-
macinin faaliyyati, yaxud konkret omoaliyyatlar.

Tarciimd prosesi — 1. Bir isarolor sistemindon digorino kecid.
2. Orijinaldaki her hansi ekvivalent vahidlorin avazino torciimo
dilindo ekvivalent vahidlorin ardicil olaraq qoyulmasi prosesi. 3.
Torciimaginin ilkin motndon qavradigini torciimo motninds yarat-
mas1. iki dilden istifado etmoklo kommunikasiyanin asas holgasini
va spesifikasimi togkil edir. 4. Bir dildo gdndorondon digor dildo
adresata (informasiyanin verilmasi yolu ilo (sifahi, yaxud yazili) go-
yata kecirilon kommunikasiya akti, yoni, ikidilli kommunikasiya
akt1. 5. Ug hissodon ibarot mogsady®nlii, adekvat proses: a) har han-
st dilde gdrma, yaxud esitms yolu ilo anlama magsadilo qavrama; b)
basa diisiilmiisiin dildos tohlili magsadilo malumatin, yaxud orijinalin
0z soxsi biliyine ¢evrilmasinin dork olunmasi; ¢) diger dilds yadda
saxlanilmiglarin yenidon soslondirilmasi (oksor hallarda ana dilindo)
0z biliyinin malina ¢evrilmisi digor soxso ¢atdirma. 6. Burada
sOzlor, orijinalda digor dilin qrammatik konstruksiya vo vasitolori
yox, orijinalin mazmunu, manast torciima olunur. Mazmun bir daha
ifado olunur. Bu dofo torciimodo, lakin 6z qanunlart olan digor
sistem isaralori yaradan basqa vasitolorin kdmoyi ilo gedir. 7. Umu-
mi sokildo desok, o, coxsayli funksional kriteriyalar arasinda gedon
axtarts holli prosesi kimi nozordon kecirilo bilor. Torciimonin
naticasindo tosir edon vo eyni zamanda genis perifraz (kontekstual
sinonimiya) torciimo hoallinin he¢ do yegano holl olmadigimni vo
coxsayli dayisken hocmlor oldugunu gostorir. Basqa sozls, deyim
¢argivasindo torclimanin bir ne¢o «diizgliny varianti miimkiindiir. 8.
Fikir-nitq fealiyyati olmagqla, li¢ ardicil morholoni 6ziinds birlos-
dirir: ilkin dilda olan ifadalorin fikrinin basa diistilmasi; tofokkiiriin
bir obyektdon digerine qosulmasi (bir dilden basqa dils); torciimo
dilinin vasitalori ilo fikrin ifadasi. Buradan bels bir notico ¢ixir ki,
torclimo nitq foaliyyotindoki digor dord ndve nisboton — sifahi nitq,
moruzoys qulaq asanlar, yazili nitq vo 0zii-6ziino oxuya nisbaton
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ikincidir; torciimonin hor hansi névii iizra bacariq va vordislorin nitq
foaliyyotinin sadaladigimiz iki ndviindon (audirovaniye — sifahi
nitq, audirovaniye — yazili nitq, 6z-6zlino (lirokdo) oxuma — yazili
nitq) vo bir dildon basga dilo kecid tofokkiiriinii torclimonin hor
hans1 noviinii yuxarida geyd etdiyimiz nitq faaliyyetinin iki ndviino
bolmok miimkiindiir. 9. Hor hanst motnin, yaxud sifahi nitqin diger
dilin komayilo birincinin mozmun vo formasinin vahidliyini
yenidon yaratma prosesi. Adoton torciimo dedikds noinki proses,
hom doa torciimo olunmus motn, bazan iss torciimo olunmus sonad
nazords tutulur.

Torciimd prosesindo kommunikativ miqyaslar — torciimo
aktin1 iki kommunikativ zoncirin (Miisllif>Matn—Oxucu/Torcii-
magi—Motn—Torclimo) asililigt kimi nozorden kegiron konfron-
tasiyast kimi qobul edon kommunikativ imkan diapazonudur ki,
onlar eyni zamanda eyni soraitlordo foaliyyot gostormir. Bu
konfrontasiya prosesindo torctimoginin matn soviyyasindo zaman va
mokan baximindan konarlagsmasi gedir.

Tarciima-referat — bozon torclimociys motni ixtisar imkant
verilir ki, oradan o, ikinci doracali seylori konara atib, torciimo olu-
nan isin mozmununu daha miixtesor sokildo 6z s6zlari ilo sorh etmo-
si nozardo tutulur. Torclimo-referat orijinalin asas fikrini ohatoali so-
kilds is1qlandirmali vo referat 6z lakonikliyi ils secilmoalidir. Torcii-
mo-referatda, xlisuson, yenini forqlondirmays ehtiyac vardir.

Tarciima-reminissensiya — orijinalin tosiri altinda vo onun
mozmunun va yaxud formasinin komponentlorindon istifado etmok-
lo, lakin miisllif asorinin ilkin monbasi gdstorilmomaklo yaradilmis
badii poetik matn.

Tarciima reseptoru — bu, elo adresat, alict demokdir.

Tarciima tarixi — diaxron aspektds torciime prosesinin mo-
dernlogdirilmasi. Torciimo tarixi adobi prosesin bir hissosini toskil
edir. Milli adebiyyat tarixine moxsusdur. Torclimo tarixi mohdud
monada is9 torclimogilik proqramlarinin tarixi, torciimo konsepsiya-
sin1 va torciimo metodlarinin inkisafini 6ziinds ehtiva edir. O, odobi
olagolor tarixi vo tarixi iislubiyyatla bagl olur. Torclimonin daxili
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inkisafinin tarixi poetika ilo carpazlagmasi torciimo todqiqatinin
modelini oks etdirir.

Tarciimd tonqidi — odobi tonqid torafindon torclimoyos miina-
sibatda irali siiriilon dloyarlondirms meyarlarinin comi. Torclimonin
aksiologiyas1 — torciimo motninin aktual dayar kriteriyasidir. Dayar
kriteriyasinin qoyulmasinda adobi tonqid pragmatik funksiyasi ilo
istirak edir. Adoton, praktikada torciimo tonqidino ili¢ osas movqe
oks olunur: oxucu doyari torclimonin tonqidi kimi, orijinalin ideya -
estetik doyorinin torciimo olunmus motndo reallagmasi; torciimo
olunmusg asorin gobuledici adobi kontekstindo ideya — estetik oho-
miyyati

Tarciima tiplari — torciimonin realizs tipins uygun olaraq ger-
coklosmasi (elmi, badii, publisist va s.). Operativlik va ikoniklik ki-
mi ziddiyystlor asasinda qurulan ilkin iislubun asas sxemi anlasma
vo emosionalliq lizerinde qurulmagla, ilkin iislublarin miivafiq qol-
larin1 toqdim edir.

Tarciimd transformasiyalar1 — miivafigliyin ti¢lincii kateqo-
riyasidir ki, burada nitq vahidlorinin monalarindan asili olan uygun-
lugu torciimoginin 6zii yaradir. Belo oldugu halda, tosviri torciimo
torclimoginin kdmayina ¢atir vo mantiqi tofokkiiriin monanin konk-
retlogsmosi ilo bagli, monanin generalizasiyasi, anatomik torcimo vo
s. komaya golo bilir.

Tarciimd universalilari — 1. Torciimonin soraitindon asili ol-
mayaraq, motnin janr xarakteristikasindan, tinsiyysto giron dillordon
asili olmayaraq torciimonin anlayis vo kateqoriyalart. Torclimo uni-
versaliloring invriant, molumat, torciims iisulu, miivafiglik, torciimo
vahidi vo s. aid etmok miimkiindiir. 2. Torciimagilik faaliyyatinin
biitlin miixtolif ndvloring, hadiso vo kateqoriyalarina xas olan xii-
susiyyatlor: torclimo prosesinin sxemi, torclimonin invarianti,
torctimo vahidi vo s. aiddir.

Tarciima iiciin matn secimi — bax, torciimagi proqrami.

Tarciima iisulu — torciimo hagqinda elmin osas kateqoriyala-
rindan biri. Torciima tisulu obyektin mévcud olan torclimo foaliyyo-
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tinda bir dildon digorine keg¢idin qanunauygunlugu. Torciimanin iki
tisulu malumdur: isars vo mona.

Tarciimo vahidi — ayri-ayr1 vahidlorin torciimosidir.

Tarciimads semantik kondensasiya — motndo semantik seq-
mentlorin todricon formalizo olunmasi zamani gedir ki, onun komo-
yi ilo motnin asas modelinin invariantina eksperimental yanasma
miimkiindiir.

Tarciimads badii inversiya — digor dildo torciimo zamani
Oziinli gdstaran v torciimaginin maraqglarina uygun olaraq transfor-
masiya.

Tarciimado dilin kreolizasiyas1 — torciimo dilinin orijinal
dilinin elementlori ilo sistemsiz sokildo doldurulmasi; iki dil
strukturunun torclimoado qeyri-organik carpazlasmasi. Orijinal dil
strukturunun torciims diling, hor seydon 6nco, leksik, morfoloji vo
sintaktik formalardan kalkalagma yolu ilo gedir.

Torciimado  moadoniyyatin  «kreolizasiyasi» —  iki
moadoniyyatin ¢arpazlagmasi; iki modoniyyoto moxsusluq (torciimo
«sonad» kimi, yaxud orijinal madoniyystinin dasiyicist vo vaton,
gobul edon madaniyyatinin 6ziinomoxsus fakti).

Torciimado neqativ yerdayisma — orijinalin  dork
olunmamasi ilo sortlonan {islubi informasiyanin geyri-adekvat halli.
Neqativ yerdoyisma torclima matninds dili bilmamak, yaxud orijinal
strukturunun sothi interpretasiyasi ilo motivlego bilor. Torciimo
motnindo  neqativ  yerdoyismo, belo demok  miimkiinso,
«perevodizm»lorin, yaxud son doroco yiiksok interpretasiyasi
soklindo, orijinal matnin interpretasiyasinda 6ziinii gostorir.

Tarciimads orijinala sadiglik — bax, torciimado {islubi vo
mozmun ekvivalentliyi.

Torciimads orijinalin kodlasmasi — bax, torclimoginin
metabadii foaliyyati.

Tarciimada relyativ tarixiloasmo — bu, osarin biitlin motnino
yox, miixtolif soviyyolorino aid olan tematik vo dil islomosidir. O,
miisllif koduna (poetikasina) uygun olaraq torciimaginin movzu-iis-
lubi direktivlorindon irali galir.
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Tarciimado tematik yerdayismo — orijinalda vo torclimodo
tematik realilor arasinda olan miixtslifliklor. Torclimo zamani tema-
tik yerdoyismo denotatlarin ¢atigmazligi noticosindo yaranir: kon-
notasiyaya tstlinliik vermonin 06zii konnotasiyanin ziyanina ola
bilor.

Tarciimads transformasiya — torclimo zamani orijinalin dili-
nin, movzusunun, lislubunun modifikasiyasi, torciimonin yaradilma-
st soraitindo orijinalin invariant niivasi. Torciimado transformasiya
mioyyon doracods ekvivalentlik doracasi yaradir, daha dogrusu,
burada torclimonin orijinala yaxinlasdirilma dsracasi nozards tutulur

Tarciimado iislubi itkilor — orijinalin badii strukturunun torc-
ima motninds badii iislubi elementlorinin itirilmasi.

Torciimado iislubi kalkalasma - orijinaldan torclimoyo
kegirilmis, islonilmis hazir iislubi sxem vo metodlar. Bu, motnin
makro, yaxud mikroiislubi soviyyasinds hoyata kegirilo bilor.

Tarciimaci (1) - 1. Bir dildon digorino ¢eviran, torciima iizro
miitoxassis. 2. Hom ilkin dildon alici rolunu da, ham da sonuncu dil-
don, yoni torciima dili rolunda ¢ixis edon ikidilli kommunikativ akt
istirakgis1. 3. Unsiyyotda olavo; ona ehtiyac, zorurat o zaman yaranir
ki, monba ilo adresatin kodlar1 {ist-iista diismiir. 4. Miioyyon monada
onu linqvodlkasiinas da hesab etmok olar ki, o 6zii konkret made-
niyyot dastyicist olsa da, digor modoniyyst haqqinda da eyni
doaracads miivafiq biliys malik olmalidir.

Torciimaci (2) - yaddilli molumati (motni) qobul edon
malumatin (matnin) digar dilde yenidon kodlasdirilmasidir.

Torciimacinin iimumi informasiya monbalori — 1. Umumi
toyinath liigotlor: A. Ikidilli liigotlor; 1) xarici — Azorbaycan vo
Azorbaycan- xarici geyri-ixtisas liigotlori; 2) frazeoloji ligotlor. B.
Birdilli lugetlar; 1) Azarbaycan dilinin izahli ligati, xarici dilin vo
ocnobii soz liigotlori; 2) komokei (yardimei) ligotlor (sinonimlor,
antonimlor, orfoqrafik); 3) iimumitoyinath ensiklopedik ligotlor. II.
Umumi ensiklopediyalar.
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Tarciimaci mévqeyi (ideoloji) — torciimoginin orijinalin ide-
ya — estetik xiisusiyystlorino miinasibati, orijinal miisllifinin vo
onun adoabi aktivlik faaliyystinin doyarlonirilmasi.

Tarciimaci movqeyi (iislubi) — hakim adabi baxislar ¢orgive-
sindo yaranan orijinalin iislubi xiisusiyyatlorino miinasibatdir ki, bu,
torclimoginin fordi iislubi meyillori ilo baglidir. Balsenjanin osor-
lorino uygun olaraq biz bu, mdvqgenin ii¢ realizasiyasini nozordo
tuturuq: sifir torciimos isliibi néqteyi-nozordon ifadsli deyil, izafidir
— uslubi informasiya yalniz komiyyat baximindan qarantlagdirilir;
torclimods yeni iislub.

Tarciimaci movqeyi (iislubi nuleveya) — torclimoginin dil vo
tematik ekvivalentlik saviyyasindon qurtula bilmomasi va iislubi ek-
vivalentlik soviyyasine ¢ixmasi.

Tarciimaci programi — torclimo {i¢iin matn se¢imi. Torciimo-
¢inin proqrami, adoton, moadoni-ictimai situasiya, madoni-ictimai
tolob vo adobi soviyyadon ibaratdir. Torciimagi proqrami hom nor-
mani istalays, hom do fordi zovqiine uygun olaraq geri do qala bi-
lor.

Tarciimoaci-referent — 1. Xarici (on az1 iki) diller iizro
miitoxassis; ali moktablorin torciima fakiiltasini bitirmis mozunlara
verilon ixtisas; yeni dovlot standarti: «linqvistika vo kulturoloji
doraco (ixtisaslasdirma)» linqvist. Torciimagi. 2. Miiqayisa et:
referent vo torclimagi — referent.

Tarciimacilar kollektivi — torciims ils bagli bir nego torciime-
¢inin birliyi vo odobi moatnlor toplusu. Adston, torciimagi kollektivi
iri hocmli adobi asarlorin torciimasi zamani (¢oxcildli) yaranir.

Tarciimagilik faaliyyatinin modeli — o, 6ziindo dord soviyye-
ni oks etdirir. Birinci soviyyoni matninin imumi strukturunda soz-
lorin ilkin monasinin basa diisiilmosini vo dork edilmasini torclimo-
nin realizosi kimi geyd etmok olar. Daha sonra torciimonin sxem so-
viyyesinds realizasiyasinda motnin ayri-ayr1 vahidlerinin (s6z, s6z
birlogmasi, frazoloji vahidlor), hom do daha iri seqmentlorin (ciimlo,
climladon bdyiik vahidlerin, biitov matnin) monasinin daha dorinden
vo dogiq miioyyon edilmasi amili 6ziinii gostorir. Bu, torclimogi
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foaliyyatinin ikinci soviyyesidir. Burada torcimaginin foaliyyot
kompleksinin orijinalin mona vo iislubi informasiyasinin torciimo
dilinin koémaoyi ilo yaradilmasi géz qabagindadir. Bu kompleksi
imumi sxemda ii¢lincii soviyyays aid etmok olar. Dordiincii soviyyo
— bu, torciimoginin yekun - qiymetlondirici foaliyystidir. Onu
torclimoginin  «nazarot Oziiniiredaktosi» do adlandirmaq olar.
Nozarot Oziiniiredakto xiisuson pesokar torclimogi {i¢lin vacibdir.
Lakin bununla belo, «mosq torclimolor»in ali maktob tolobaloari ilo
tolimdo rolu danilmazdir. Bu model torciimoginin yaradiciligi
prosesindo 9sas doniis ndqtasini (yeni morholasini) agir.
Tarciimacilik halli prosesi — torciimo foaliyyoti zamani bu vo
ya digor islubi xiisusiyystlorin  hoddon artiq  yiiksok
qiymatlondirilmasi, yaxud qiymaotlon-dirilmomaosinin seg¢ilmasini.
Qorarlarin hoallinin hayata kecirilma prosesi torclimoginin iislubi
repertuarina uygun olaraq bas verir (iislubi idiolekt). Uslubi
priyomlarin se¢imi imkani1 orijinalin invariantinin  xarakteri,
torciimaginin tslubi hissiyyatt vo kommunikativ voziyyastls baglidir.
Torciimacilik kompetensiyas1 — 1. Torciimo prosesindo
mithiim amil olmaqla, dork etmok reseptiv kompetensiyasini eyni
zamanda qisa vo diriist ifado etmonin daha mohsuldar
kompetensiyasint  birlogdirir.  Basqa  sOzlo,  torclimogilik
kompetensiyas: ilkin motnin basa diisiilmo bacarigini vo matnin
torclimo dilindo yaradilmasi bacarigint 6ziindo birlogdirir. Belo ol-
dugu halda, torciimag¢inin hayat tocriibasi onun biliklorinin fonu
kimi  Oziinli oks etdirir. Torciimogilik  kompetensiyasinin
komponentlori arasinda torclimo dilinin idiomatik soviyyasini
bilmok bdyiik ohomiyyot kosb edir. Bundan basqa, torclimogilik
kompetensiyasi torciimo prosesindo iki modoniyyatin, iki dilin
elementlorini birlogdirir. Ilkin motno tam sokilds igtigamoatlonmaklo,
torclimogi axtarig prosesino qodor qgobul edorkon, o, orijinali
torclimodo neco ifado edo bilmosi prosesino qosulur. 2. Onun
diferensiasiyasi iki soviyyado movcuddur: 1) janra goro (elmi-
texniki motn, badii motn vo s.) vo 2) istigamot iizro (ana dilindon
xarici dilo vo xarici dildon ana dilino). Bu kompetensiyalardan hor
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biri, 6z ndvbesindo, iki subkompetensiyani (ilkin dildoki reseptiv
sferan1 vo torclimo dilindaki produktiv sferani) shato edir. Hor iki
subkompetensiya bir-birini  qarsilighh  sokildo  ovozloyir vo
tamamlayir. Burada motnlorin torclimogi liglin mozmun vo iislubi
cohotdon zoruri dorocodo kommunikativ ekvivalentliyi vacibdir.
Mohz torclimagilik kompetensiyasinin bu tekstual xarakteri gdstorir
ki, he¢ do har iki dili miikkommal bilon soxslor yaxsi torciimogi ola
bilmir. 3. Toarclimag¢i torciimo olunan motni neco basa diisiir, o,
torclimonin strategiyasini neco qurur vo yenidon qurur, voziyyatdon
asili olaraq, deyim iiclin hansi funksional perspektiv se¢ir, orijinal
osasinda motni yenidon neco yaradir — biitlin bunlar torciimoginin
dil, hom dildenkenar, hom do reseptiv, reproduktiv kompetensiyasi
demokdir. Bu kompetensiyanin biitiin ndvlori bir-biri ilo tzvii
suratdo baglidir vo iimumilogarok torclimo prosesinin asasinda duran
dayisilmonin vo kommunikativ nozords tutulmanin vo samaraliliyin
lazimi doracasini yaradir. 4. O elo bir coxoélgiilii miirokkab
kateqoriyadir ki, torclimoginin ixtisas tosnifatinin xarakteristikasini
dilloraras1 vo modoniyyastlorarast aktda hoyata ke¢rmoyos imkan
verir: iki dili torclimoginin minumum bilmasi (ham orijinalin, hom
torclimonin) burada onlarin har ikisi bir-biri ilo proyeksiya olunur,
orijinal motnin torclimogi torofindon interpretasiya olunmasi
bacarig1 ortaya ¢ixir, torclimo texnologiyasina yiyslonilir, matnin bu
islubda vo janrda normalarini bilmak tolob olunur; torciime dilinin
strategiyasini miioyyanlosdiron torciimo normalarini1 bilma; orijinal
motnin dogru-diiriist inpretasiyast iiglin zoruri timumi biliklorin
miloyyon normasi, xiisuson, ugurlu torclimo {i¢iin torciimoginin
ixtisas c¢orgivolorindo  predmeti bilmosi olduqca vacibdir.
Torcumaogilik kompetensiyast anlayisi torciimonin digor novlorino
totbiq edilmokla konkretlosdirilo bilor vo o, masalon, badii, xiisuson
poetik torciimo {i¢iin zoruri olan yaradici bacarigi 6zilindo oks etdiro
bilor.

Tarciimacinin adabi savadliligr — torciimocinin slindo olan
orijjinal haqqinda informasiyanin comi. Buraya torciimaginin
gobuledici odobiyyata miinasiboti; orijinalda tosvir olunmusg
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gercoklik haqqinda informasiya, torciimo olunmus adobi prosesds
yeri vo movqgeyi, miollif kodu vo oxucu kodu haqqinda
informasiya, torcimoginin gobuledici adobiyyat voton kontekstino
(ictimai reallig, oxucunun ononosi vo kodu) torclimoginin
miinasibati.

Tarciimacinin istifada etdiyi iisullar — torclimo motnini oldo
etmok (hazirlamaq) mogsadilo orijinal motn {izorindo torciimogi
torofindon aparilan amoliyyatlarin novii.

Tarciimacinin metabadii faaliyyati — ikinci, olavo odobi
yaradiciliqdir ki, onun bilavasito impuls veron artiq mévcud asordir.
Bu yaradiciligdan avval, yaxud onu miisayist edon yaradiciliq onun
metadil  (analitik) foaliyyotidir. Metabodiilik  motnyaratma
prosesinda torciimagilik hallinin sintezi olur.

Torciimacinin metadil mévqeyi — torcliimocinin analitik
ompliyyati. Onun mogsadi — oricinalin Oyronilmosi vo rasional
doyor meyarinin aydinlagdirilmasina, obyektiv doysrlondirilmasine
vo odobiyyatlararast kommunikasiyanin, faktlarin miioyyon-
losmosing istigamatlonmisdir. Bu omoliyyatda torciimaginin torciimo
liciin ndvbati qorarlari galir.

Tarciimacinin poetikas1 — tosvir vasitolori planinda realizo
olunan poetik idiolektdir ki, bu orijinaldan fordi torciimogi
konarlagmalar1 sistemino adobi normanin qoabul edilmosi, yaxud
torclimogilik metodudur. Bu sistemin elementi fordi tislubi aktlardir
ki, onlar moahz torciimaginin fordi yaradiciligini saciyyolondirir.

Tarciimacinin poetikasi — tonqidi moqalodo, «etirafhda 6z
oksini tapa bilor vo s. Torclimoginin poetikasi torciimonin miivafiq
dovrdo olan nozori listqurumu, yaxud da belo demok miimkiinsa,
torcimonin estetikasidir. Daha genis formalasmis torciimogi
poetikas1 dovriin adabi savadlilig1 hesab edilir.

Tarciimacinin siiratli yazis1 — nitqin gavrayisit prosesindo
sifahi torciimoginin yazisidir ki, o s6zlorin yox, fikirlorin fiksasiyasi
tizorindos qurulur. Bax: hom da: ardicil torciimo yazisi.

Torciimado madanyyat amili — miollif vo torclimoginin
madoni  konteksto miinasibati. Bu miinasibotlori «0ziiniin» vo
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0zgonin oppozisiyast kimi ifado etmok olar ki, bu, torciimo
prosesindo torclimaginin kommunikativ mévqgeyindan asili olaraq
oslo yaxinlagma, yaxud ondan usaqlasma soklindo realizo olunur
(ekzotizasiya — naturalizasiya). Buna, hom do xeyli doracads torcii-
ma¢inin madoni kodu va iislubi stereotipi tasir edir.

Tarciimado prinsipial shamiyyati olmayan sahvlor — bu,
torclimo prinsiplorinin pozulmasinin naticasi olmayib, digor dildo
ifadosini tapmig, daha dogrusu, bu, iislubi sohvlordir ki, onlar ya
orijinal mduollifinin dilinin tesirindon, ya ononovi yaradiciliq
manerasinin formasima yaxst balod olmamaqdan, ya da torciimo
edilon dili miikommal soviyyads bilmomokdan irali galir.

Tarciimados simulyasiya — miislliflor oxuculart 6zlarino calb
etmok mogsadils orijinali torciimo kimi togdim edirlor. Torclimonin
simulyasiyast zamani miollif torciimo olunmus osarlorin
konyunkturasin1 istifado etmoys ¢alisir. Motn nozoriyyosi
aspektindo bu fiktiv torclimo artiq kvazimetamotn (yalangt motn)
adlanir.  Muolliflorin  psevdotorciimolorini  bazon  subyektiv
motivlorlo alagslondirirlor. Bununla bels, soxsi motivasiyadan basqa
psevdotorciimo odobi savadliligin spesifik tolobatlarinda yarana bilir
(yoni oxucu maraginin 6donilmasi ti¢iin torciimo olunmus miiallifin
populyarligindan istifado etmoklo, xiisuson populyar odobiyyat
sahasindo, nasirin kommersiya maraqglari sahasindo vo s.).

Tarciimado tematik amoliyyatlar — torciimads uygun, yaxud
analoji tematik elementlorin axtarilmasi. Bu orijinalin miivafiq
movzu - tematik xiisusiyyatlorini 6ziinde oks etdiron, orijinalda vo
torcimodo  denotativ  doyerlorin  identifikasiyasi, konnotativ
monalarin agilmasi, konnotatlarin denotatlarla avozlonmasidir.

Tarciimads iislubi ekvivalentlik vo mazmun — orijinal vo
torciimanin elementlorinin funksional baraborliyi. Torclime zamani
orijinalin elementlori elo iisulla ovozlonir ki, monalarin invariant
uygunlugu vo onlarin {islubi doyari bir-birins identik olur.

Torciimado iislubi tipologiyanin doyisilmosi — {islubi
yerdayismalare uygun olaraq onlarin tasnifati mikro vo makroiislubi
torciima soviyyolorine uygun olaraq aparilir.
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Tarciimanin adekvathgl — bax, torciimads iislubi vo mozmun

ekvivalentliliyi.
Tarciimanin aksiologiyasi — bax, torciimo tonqidi (doyari).
Torciimonin eyniliyi, uygunlugu — bu, elo torclimonin
adekvatligi demokdir.

Tarciimanin comiyyatds yayillmasi — torciimonin kommuni-
kasiyaya vo madoni doyorlor miibadilasino qosulmasi. Bu torciimo
prosesinin forqli aspektlorinin ictimai asilili§i vo onlarin motndo
proeksiyasi kimi basa diistilmalidir.

Tarciimanin dil saviyyasi — dil soviyyalorinin torciimo maot-
nindo fonematik (qrafomatik) soviyyadon baslayaraq morfematik,
leksik, sintagmatik vo sintaktik soviyyayo qoader iyerarxik vo funk-
sional prinsips uygun olaraq tabe olunmasidir.

Tarciimanin «erudisiyal» oxucusu — bu, elo oxucudur ki, o,
orijinalin aslini yaxs1 bilir, orijinal vo torcimani bir-biri ils tutusdu-
ra bilir vo orijinal ssasinda torciimaginin biitliin amoliyyatlarina no-
zarat edo bilir va torclimo onun {i¢iin metamotndir.

Torciimanin «erudisiyasiz» oxucusu — torciimonin oxucu
liclin protomoatn kimi moévcudlugu, daha dogrusu, bu elo oxucudur
ki, o yalniz torciimadon istifads eds bilir.

Tarciimonin asas prinsiplari — 1. Torciims orijinalin (aslin)
ideya, mona vo maozmununu miimkiin qoder tam sokilds ifads etmo-
lidir. 2.Torciimo orijinalin badii-milli 6ziinomoxsuslugunu yarada
bilmalidir. 3. Torciimads heg¢ bir dayisiklik, slavelor, buraxilmalar,
miollif soziinlin tohrif olunmasi, oslo xolol gotirilmomalidir. 4.
Badii torclimo orijinala estetik cohatdon borabor tutulmalidir. 5.
Torclimo dili diizgilin, aydin, canli vo zengin olmalidir. 6. Diizgiin
torctimo horfi olmaya bilmoz. 7. Torciimado diiriistliik yaradiciligla
uygunlagmali, onu tamamlamalidir. 8. Osl torclimo-istedadin vo
yaradiciligin noticosidir.

Tarciimacinin foaliyyat strukturu — torciimag¢i isinin (foaliy-
yotinin) ardicilligl, yaxud digor qruplasmasi.

Tarciimonin funksiyasi — reasiyasiya tislubuna uygun olaraq
torciimonin asagidaki funksiyalar1 forglindirilir: torclimo tohsil amili
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kimi (gobuledici miihitdo orijinal hagqinda tesovviir yaradan ovo-
zedici); torclimo reseptor gostorici kimi; torciimo adobi savadliliq
amili kimi; torctimo miixtalif dlkslor arasinda kommunikasiya amili
kimi (torciimonin moadoni-ictimai funksiyasi); torciimo gobuledici
odobiyyatin toloblorini nazors alan odobiyyatlararasi miinasibaotlorin
tozahiirli kimi (odabi funksiya).

Tarciimanin haddan artiq interpretasiyasi — orijinalin te-
matik vo lislubi elementlorinin miivafiq soviyyslorinin arzuolunma-
dan yenidon kodlasdirilmasidir ki, o, orijinal ii¢lin saciyyavi deyil-
dir. Motnin dorinlosdirilmis strukturunun onun sothi soviyyasine
diqqotsizlik, daha dogrusu, matnin faktik uygunlugudur. Hoddon ar-
tiq interpretasiyani torciimado dil elementlorinin yiiksok daracaliliyi
vo movzunun inkisafi xarakterizo edir.

Taorciima halli — torclimo vahidinds sinonimik avozloma
secimi (adoton, digor dildo).

Tarciimanin inkisaf dayari — torciimoni adobi proseso qosan
torclimo olunmus motnin xiisusiyyatlorini 6ziindos birlogdirir. Qabul
edon adobiyyatin konteksting gérs torciimo ya odobi inkisafi tezlos-
diro, ya da gecikdira, yaxud da qobul edon odobiyyatin talablorini
neytrallagdira bilor.

Tarciimonin interfenlor aspektlori — linqvistika, stilistika,
odabiyyatsiinaslig, informasiya nazoriyyssi, semiotika, psixologiya,
sosiologiya, frazeologiya kimi elm saholorini birlogdirir. Dar mona-
da badii torciima nozoriyyasi dord fonnin ¢arpazlagmasinda — miiqa-
yisoli — linqvistika, miiqayisali tislubiyyat, adobi komparativistika
nazoriyyasi, adobiyyat nozoriyyosi (tarixi vo tasviri poetika) istiqa-
matindadir.

Torciimanin interfonlorarasi ger¢oklosmasi — interfonlor-
aras1 komplekslik dedikds biz badii torciimo nozoriyyasi yaradilmasi
zamani, onun qohum fonlorin vo onun metadilinin (spesifik ter-
minologiya) humanitar vo doqiq elmlorin arada istiraki nozerds tu-
tulur.
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Tarciimd intuisiyasi (fohmi) — torcimo prosesinds iislubi va-
sitolori axtarib tapa bilmok, interpretasiya (sorh) etmo vo segma ba-
carigl.

Torciimonin kommunikativ subyekti — molumat funksiyasi-
n1 torciimads yerino yetiron kommunikasiya istirak¢ist (bax, torcii-
mo).

Tarciimonin konkretlogsmasi — bax, torciimo moatnindo iislubi
interpretasiya(sorh).

Tarciimonin kohnalmasi — torclimonin yaranmast vo qoabul
edilmoasi cargivolorindo odabi qaydalarin doyisilmasi. Torciimonin
kohnoalmo sabobi- gobuledon kommunikativ kontekstinin doyisilmo-
si, dil va lislubun inkisafinda doyisikliklor. Torclimonin tokrar reali-
zosinin sababi — bu, adobi zdvqlo bagl tolobatdir. Yenidon torciimo
etmok vo miivafiq miisllifin iislubuna, poetikasina, adobi coroyan vo
s. 0z soxsi miinasibotini konkretlogdirmok demokdir (Bax,
torciimonin tokrarlanmast).

Tarciimonin linqvistikas1 — linqvistik metodlar ilo torciimo
strukturunun dil baximdan todqiqi.

Tarciimonin mexaniklasdirilmis sistemi — ikidillik (qosadil-
lilik torciimo) soraitindo informasiyanin islonmosidir ki, o torclime-
nin mexaniklogdirilmis sistemi parametrlorindo uygun golir vo hor
hansi texniki vasitalarls islonib hazirlanmasini nazards tutur.

Tarciimanin metadili — Torciimo prosesini kifayot qodor tam
tosvir etmayo imkan veran struktur-linqvistik saciyysli kompleksdir.
Onun nazari-linqvistik asasini generativ qrammatika toskil edir ki,
onun terminlorlo torcimo prosesinin qrammatik aspektlori tosvir
olunur vo komponent tohlil nazariyyesi bu prosesin bazi leksik
aspektlorini anlamaga komok edir. Gostorilon sxem orijinalin dili ilo
torcimonin dilindoki vahidlor arasinda «uygunluq sebokasi» qur-
maga imkan verir vo torclimo prosesinin qanunauygunluglarini or-
taya ¢ixarmaga sorait yaradir. Olave bax: tarciimo nazariyyasinin
metadil problemi.

Tarciimonin metakommunikativ konteksti — orijinalin inva-
riant xiisusiyyatlorinin, yaxud torciimodo modifikasiyanin funksi-
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onal prinsipi (torciimonin konfrontasiya — yaradici konteksti) hoyata
kegirilon invariant reproduksiyanin hayata kegirilmosi. ©dobi kom-
munikasiyanin ikinci fazast (kommunikasiya daxilinde kommu-
nikasiya) orijinal asarin torcimods yeni motn va reproduktiv — mo-
difikasiya xarakterli kommunikativ kontekstini toqdim edir. Me-
takommunikativ kontekst orijinalt oxucular arasinda orijinalla qar-
stliglt sokilds verma iisulu.

Tarciimanin mana iisulu — digor, xarici dildo uygunlugu ne-
zordo tutan ¢ixarigda denotatin identifikasiyasi, obyektiv olaraq bir
dildon o biri dilo ganunauygun sokildo mdvcud keg¢idini nozordo
tutur.

Tarciimanin modernlasmasi — torciims edilon matnin, yaxud
onun hissalorinin tematik vo dil islomoaloridir ki, onlar orijinalin
ixtiyarinda semantik-iislubi golibdon ¢ixir, yaxud motni qo-
buledonlorin zovq talabatlart ilo miisyyanlosir.

Tarciimanin miikoammolliyi — bax: torciimonin adekvatligi.

Tarciimonin miirakkabliklari — torciimo intellektual foaliy-
yat kimi noinki 6zliiylinde miirokkabdir, onun miirokkabliyi asagi-
dakilarla derinlosir: ekstremal, stress situasiyanin qacilmazligi; eti-
barli vo praktiki yerino yetirilocok torclimo nazoriyyasi vo metodo-
logiyasinin olmamast; torcima tocriibasinin (liigat vo dorsliklor yal-
niz miitomadi leksik vo qrammatik uygunlugu oks etdirir ki, bu da
acig-aydin kifayat etmir) ugot mexanizmi vo onun zonginlogmasinin
yoxlugu torclimonin miirokkobliyidir.

Tarciimonin naticasinin qiymati — qiymotin osasina funk-
sionalliq, yaxud dinamiklik ekvivalenti qoyula biler. O torclimonin
xarakteristikast kimi basa diisiiliir ki, burada ilkin motndon golon
molumatin mozmunu ela sokildo verilir ki, sonuncu molumatin xa-
rici dil alicist terofindon qavrayist biitiin cohatlords ilkin motnden
molumati alan iinvanginin miihiim xiisusiyyatlorino uygun olur. Bu-
nunla bels, malumat matnindo hom semantik, hom do ekspressiv-
iislubi olan biitiin informasiyanin gavrayisi nazordo tutulur.

144



Tarciimanin orijinaldan aralanmasi sistemi — torclimoginin
lislubi xarakteri ilo bagli olan iislubi konarlagsmalar sistemi. Bu,
torclimoginin fordi poetikasini yaradir (bax: torclimonin poetikast).

Torciimonin praqmatik aspekti — 1. Adresata, torclimoni
alana yonolmis aspekt; 2. Orijinal vo torclimo ilo ortaya ¢ixan effek-
tik eyniliyinin nazars alinmasini tolob edir.

Tarciimanin praktikologiyasi — bu, elo bir fondir ki, o torcii-
macilik praktikasinin programlagsmasini obyektiv metodlarla (statis-
tika, sosiologiya, informasiya nozoriyyosi) torciimogilik praktikasi-
nin torciima haqqinda elm vo ictimai-madani toloblor baximdan toh-
lilidir. Praktikologiya — ham do torciimolorin ictimai realizo noze-
riyyosidir.

Tarciimonin praktikologiyast — 1) madoni siyasatin torctimogi-
lik programmi va torciimagilik foaliyyoting tosirini; 2) kitab bazari
noqteyi-nozorindon torclimogilik proqramlarin tohlilini; 3) badii
torclimonin tonqidinin spesifik funksiyalarini; 4) torclimo motninin
yaradilmasinda redaktorun istirakini; 5) tarixi-torciimogilik miios-
sisalorini (toskilatlar1 vo jurnallart) 6ziinds birlosdirir.

Tarciimonin psixolinqvistik nozoriyyasi — bu nozoriyyo
Azarbaycanda genis inkisaf etmaso do, Rusiya torciimosiinasliginda
kommunikativ yanagma — torciimonin psixolinqvistik nozariyyasinin
predmeti kimi dillorarasi1 kommunikasiya torciimonin psixoloji
psixolinqvistik aspektindo arasdirilir. Bu istigamatds olan islomalor-
doki metodoloji va nazori asaslar iizrs prioritet A.F.Siryayevo mox-
susdur. Onun fikrinco predmeti, vasitolori, hoyata kegirmo tisullari
ilo, mohsul vo strukturu ilo torciimo nitq foaliyystinin xiisusi
noviidiir vo mogsadli motivasiyaya malikdir. Terclimonin maqgsadi
diisiincado real deyilmis, yaxud yazilmis deyimin, yaxud miioyyon
dilds bir qrup deyimin séz soklindo mohsulunun yaradilmasidir.
Yaradilacaqg mohsulun asas parametrlori torciimogiyo sosial sifarig
kimi verlir. Burada faaliyyat obyekti ilkin dilin vasitoelorinden
birindoki nitq foaliyyotinin mixtolif dilin kommunikantlaridir.
Torclimagilik faaliyyatinin vasitolori 6ziindo he¢ do oksor nitq
foaliyyati novlorindoki kimi hor hansi dilin vasitolorini yox, iki dili
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birlogdirir. Torclimodo wvasitolorin se¢imi, hor seydon ovval,
subyektin motiv vo mogsadlori ilo yox, ilkin matnin obyekt
foaliyyoti ilo gortlonir, buna goro do foaliyyot mohsulunun
predmetlogsmoasi iiclin dil vasitolorinin se¢iminin determinasiyasi
torciimado oksar foaliyyat ndvlorindon forqli olaraq daha ciddi xa-
rakter dastyir. Torclimagilik faaliyystinin hoyata kegirilmasi iisullari
iic qrupa bolliniir. Birinci qrup — bu, nitq foaliyyatinin esitmo vo
danisma mohsulunun predmetsiz hissalors bolma iisullaridir. ikinci
qrup iso ekvivalentlordon, variant vo kontekstual uygunluqlardan
istifado etmoklo torciimo masololorinin yerino yetirilmo prosesini
ohato edir. Ugiincii qrup — damigma vo yazi kimi nitq faaliyyotinin
predmetlogsmasinin (qeydo alinmasi) qlobal tsullarimi birlosdirir.
Struktur baximdan torciime foaliyyati qarsiliql alagoli vo qarsiligh
sortlonmis torciimogi islorinin ardicilligindan ibarstdir. Foaliyyot
prosesinin minimal vahidi mikrofsaliyyst olub, biitovlikds bu
foaliyyotin osas cohatlorini birlogdirir. Hom torclimo faaliyyati
biitévliikdo, hom do ona daxil olan torclimogilik isi hor bir
intellektual akta xas olan ii¢ fazali strukturdan ibarstdir: foaliyyot
soraitino yonolmis faza, foaliyyot planinin hazirlanmasi, yaxud ho-
rokatin, islonib hazirlanmis planin realizo fazasi vo nozords tutulmus
naticonin miiqayisa fazasi. Torciimo foaliyyotinin mohsulu tor-
climogi torofindon aparilan torciimo dilinds olan motndir. Torciimo
foaliyyatinin mohsulunda eyni zamanda hom adresatin, hom do
torclimoginin foaliyyati predmetlosdirilir vo oyanilosdirilir.

Tarciimonin redaktoru — torciimogilik kommunikasiyasinin
istirak¢ist. Torciimo motninin redaktasi — bu, onun odabi situasiya,
adabi va dil normasi, nasriyyat talablori vo s. baximindan aprobasi-
yasidir. Torciimo redaktoru torciimo motninin se¢imindo istirak edo
biler.

Torciimanin relyativ modernlasdirilmasi — biitiin motnin
yoX, onun ayri-ayri soviyyelorinin tematik vo dil islomalari. O,
gobuledicinin  zovq vo toloblori ilo miisyyanloson orijinalin
semantik-iislubi varligindan ortaya ¢ixir.
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Tarciimonin semantik-semiotik modeli — ilkin vo torciimo
dillorindon  isaro vo  strukturun qarsiligli  korrelyasiyasi
tipologiyasin1 qurmus Y.I.Retskerin, torciimonin semantik-semiotik
modelini qurmus L.S.Barxudarovun aragdirmalarinda yanagsmanin
inkisafin1 nazords tutur. Bu models uygun olaraq motninin imumi
mozmununda onun ayri-ayrt  komponentlori —  denotativ,
signifikativ, linqvistik vo pragmatik — forqlondirilir. Alim ilk dofa
gostormisdir ki, ilkin matndon torciimo motnins kegarkon orijinalin
he¢ do biitiin mozmunu deyil, yalniz onun bu vo ya digor
komponentlori saxlanilir. L.S.Barxudarov 6z hallini gozloyen
novboti todgigat problemi kimi ilkin motnin yuxarida adlarim
¢okdiyimiz mozmun komponentlorinin ndvbaliliyi problemini irali
surdr.

Torciimonin semantik nazariyyasi — orijinal vo torciimo
matnlorinin mona baximdan iki matnin mozmununun ekvivalentliyi-
nin 0yronilmasing osaslanir.

Tarciimanin semiotik aspekti — torcimogilik prosesinin isaro
xarakteri. Torclimo — ikinci foalligla sortlonon orijinal miisllifinin
adobi faaliyyatinoe miinasibatin metaisarasidir.

Tarciimanin sosiologiyas1 — ictimai kontekst aspektindo tor-
climanin funksiyasini yerino yetirmosi vo genezisin todqiqi. Torcii-
mao sosiologiyani ictimai kommunikasiya aspektindo maraqlandirir.
O, torciimoni ictimai vo madoni stiurun fakir kimi nozordon kegirir
(nosr siyasoti, madoni miinasibatlor vo s.).

Torciimado strukturalist metod — cex alimi irji Leviy
torofindon toklif olunmusdur. Terclimonin bir sira problemlorinin
hallinds diinya linqvistikasinin XX asrin 20-30-cu illorinds aparici
istigamatlorindon biri olan «Praqga linqvistik dornayi»nin metodoloji
prinsiplarina sdykormisdir. Miisllif dillorarasi transformasiyanin {i¢
fazasin1 forqlondirir: orijinalin dorki, onun interpretasiyasi (sorhi),
onun yendon ifadasi. Torclimo faaliyystinin osas mogsadi kimi —
onu dork, asli qoruyub saxlamaq, osli (informasiyani) vero
bilmokdir. Prototipi olmayani yeni asor yaratmaq yox, yeniden
yaratmaqdir. Torciimo prosesinds bir dilin materiallar1 digor dilin
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materiali ilo ovozlonir, demoli, aslindo torciimogi biitiin badii
osarlori yenidon 6zii ana dilinds yaradir vo belslikls, dil sahosindo
torclimo osl orijinal yaradiciliqdir. Ona gors do burada iki normanin
movcudlugu haqqinda danismaq olar: yenidon yaratma normasi vo
badiilik normasi (gozellik meyar1), onlar arasindaki konkret
miinasibot torciimo edilon motnin xiisusiyyastindon asili olacaq.
Buradan miisllifin mogsad ustanovkast dogur — yoni o, burada
torclimo priyomunu ilkin vo ikinci matnlorin funksional uygunlugu
istigamotindo nozaordon kegirir (mohz dilin funksional torafino bo-
yiik digqqat yetirilmasi «Praqa linqvistik dornayi»nin miihiim cohati
olmusdur).

Tarciimonin strukturu — torciimade real méveud olan mona
miinasibatlorinin miioyyon torzds togkil olunmus, sxemlogmis ifado-
si nazards tutulur.

Tarciimanin subinterpretasiyasi — torclimo motninin qurul-
dugu zaman qisman realizo olunmus Sl¢iistidiir ki, bu zaman orijinal
moatnin biitlin soviyyolorinds islubi yenidon kodlasdirma getmir.
Burada, motnin daha da dorinlosdirilmis aspektina diqqgat yetirilmir,
yani matn sathi interpretasiya olunur.

Torciimonin tokrarlanmasi — miivafiq xarici dildo vo
miivafiq adabiyyatda realizo olunmus orijinala miinasibatds torciimo
variantlari.  Torciimonin  tokrarlanmasi1  dilin  inkisafindaki
dayisikliklorls, iislublar forqi ilo, metakommunikativ kontekst doyi-
silmolori, miioyyon dévrds olan estetik tolob vo zdvqlorin vo s. in-
kisafi ilo baghdir. ©gor qobul edon miihitin talablori mévcuddursa,
yeni nasil vo adobi maktob va istigamatlorin doyisilmasi bunu tolob
edirs9, bu zaman orijinal asar yenidon torciime olunur. Bazi hallarda
159 torclimonin tokrarlanmasi he¢ do odobi-z6vq motivlari ilo yox,
ham do zahiri sabablarle (masalon, kommersiya maraqlari ilo) bagh
olur. Belo torclimolor seriyasini invariantlarin iislubi daginiqhigi
xarakterizo edir ki, onun komayilo adobi-tarixi fenomeni obyektiv
todqiq etmok olar.

Tarciimonin tartibati — torcime motninin  yaranmasi.
Torclimonin tortib olunmasi sifahi vo yazili ola bilar.
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Tarciimonin iimumi nazariyyasi — 1. Torciimo universalilori
ilo masgul olan va torclimo haqqinda asasli shomiyysto malik olan
v torclimonin asas problemlorini 6ziinds birlogdiron torciimogiinas-
liq bolmosi. Bu planda (menada) torciimonin limumi nazariyyosi
linqvistikadan sonra golir. Lakin linqvistik universalilor biitiin diin-
ya dillorindo oldugunun mahiyyastidirss, torclimo universalilori
torctimonin biitiin név vo formalarina xasdir. 2. Torciima foaliyyati-
nin vo matnin yaranmasi vo torclimonin nazari modelinin formalas-
masinin mahiyyatini agir. 3. Hor hansi ikidillik kommunikasiyanin
xilisusiyyatinin mahiyysti haqqinda elmi konsepsiya. 4. Bu vo ya
digor konkret dillorin qarsiliqlt miinasibatlori ilo miisyyan olunan
janr1 spesifikasindan, onun hoyata kecirilmasi soraitindon vo
xuisusiyyetlorindon asilt olmayaraq torclimonin {imumi ganunauy-
gunluglarini nozordon kegirir. 5. Torclimonin tasviri ilo bagli anlayis
aparat1 yaradir, onun akt xiisusiyyatlorini agir vo bununla xiisusi tor-
climo nazoriyyasinin qurulmas iclin konseptual baza yaradir. Tor-
climo nozoriyyasi digor dil vo geyri-dil saholori ilo slagolors ma-
likdir. 6. Miiqayisali dil¢ilik, psixolingvistika, sosiolinqvistika vo
linqvistik cografiya ilo six alagolors malik olmasi osasinda linqvis-
tik problemlor fonlorarasi istigamatdir. Bu nozoriyys dildaxili ¢or-
¢ivalordo formal-struktur tohlildo gapanib qalmayan dil va geyri-dil
fonlori ilo six kontakt soraitindo inkisaf edon dillorin qarsiligh
olagasini va tosirini Oyronon totbiqi dilgiliyin mithiim sahssidir. 7.
Kontakta daxil olan dillorin, torciimonin realizasiya, motnin janr
xarakterindon va s. asili olmadan torciimo prosesini dyronir. Onun
vazifasi torciimonin har bir konkret aktinda tokrar olunan daha c¢ox
amillori birlesdiron torclime modelinin qurulmasidir. Torciimonin
imumi nazoriyyasi torclimo universalilorini todqiq edir. 8. Miixtoalif
strukturlu dillerin kdmayi, istirakt va tadqiqat¢inin elmi refleksiyasi
coxsayli torciimo faktlar1 osasinda konkret qosa dilo aid olmada
torcimo prosesinin daha iimumi xiisusiyyatlorini, prinsiplorini vo
qanunauygunlarimi tohlilo colb edir. 9. Ikidilli kommunikasiyanin
mahiyyati vo xiisusiyyatlari haqqinda elmi konsepsiya.
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Tarciimonin iislubi aspekti — torciimonin islubi aspekti onun
leksik-qrammatik vasitolorindon oslin {imumi funksional kom-
munikativ istiqgamatlors uygun olaraq vo torciimo olunan dildo mov-
cud olan dil normalarini nazars almagi miihiim hesab edir.

Tarciimd variantlar1 — eyni orijinalin miixtolif torctimolori
olan matnlor (Torciimanin tokrarlanmast).

Tarciimanin yigcamhg — torclimo olunan motnds ¢oxsozlii-
yilin olmamasi, matnin lakonik formas ilo saciyyslonan torciimenin
keyfiyyot gostaricisi.

Tarciimasiinashq (1) — 1. Torciims tarixini, onun iimumi va
fordi nozori asaslarini, torclimo prosesinin texnika vo metodikasini,
ikidilli nitq soraitindo torciimo vordis vo bacariglarin nitq foaliyye-
tindo miirokkob ndvii, matnin torcimo prosesindo elm kimi dyranil-
moasi, daha dogrusu, elo bir situasiyadir ki, burada nitq-dil {insiyyati
(kommunikasiyasi) prosesindas iki dilin vasitolorinin (iki dil sistemi
kodlarinin) istiraki nozordo tutulur. 2. Nitq foaliyyati ndviinii Oy-
ronan torclimo haqqinda elmdir ki, bu prosesds digor dildo verilmis
nitq asari (matn) onun tam hiiquqlu ovozedicisi kimi ¢ix1s etmalidir.

Tarciimasiinashq (2) — torclimo haqqinda olan elmlordon
birinin adi, bax; torciimosiinasliq.

Tarciimays daxil edilmis, nisanlanmams dil vahidi — Bax:
magin dovrasi.

Tarciimays diaxronik baxis noqtasi — odobi proseslo
torclimonin yerinin sistemli miisyyanlogmasi. Torclimonin yerinin
sistemli miioyyoanlogmasi dedikds torclimonin orijinalla miinasibot-
lorini, milli adobiyyat asorloring, eloco do bu asarlorin digor torcii-
moloring miinasibatini basa diismoliyik. Diaxronik proyeksiyada
sistemli miinasibat adabi prosesds torciimonin, doyarini artirir (bax,
torciima tarixi).

Tarciimays golmoyan s6z oyunu — torciimo dilindo birbasa
ekvivalenti olmayan sozlor oyunu. Buna kalambur da deyilir (miisl-
lif).

Tasadiifi ekvivalentsiz sézlor — bu sozlor orijinal dildo pred-
met vo hadisalori, hom do torclimo dili dasiyicilarinin praktik tocrii-
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basindo olan predmet vo hadisalori bildirmasino baxmayaraq, tor-
climo dilinds hans1 sabab {iziindonso bu predmet vo hadisalorin adi-
nin (bazon izah oluna bilmoayacoyi) olmamasidir.

Tasirin adabi sistemi — metakommunikativ sistem, onun
funksiyasi oxucuya orijinali ovoz etmasi (orijinalla ikinci manipul-
yasiyasi), o matnin qavranilmasi {li¢iin instruksiya (qaydalar) ver-
mak vo asarin ugurlu reytingini tomin etmok {igiin inanilmis strate-
giya yaradilmasi.

Tasnifatin ilkin mévqeyi — badii torciimonin tslubi vohdat
elementidir. Tosnifat ol¢iisii — onlarin intensivliyik doracesine uy-
gun olaraq Uslubi doyismolorin identikliyidir.

Tasvir — monoloji miisllif nitqinin on ¢ox yayilmis kompo-
nentlorindon biri. Mantiqi planda predmet vo hadisoni tosvir etmak -
onun slamatlorini sadalamaq demokdir. Tohkiyanin inkisafini quran
statistik tosvir geyd olunur vo dinamik tosvir adoton hacmina gors o
gador do boylik olmasa da, hadisolora qosularkon tohkiyoni he¢ do
dayandirib saxlamir. Miigayiso et: hekayo, tohkiyo.

Tasviri annotasiya — bax: annotasiya.

Tasviri priyom — movcud anlayigin basqa dilin vasitolori ilo
tosvirini veran torciimo priyomu. Bu priyoma dildo miivafiq
nominasiya, yaxud torciimogiyo noso molum olmayanda miiraciot
olunur.

Tasviri torciimo — 1. On ¢otin soraitdo torciimagiyo kdmok
edon daha miihiim universal priyom. O miixtalif sabablor - sosial,
cografi, yaxud milli xilisusiyyeotli miivafiq anlayiglar torctimodo
movcud olmadigr hallarda daha zoruridir. Bu priyomun 6ziiniin do
catismazliglar1 az deyildir. Onlardan baslicast ondan ibaratdir ki,
bozi tosvirlor olduqca sisirdilmis sokildo verilir vo sanki torciimo
motnindo konar cisim tosiri bagislayir. Bax: hom do tosviri priyom.
2. Digor dildoki vasitolorlo geyd olunmus (isarslonmis) anlayisin
tasvirini veron tarciime priyomu. Bu priyoma torciime dilindo mii-
vafiq nominasiyalar olmadiqda daha ¢ox miiraciot edirlor. 3.Moz-
munun (mananin) digoer formada va diger sozlarle ifade olunmasi. 4.
S6z birlosmolorinin koémoyi ilo ilkin vahidlorin monasinin agilma-
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sin1 ekvivalentsiz leksika ilo vermo tisulu. 5. Torcimo olunan maot-
nin mona vo mazmununu sarbast sokilda veran torctima.

Tatbiqi dilgilik — praktik vozifslorin hom linqvistin, ham da
informasiya axtarisinin — masin torclimosi, terminologiya,
linqvodidaktika, informasiya problemlori kimi digor saholorin
linqvistik- nozari totbiqi.

Tatbiqi linqvistika — masin torclimoasi, avtomatlagdirilmig
informasiya axtaris1 vo s. kimi miiasir praktik spesifik vozifslorin
osasint Oyronan dilgilik sahasi. Bax: hom do totbiqi dilgilik.

Tatbiqi tarciima nazariyyasi — totbiqi torciimo nozoriyyasinin
predmet sahosino asagidaki vozifolor daxildir: 1) ilkin matnin
torcimo dilino ¢evrildiyi zaman ortaya ¢ixan torclimogilik
cotinliklorinin tosnifati; 2) torclimo elminds linqvistik vo psixoloji
cohotdon osaslandirilmis islomo formalari; 3) biitiin relevant dil
hadisalorini, sohvlor tohlilini (hom do torciimonin tonqidi {i¢iin
oncodon nozordo tutulmus) tam ohato edon somorali islomoalor; 4)
torclimo tonqidi liclin nozori vo metodik cohatdon osaslandirilmis
tosviri, interpretasiya vo doyar prosedurlar. Bu vozifalorin birinci vo
ikincisi prospektiv, Tlgiincli vo dordiincli iso totbigi torciimo
nazoriyyasinin retrospektiv aspektloridir.

TLA - bax: tolimverici linqvistik avtomat.

Toradici model — Burada dilin ganunlarina miivafiq deyimin
strukturunu tomin etmok imkani verilmoklo bir sira qaydalarin
saxlanilmasi tomin edilir vo qeyri-diiriist deyimlors yol verilmir.

Toromo qrammatika — 1. Climlolorin diizolmasi gaydalarina
sOykonon qrammatik modelin imumi adi. 2. N.Xomskinin generativ
transformasiya qrammatikasini gostormak ii¢iin sinonim.

Toromd romz — horfi, yaxud assosiativ romzlor osasinda
alinmis xiisusi romz.

Transformasiya qaydalar1 — niivo vo téromo modellorin -
onun qarsiliqli asasini togkil edonlorin konstatasiya miinasibatlori.

Transformasiya metodu — mona tohlili metodundan elosidir
ki (ardicil torcimods yazilis sisteminds istifado olunur), bu zaman
acar informasiyan1 6zlindo oks etdirorkon bir ne¢o s6z daha uygun,
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masalon, isgiizar daire niimayandalori- biznesmen kimi sézlo ovoz
edilir.

Transformasiyalar metodu — motnin leksik, sintaktik vo
semantik cohotdon doyisdirilmasi.

U

Universal tarciima — torcliimo prosesinin dork olunmasina yo-
nalmis (A.Liidskanov) iimumi anlayis vo torciimo tiplori arasinda
onlarin iislubi alamatlorine vo moagsadlorine gors forqlorin fiksasiya-
sina (xiisusi, sakral, sifahi, yazili torclimo va s.) deyilir. Torciime-
cilik foaliyyotinin imumi xarakteri, imumiyyatlo, torclimo hagqinda
inteqral elmin komayi ilo tadqiq olunur.

Uygunlasdirma — har hansi bir seyin (matnin) mazmununun
digor formada sorhi. Miiqayiss et: nagil.

Uygunluq — bax: leksik uygunlug.

Uygunluq — 1. Torciimo haqqinda elmin asas kateqoriyalarin-
dan biri. Torcimads miitloq uygunluq ilkin moatnla torciimo motni-
nin formal, semantik vo informativ komponentlorinin {ist-iisto diis-
mosi ilo ifade olunmalidir ki, bu da faktiki miimkiin deyildir. Torcii-
mads uygunluq kateqoriyast asason «horfi torclimo — sorbast torcii-
mo» zamani Oziinii gostorir. 2. Ilkin matnin torciimo vahidinin
variantlarindan biri. 3. Torciima dilindoki ilkin dilds ifads planin
bir, yaxud bir ne¢o vahididir ki, ilkin dilds ifade planinin miisyyon
vahidinin mozmunun verilmasi liclin miitomadi istifads olunan vahi-
didir. Miigayiso et: kontekstual avozloma. 4. Uzlagma, eynilik ifado
edon miinasibat. 5. Digor verilmis kontekstdo funksional baximdan
miivafiq olan bir dilin elementi.

Uygunluq - uzlasma liigati — leksik uzlasma iizro materiali
0ziinds birlogdiran ligot.

Uygunsuzluq — 1. Uygunsuzluq dedikdos biz torciimodo veril-
momis, yaxud olavo edilmis informasiyani basa diismoliyik ki, o
ilkin motndo ya nitq axininda ayrilmis hansi hissoninso torclimo
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edilmomasi, ya da torclimo olunmus motnds slave edilmis nitqin bir
hissasidir. 2. Bu, ilkin, yaxud torciimo matninin hansisa hissasindo
verilmomis, yaxud alavo edilmis informasiyanin hissoloridir.

Uzlasmani sinama — torclimo prosesi morhololorindon biri
olub bir ne¢s variantdan torciimo olunan dilin normalarina miivafiq
asas «agar» soziin ardicil secilmaosi.

O

Umumi birdilli liigat — eyni dildo sozlorin, anlayislarin vo
predmetlorin monasini toriflorin, tosvirlorin, niimunslorin vo eloco
do sinonimlarin v antonimlorin kdmayi ilo izah edon ligot.

Umumi ensiklopediya — moqalolor, certyojlar, sokillor, cad-
vallor vo s. tomin olunmus sosial-igtisadi elmlor, tobiatslinasliq vo
texnika lizro biliklorin sistemlosdirilmis kiilliyati, oxucunu diizgiin
istigamatlondiran vo elmi cohatdon maraqlandiran masalslorlo bagl
daha hortorafli informasiya manbalorino yonsldon xiisusi adobiyyat
siyahisi.

Umumi ikidilli liigat — miioyyon qaydada diiziilmiis miivafiq
(adaton olifba iizra) torciimo va (yaxud) digor dildo (miioyyon kon-
tekstdo miimkiin ekvivalentlorinin) sozlorin sorhi.

Umumi referat — bir neco monboya géra biitiin material hag-
qinda tam tosovviir yaratmaq moqsadino istigamotlonmis referat.
Belo referatda ohato olunan monbolorin (yalniz verilmis moévzuya
g0ra) mozmunu referatin tam sokildo asli (orijinali) oavoz etmosi ilo
bagli orada oksini tapacaq hor no varsa, daha tam sokilde sistemlos-
dirilmali vo imumiloesdirilmalidir.

Umumi semantik komponent — coxmonali sdz, yaxud
mixtolif s6zlorin monasinda istirak edon eyni semantik komponent.

Umumi slenq - emosiosnal-espressiv  kolorit ifadoni
saciyyalondiron danisiq leksikasi.

Umumi tezlik liigati — dilin biitiin sferalarinda eyni doracodo
cox vo ya daha az islok olan leksika.
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Unsiyyat — intellektual vo emosional informasiya miibadilosi-
na qosulmus insanlarin garsiligl verbal durumu.

Uslub — 1.Dil vasitolorindon mogsadyénlii istifada, segim. 2.
Islodilmo priyomlarinin comi, bu sahads islonmo vasitalorinin se-
¢imi. 3. Har hans1 yazigi, asar, janr {igiin xarakterik olan priyomlarin
comi. 4. Ekspressiv lislubi rong prinsipine gors dil vasitslorinin se-
¢imi. 5. Nitqin s0z istifadosi normalar1 vo sintaksiso uygun olaraq
qurulusu (qurulmasi).

Uslubi kod — motnin iislubi strukturunun generasiyasi iigiin
nozordo tutulmus tosviri vasitolor sistemi Uislubi kod yaradir, osas
islubi xiisusiyyotlori vo motndo onlarin struktur togkili gaydalar
comini birlosdirir.

Uslubi modifikasiya — eyni funksional iisluba 6z elementlori
ilo birgo digor isluba aid olan deyim elementlorinin torciimo
prosesinds dayisdirilmasi.

Uslubi ¢alar — linqvistik vasitonin ekspressiv nailiyyatidir ki,
onun osas, yaxud predmet-mantiqi monasina alave olunur.

Uslubi sinonimiya — bax: modulyasiya.

Uslubi sinonimlor — 1. Yalniz islubi cohotdon segilon sino-
nimlor. 2. Mona etibari ilo {ist-iisto diison, lakin istonilon forqli nitq
tislubuna moxsuslugu ilo, istifado doracosi, ekspressiv calart vo s.
uist-listo diisiir.

Uslubi transformasiyalar — motnin tislubunun iislubi mona-
sinin torciimado eyni effekti yenidon yaratmaq maqgsadi ilo verilme-
si, daha dogrusu, oxucuda analoji reaksiya yaratmagq, torciimogi
bunu olds etmok li¢iin daha tez-tez avazloms vo kompensasiya pri-
yomlarindan istifade etmoklo tamamilo diger dil vasitslorine mii-
raciot vo onlardan istifads edir.

Uslubi transpozisiya — iislubi noqteyi-nozerden rongli vahid-
larin onun {i¢iin geyri-adi tislubi kontentds istifado olunmas.

A%
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Verilmayan informasiya — uygunsuzluq nazoriyyssinds in-
formasiyadir — torclimodo matnlorin miigayisoli sokilde dyronilmae-
sindo ortaya ¢ixir ki, mohz molumatlar ilkin motnds verilmis oldugu
halda, torciimo motnindo 6z oksini tapmur.

Varaqdan sinxron torciimo — sinxron torciimo novlorindon
biri. Bu torclimo ndviindo torciimogi natiq nitqinin gedisatinda ilkin
motndon konara ¢ixirsa zoruri diizolislor edorak ¢ixisini yazili motno
torclimo edir.

Varaqdan tarciima — ilkin yazili matnlorin eyni zamanda g6z
qavrayisi vasitasi ilo (vizual) hoyata kegirilon sifahi torciima.

Y

Yaddas — otraf miihitlo qarsilighh slago vo tosir noticosindo
informasiya foaliyyatinin ardicil olaraq saxlanilmasi vo istifado
olunmasi ilo bagli imumfunksional mexanizm. Fizioloji planda bir
neco sorti-reflektor, obrazli, s6z-montiqi vo emosional yaddas forg-
londirilir. Yaddas1 hom do informasiya reseptorlart baximindan da
tosnif edirlor. Burada gérmo, esitmo, tanbil, motor vo digor yaddas
novlori forglondirilir. Zaman parametrlorino miivafiq olaraq —
qavrayisin ani uzunlugu (0,1 sm), bilavasito yaddas (1 sm-10 sm-
dok) vo uzunmiiddotli yaddas vardir ki, o miioyyon obyektlo bagl
deyildir. Bilavasito yaddas foaliyysto qosulanin operativi olur. Onun
hacmi bu vo ya digor simvolla ifado olunan informasiya vahidinin
sayindan asilidir.

Yalanc¢1 beynalmilal¢ilik — yalang1 beynolmilslgilik leksikasi
o sozlora deyilir ki, har hans1 konkret dildo beynoalxalq morfemdon
yaranmis vo onun hiidudlarindan (digor dillor torofindon goétiirtiliib
gobul edilmomis) konara ¢ixmamigdir. Onlara, hor seydon avval, - ¢1
sokilgisinin kdmayils - regbici, akvalanqci, skandal¢1 vo s. yaranmig
coxsayli sozlori aid etmok olar. Onlardan oksoriyyati dilimizo 6zgo
dillordon ke¢misdir. Bu, mosalon, ¢oxsayli miirokkob vo miirokkob
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qisaldilmig sdzloro — magnitola (magnitofon + radiola), kermet
(keramika + metall), cepmet (¢yorni + metal) aiddir.

Yalanciekvivalent soz ciitlilyii — bax: torciimaginin yalangi
dostlart.

Yamsilama — basqa dildo olub hor hansi ilkin monbayo osas-
lanan, onunla bozi timumi xiisusiyystloro malik cohstlori qoruyub
saxlayan va dilin prototipik, potensial, tematik vo badii imkanlarini
inkisaf etdiron, lakin ondan mozmun—forma baximindan konarda
dayanan va torclimaginin fordi tislubunu, yeni orijinalin keyfiyyatini
gostoran badii poetik matn.

Yaz ilo ardicil tarciimd — bu, motnin bir dildon digorina sifa-
hi torclimosi zamani dinlonildikdon sonra ilkin matnin ardicil torcii-
moads qavramasinin sistemli yazilist demokdir.

Yaz sistemi — ardicil torclimo zamani torciimogiyo catdirilan
secim qaydasini vo informasiyanin yazilisint 6ziindo birlogdiran
yaddasin komokgi vasitasi; bax: ardicil torciimads yazi.

Yazili (1) — yazili torciima — yazili matnin yazili torclimosi.
Hor iki dil — ilkin dil va torciimas dili - burada yazili formada istifado
olunur. Adi torciimo novlorindan biri. Bununla bagli bax: yazili tor-
climo — gdrma-yazili torciima.

Yazih (2) — sifahi torciimo - yazili matnin sifahi torciimosi. 11-
kin dil yazili formada istifado olunur, torciimo dili sifahi sokildo.
Bax: gérmo - sifahi torclimoa.

Yazh dil — yazili nitq {i¢iin sociyyovi olan s6z vo ifadslorin
islonilma spesifikasi ilo istifads olunan va iglonan dilin novlerindon
biri.

Yazilh kommunikasiya — yazili deyimlorin verilmasini va
qavrayisini doguran proses.

Yazil nitq — 1. Yazili formada olan nitq. 2. Hor hans1 konkret
dildo odobi normanin daha ciddi omal olunmasi ilo saciyyalonon
nitqin tislubi miixtalifliyi.

Yazihh torciimd — 1. Yaddasin Ol¢iisi mohdudlagmayan
torciima. 2. GOrmo ilo qavranilan yazili torciimo. 3. Pesokar
torimonin daha c¢ox yayillmis névidir ki, bu zaman motnin
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qavrayisgi gérma yolu ilo, torcimonin 6ziiniin tortibat1 iso yazili yolla
hoyata kegirilir. Torcimonin bu ndvii gérme-yazili, yaxud yazili
torcimo adlandirlir, tosnif edirlir. 4. Yazili formada torciimo;
0ziinds yazili matnlorin vo sifahi matnlorin torciimasini birlosdirir.
5. Bir dildon digor dilo torciimadoki prosesdir ki, onun noticosi
sonadli yazili dilds tosbitlonir.

Yazisma — soxsi Unsiyyat, biznes, elmi vo digor foaliyyot
sistemi sahosindo miiasir insanin olagolorindo miihiim element
olmagqla, comiyyastin elementi, sosial struktur elementi.

Yaziyaalma metodu — ardigil torciimo metodudur, yaziyaal-
manin slava yaddas vasitosi kimi istifade olunmasini nazards tutur

Yeni sozlor liigati — ovvallor nosr olunmus liigstloro daxil
edilmomis yeni sozlorin izahini, sorhini veran ligot.

Yenidon kodlasdirma — bir molum monbadon va avazedici
monbadaki kod sistemindon hor hansi invan¢inin kod sisteminos hor
hans1 informasiyani torciima etmok (doyisdirmak).

Yenidon kodlasdirma — molumatin bir dil sistemindon digorino
otiirtilmasi vo dayisdirilmasi. Dil hagda s6hbat gedon toqdirds yenidon
kodlagdirmani biz torclimo adlandiririq. Yenidon kodlasdirma torcii-
manin an yiiksok anlayisidir (bax, kommunikativ mévqe).

Yenidan sintaktik kodlasdirma — sintaktik kodlagmaya, oks
proseso, daha dogrusu, sistema ¢ixigda (nitq kommunikasiyasi za-
mani yenidon kodlagdirma esidona moxsusdur) sintaktik zoncirin ta-
ninmasi bas verir.

Yerdoayisma — 1. Torclimo dilinds ilkin dildokina nisbaton dil
elementlorinin yerinin doyisdirilmasi. 2. Torciima dili vo ilkin dilin
leksik-semantik siralanmasinda uzlagmasindaki forqlora goro tor-
climads tez-tez miiraciot olunan qrammatik transformasiya. 3. S6z-
lorin sirasinin doyisilmosi. 4. Torciima dilinds vo ilkin dilds ciimls
qurulusunda doyisikliklorin aparilmasi. Siranin yerdoyismosino heg
da tez-tez rast golinmir.
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Zamanat annotasiyas1 — biblioqrafik gostorici vo miixtosor
molumatlardan basga motnin mozmunu, onun miiollifi, annotasiya
edilmis monbonin istifado licliin maslohat olunmasi. Bax: annota-
siya.

Zaruri secim hacminin miidyyanlasdirilmasi — linqvistik todqi-
gatlarda nisbi sohvin hacmini miioyyanlogdirmok iigiin istifads olunan
metod. Bu, modellosdirilosi dilaltinin Ligati dogru statistikanin se¢im
hacminin giymatini gabaqcadan almaga komok edir.
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MUNDORICAT

TORCUMONIN NOZORI-PRAKTIK PROBLEMLORINI iISIQLANDIRAN

UGURLU TOSOBBUS ... 3
LUGOTIN STRUKTURU ....ccotvouiimiirineiieiosiie s 7
A ettt ne s 8
B, Omuobka! 3akiiagka He onpejesieHa.
C o Omuodka! 3akiiagka He onpejesieHa.
C o Owmuodka! 3akiiagka He onpeesieHa.
Do Ommnoéka! 3aknagka He onmpe/esieHa.
Eo, Omuodka! 3akiiagka He onpeesieHa.
O e Ommuoka! 3akiaagka He ompeesieHa.
F o Ommnoka! 3akaagka He ompeesieHa.
G oo Ommnoka! 3akaagka He ompeesieHa.
Hooooreeeee, Omuobka! 3akjiagka He onpeesieHa.
D G SS Omuobka! 3akjiagka He onpeesieHa.
Lt 35
T Oumuodka! 3akiiagka He onpe/esieHa.
Ko, Omuodka! 3akiiagka He onpe/esieHa.
0 et bbbttt b e e ebe et nee 43
L Ommnoéka! 3aknagka He onmpe/esieHa.
Mo Ommnoéka! 3aknagka He onmpe/esieHa.
N et ettt ettt sttt st 62
O oo Ommuoxka! 3akaagka He ompeesieHa.
O e, Ommnoxka! 3akaagka He ompeesieHa.
P ettt ettt nes 72
R, Omuobka! 3akjiagka He onpe/esieHa.
S Omuobka! 3akjiagka He onpe/esieHa.
S Oumuodka! 3akiiagka He onpejesieHa.
ettt 112
U e Omuodka! 3akiiajgka He onpe/esieHa.
U e Owmuodka! 3akiiagka He onpejesieHa.
Vo Ommnoéka! 3aknagka He onmpe/esieHa.
Y ettt ettt aes 156
Lo Ommuoxka! 3akaagka He ompeesieHa.

ISTIFAD® OLUNMUS ©DOBIYYAT .... Ommuéka! 3akiaaaka He onpeeaeHa.
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